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Bezpecnostni pokyny

Dulezité bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim zafizeni si pre¢téte vSechny nasledujici bezpe¢nostni
pokyny. Dbejte rovnéz na v§echna varovani a pokyny uvedené na
tiskdrné.

Varovani, upozornéni a poznamky
Varovdni
je nutno peclivé dodrzovat, aby nedoslo ke zranéni.

Upozornéni
je nutné respektovat, aby nedoslo k poskozeni zafizeni.
Pozndmky
obsahuji dilleZité informace a uZitecné tipy pro prdci s tiskdrnou.
Pfi volbé umisténi zafizeni
[ Umistéte zafizeni na rovny pevny povrch, ktery je vétsi nez toto
zaFizeni. Zatizeni nebude spravné pracovat, pokud bude naklonéno
nebo postaveno nasikmo.
d Neumist'ujte zafizeni na mista vystavena nahlym zménam teploty a
vlhkosti. Také nevystavujte zatizeni pfimému slune¢nimu svétlu,

silnému svétlu nebo tepelnym zdrojtim.

[ Zafizeni nepouzivejte v mistech, kde by mohlo byt vystaveno
otfestim a vibracim.

[ Zatizeni nepouzivejte v pragném prostredi.

Bezpecnostni pokyny 10



[d Zaftizeni umistéte v blizkosti elektrické zasuvky, kde Ize snadno
vytdhnout napajeci kabel.

1 Pouzivate-li podstavec, musi byt jeho nosnost minimalné 50 kg
(110,3 1b).

Pfi instalaci zafizeni
[ Neblokujte ani nezakryvejte otvory ve skfini zatizeni.

4 Do otvoril nezasouvejte Zadné predméty. Davejte pozor, aby se na
zatizeni nerozlila kapalina.

[ Napidjeci kabel tohoto zafizeni je urcen pro pouziti pouze s timto
zafizenim. PouZiti s jinym zafizenim mtiZe zptisobit pozar nebo traz
elektrickym proudem.

[ Veskera zatizeni pfipojujte k fadné uzemnénym elektrickym
zasuvkam. Nepouzivejte zasuvky zapojené v okruhu, ve kterém jsou
zapojeny kopirky nebo klimatiza¢ni systémy, které se pravidelné
zapinaji a vypinaji.

[ Nepouzivejte elektrické zasuvky ovlddané pomoci nasténnych
spinac¢ti nebo automatickych ¢asovych vypinaci.

d Nevystavujte Zddnou ze soucasti pocitatového systému ptisobeni
pripadnych zdroju elektromagnetického ru$eni, naptiklad
reproduktorti nebo zédkladen bezdratovych telefonu.

4 Pouzivejte pouze typ napajeciho zdroje, ktery je vyznacen na titku
zafizeni.

4 Pouzivejte pouze napdjeci kabel dodany s timto zatizenim. PouZiti
jiného kabelu muize zptisobit poZzar nebo traz elektrickym proudem.

d Nepouzivejte poskozeny nebo odfeny napdjeci kabel.

Bezpecnostni pokyny 11



JestliZe zafizeni napdjite prodluzovacim kabelem, zkontrolujte, zda
celkovy odbér vSech zafizeni zapojenych pres prodluzovaci kabel
nepiesahuje povolenou hodnotu proudu pro tento kabel.
Zkontrolujte také, zda celkovy prikon vsech zatizeni zapojenych do
elektrické zasuvky neprekrac¢uje maximalni proud této zasuvky.

Nesnazte se provadét servis tohoto zatizeni vlastnimi silami.

V nasledujicich ptipadech odpojte zatizeni od elektrické sité a svéite
kvalifikovanému servisnimu technikovi:

Napdjeci kabel nebo zastrcka je poskozena; do zafizeni pronikla
kapalina; zafizeni spadlo nebo byla poskozena jeho skfin, zatizeni
nefunguje normalné nebo vykazuje vyraznou zménu funkénosti.

Chcete-li pouzivat tiskdrnu v Némecku, respektujte prosim
nasledujici:

Instalace v budové musi byt chranéna jisticem 10 nebo 16 A, aby
byla zajisténa adekvatni ochrana zafizeni pred zkratem a
nadmérnym proudem.

Pokud dojde k poskozeni zastréky, vyménte cely kabel nebo se
poradte s kvalifikovanym elektrikafem. Je-li zastr¢ka vybavena
pojistkami, dbejte pfi jejich vyméné na to, aby mély pojistky
odpovidajici velikost a kapacitu.

Bezpecnostni pokyny 12



Pfi pouzivani zafizeni

N

a

4

Béhem tisku nedavejte ruce do zatizeni a nedotykejte se
inkoustovych kazet.

Nepresunujte tiskovou hlavu rukou, mohlo by dojit k poskozeni
zafizeni.

Zatizeni vzdy vypinejte tlacitkem Napdjeni na ovladacim panelu.
Jakmile toto tlaéitko stisknete, za¢ne indikitor Pozastavenikratce
blikat a poté zhasne. Neodpojujte a nevypinejte zatizeni, dokud
indikdtor PGozastaveni neprestane blikat.

Pri manipulaci s inkoustovymi kazetami

a

N

Inkoustové kazety uchovavejte mimo dosah déti, nepijte obsah
kazet.

Pokud si pokozku zne¢istite inkoustem, umyjte dikladné ptislusné
misto mydlem a vodou. Dostane-li se inkoust do o¢i, vyplachnéte je
ihned vodou.

Nejlepsich vysledkii dosahnete, pokud pred instalaci kazetu
protrepete.

g Upozornéni:
Kazetami, které byly nainstalovdny jiz diive, netfepejte p¥ilis
silné.

Bezpecnostni pokyny 13



Nepouzivejte inkoustovou kazetu po datu uvedeném na obalu.

Doporucujeme spotiebovat inkoust v kazeté do Sesti mésicti po
instalaci.

Nerozebirejte inkoustové kazety ani se je nepokousejte znovu
naplnit. Mohli byste poskodit tiskovou hlavu.

Inkoustové kazety uchovavejte na chladném a temném misté.

Pokud prenesete inkoustovou kazetu z chladného prostredi do
teplého, ponechte ji pred pouzitim alespon tfi hodiny ohfivat pii
pokojové teploté.

Nedotykejte se zeleného ¢ipu na boku inkoustové kazety. Mohli
byste tim ovlivnit normalni provoz zatizeni a tisk.

Cip umistény na inkoustové kazeté uchovavé fadu informaci o
kazeté, jako napt. stav zbyvajiciho inkoustu. Diky tomu lze kazetu
libovolné vyjimat ze zafizeni a opakované pouzivat.

Pokud vyjmete inkoustovou kazetu a planujete ji pouzit pozdéji,
chrante oblast pro od¢erpavani inkoustu pred necistotami a
prachem. Kazetu skladujte ve stejném prostredi, v jakém se nachdzi
zafizeni. Diky ventilu v prostoru pro od¢erpavani inkoustu neni
nutné tuto oblast zakryvat ¢i ucpavat, avsak pfedméty, které se
dostanou do kontaktu s touto ¢asti kazety, mohou byt znecistény
inkoustem. Nedotykejte se této ¢asti ani ¢asti okolnich.
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Pfi pfepravé zarizeni

[d Pred prepravou tiskarny zkontrolujte, zda je tiskova hlava v zdkladn{
poloze (zcela vpravo).

Vyhovuje ENERGY STAR®

Jako partner programu ENERGY STAR® se spole¢nost Epson zavazala,
ze jeji vyrobky spliuji smérnice ENERGY STAR® pro energetickou
uspornost.

Mezinérodni program pro kancelafska zatizeni ENERGY STAR® je
dobrovolnym sdruzenim subjektt ¢innych v pocitacovém a
kancelafském pramyslu, které propaguje vyrobu energeticky dspornych
osobnich pocita¢d, monitord, tiskaren, faxi, kopirek, skenert a
multifunkénich zafizeni s cilem sniZzovat znecisténi ovzdusi vznikajici
jako diisledek vyroby elektrické energie. Normy a loga tohoto programu
jsou jednotné pro vSechny ztcastnéné staty.

A
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Kapitola 1

Pouziti softwaru tiskarny (Windows)

Software tiskarny - uvod

Disk CD-ROM se softwarem tiskarny obsahuje nasledujici software.
Podrobné informace k instalaci softwaru najdete v prirucce Setup Guide
(Prtivodce instalaci), podrobné informace k jednotlivym softwarovym
néstrojim najdete v prislusné elektronické napovédé.

d Ovladac tiskdrny

(d EPSON Status Monitor 3

d EPSON LFP Remote Panel

Pozndmka:

Snimky obrazovek ovladace tiskdrny, které se objevuji v této pfirucce, jsou
urceny pro zarizeni EPSON Stylus Pro 4450 pouZivané s pocitacem se
systémem Windows XP. Obrazovky zatizeni EPSON Stylus Pro

4880/4880C a EPSON Stylus Pro 4450 jsou témér stejné (vyjma pripadii,
na které je v textu upozornéno).

Ovladac¢ tiskarny

Ovlada¢ tiskdarny umoznuje tisk dokumentt z aplikaci pfimo na
tiskdrnu.

Hlavni funkce ovladace tiskarny jsou:

[ Odesila tiskova data do tiskarny.

Pouziti softwaru tiskdrny (Windows) 16



Provadi nastaveni tiskarny (napt. typ média, velikost papiru). Tato

nastaveni lze zaregistrovat. Zaregistrovana nastaveni lze také

snadno importovat nebo exportovat.

& [PSON Stylue Pro 4450 Printing Preferances

[ o (1] Pagn Lot | 2 iy
Sgect Seing [ Cunent Susngs =
Meda Satings
Medis Type: | Photo Qusity bk Jsl Pager v
Coow Cokoe/BEW Photo » Papes Corbg
Prirt Quality - | Spesd -
Hide & ftomar: () Custom
Phrotireesistc -
Papes Semrgn
Gousew Pigoms Timp - Prrksbis Area...
Sige: | 28 2102 257 mem - Wser Dogned.
[ oidedass
ek Lervels
- | I J I J
Mg C M Y
[[ReretDefoutstrs Magd | Veeson 650
=

Vykonava udrzbové funkce tiskdrny a nastavuje operaci tiskdrny na

zdlozce Utility (Ndstroje). Nastaveni tiskdrny lze také importovat

nebo exportovat.

& [PSON Stylue Pro 4450 Printing Preferances

= Man | 1] ?vlm.t'_.-“ er'_

Mz Check{H)

lil Heat ClearagiH]

m it Head Abgrensntf)
EFS0H Slabas Morsir 3]
H Manieing PreferercesiM]
(58] e

‘E‘ S s ProgsiD)
‘ﬁ‘ Mo AmangementT)

Exptet o IinpentfE )

EPSOM LFP Remote ParelF]
[——

Veesion £.50
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EPSON Status Monitor 3

Tento néstroj poskytuje informace o stavu tiskarny (napt. o stavu
inkoustovych kazet, volném mistu v idrzbové nadrzce) a také zjist'uje
chyby tiskarny. Nastroj EPSON Status Monitor 3 se instaluje
automaticky spolu s ovlada¢em tiskarny.

M [PSOM Statis Monitar 3 : FPSON Stylus Pro 4450

EPSON "

|

11

TE148 TE142 TE143 TE14M

Ik Lavels

EPSON LFP Remote Panel

Néstroj EPSON LFP Remote Panel poskytuje uzivateli rozsahlé
spektrum ovladacich prvki pro dosazeni nejlepsich vysledku piti tisku
na rizné typy médii.

§-{EPSON LFP Remote Panel =

Selct  prrde,then seect e o o w0 peorm.

Frinter  FETETTRETY T

~ Mepkcaon Sanug Pcedas
Madia Adjustmant Soplect a prrbes v ths Pantes
Mtk par et and vanous St B et e ey rard 1
.

Pawer Cleaning
] o s s ot e 8 et v s

Firmware Updater
[ p——
| Media Counter Settings
St furcions f Mk Courter S ings
] Foper Feod Adjustos
W | Fiox cptimuem sl compapunding o h ferd setings, adhust
[EropTap——r—

-
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Otevreni ovladace tiskarny
Ovladac¢ tiskarny muiZete otevrit nasledujicimi zpisoby:
d  Z aplikaci systému Windows

(4 Pres ikonu tiskarny

Z aplikaci systému Windows

Ovladac¢ tiskarny otevtete z aplikace v okamziku, kdy chcete provést
nastaveni tisku.

Nésledujici postup se muze lisit v zavislosti na pouzité aplikaci.

1.V nabidce File (Soubor) vyberte polozku Print (Tisk) nebo Page
Setup (Vzhled stranky).

I Readme - Notepad |Z||E||X|
GIEW Edit  Format  Wiew Help
Mew Chrl4+m

Open... ChrH+0
Save Chrl+5

Save s,

Page Setun
Prink...
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2. Oweéfte, Ze je zvolena prislu$nd tiskarna, a klepnéte na moznost
Printer (Tiskarna), Setup (Nastaveni), Options (MoZnosti),
Properties (Vlastnosti) nebo Preference (Predvolby).

Priklad:

Print
rinker
hlame: |l<$ EFSON Stylus Pro 4450
Status: Idle
Type: EPSOM Stylus Pro 4450
‘Where: USEOT [ Print ta file
Comment:
'30e rangs rCopie
i al Murber of copies: |1 E‘
" Current page = Selection
i~ pages: | 11 11 W cCollate
Enter page numbers and/or page ranges
separated by commas. For example, 1,3,5-12
Zoom
Print what:  [Document = Pages per sheet: |1 page -
Print: Al pages in range - Scale to paper size: INn Sealing -
Options. .. o] Clase

Priklad:

General

Select Printer

@ & @ | &5
Add Printer Acrobat Adobe PDF - EPSOM Stylus | [33 =

POFWriter Cx2900 Series
£ 1

Status: Ready [ Print ta file
Location:
Comment:

Fage Range

@ &) Murnber of copies: n

Selection Current Fage

o — -
Erter either a single page number or a single Ijl

page range. For example, 512

[ Fint J[ Cancel _H Apply J
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Zobrazi se okno ovladace tiskarny.

& EPSON Stylus Pro 4450 Printing Preferences

S Main [[T] Page Layout | #* Utiity]
Select Sefting | Current Sieftings ~| _Savemel. |
Media Settings
Media Type - | Phota Qualiy Ink Jet Paper ~] [ Custom Settings... |
Color [ Color/B8 Phote w| [ PaperiConfig. |
Print Qualty | Speed ~|
Made @ gutomatic O Custom
[Phato-realistic ~|
Faper Settings
Souce: | Paper Tray w| [ Fimabedrza |
Sige [44 2104 257 om w| [ User Defined.. ]
[ Borderless
Ik Levels
[ Frint Frevien(H) I H I H
ME C M Y
Rieset Defaulsty] Version 550
o

Proveite poteebnd nastaveni a poté spust’te tisk.
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Pres ikonu tiskarny

Chcete-li provést bézna nastaveni nebo udrzbu tiskarny (napt. Nozzle
Check - kontrola trysek, Head Cleaning - ¢isténi hlavy), oteviete ovlada¢
tiskdrny pres ikonu tiskarny.

1. Oteviete slozku Printers and Faxes (Tiskarny a faxy) nebo Printers
(Tiskarny).

Systém Windows XP:

Klepnéte na tla¢itko Start, zvolte polozku Control Panel (Ovladaci
panely), klepnéte na Printers and Other Hardware (Tiskdrny a jiny
hardware) a poté na polozku Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).

Froressional

o
ﬁ EPSON LFF Remate Panel

@) Help and Support Printers and Other Hardware

=" > =

ﬁ‘ EPSON ColorBase p N

Q Search
|E| Microsoft Word 77 Run,

‘ % Printers and Fazes

Morton AntiVirus Corporate
Edition

| B Control Panel

All Programs D

@| Log CFF ‘§| Turn OFF Computer

Pozndmka:

Pokud je Control Panel (Ovlddaci panely) v klasiském nastavent,
klepnéte na tlactitko Start, klepnéte na Control Panel (Ovlddaci
panely) a poté klepnéte na Printers and Faxes (Tiskdrny a faxy).

Systém Windows Vista:

Klepnéte na @, klepnéte na Control Panel (Ovladaci panely),
klepnéte na Hardware and Sound (Hardware a zvuk) a poté
klepnéte na Printers (Tiskarny).

Systém Windows 2000:
Klepnéte na tlacitko Start, prejdéte na Settings (Nastaveni) a poté
vyberte polozku Printers (Tiskarny).
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2. Klepnéte na ikonu tiskdrny pravym tla¢itkem a potom klepnéte na

polozku Printing Preferences (Pfedvolby tisku).

Open

Set as Defaulk Printer

Printing Preferences. .. ]

Pause Prinking

sharing. ..
Use Printer Offline

Create Sharkout
Delete
Rename

Properties

Zobrazi se okno ovladace tiskarny.

Nastaveni provedena zde se stdvaji vychozimi nastavenimi ovladace

tiskarny.

& EpsoN Stylus Pro 4450 Printing Preferences

S Main [T Page Layout | o Utity]

Select Sefting | Current Seftings

v| [ SaveDel

Media Seftings

Media Type - | Photo Gualiy Ink Jet Paper

v| [ customSettings.. |

[ Print PreviewH)

Coler [ ColowBw Photo ¥ [ Paper Canfig J
Print Qualty - |Spesd v
Mode : @ Automatic () Custom
[Photo-realistic ~|
Paper Setlings
Sowce: [ Paper Tray ¥ [ Finable frea.. |
Size [44 210 4 287 om w| [ userDefined.. |
[ Borderless

Ink Levels

0l

ME C

Fieset Defaulsly)

iy
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Ziskavani informaci v elektronické napovédé

Podrobné vysvétleni muzZete zobrazit nasledujicimi zptisoby.

J Klepnéte pravym tla¢itkem mysi na pozadovanou polozku a poté
klepnéte na Help (Napovéda).

& EpSON Stylus Pro 4450 Printing Preferences

S Main [[T] Page Layout| /* Utilty]
Select Sefting | Current Settings v [ saveme. |
Media Seltings
Color [ Paper Canfia.._|
Print Qualiy . | Speed v
Mode : @ Automatic (O Custom
[Photo-realistic ~|
Paper Settings
Sowse: | Paper Tray ¥ [ Pinable frea.. |
Size [44 2104 297 w| [ userDefined.. |
[ Borderless
Ik Levels
[ Print PrevisniH) I H I H
MBE C M Y
Fiesel Defaulsly) Version 5.50

HELP for EPSON Printers

- [«]

Media Type
Always match the Media Type I
-]

setting with the kind of paper
or other media you loaded in
the printer.

Note:
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0 Vsystému Windows 2000 klepnéte na tla¢itko |gJ v pravém hornim
rohu okna ovladace tiskarny a poté klepnéte na pozadovanou
polozku.

& EpSON Stylus Pro 4450 Printing Preferences

5 Main [[T] PageLayout| #* Utiity|
Select Selting | Current Settings v [ savedel. |
Media Settings
Color [ Paper Config.. |
Print Qualty: | Speed v
Mode : ® gutomatic (O Custom
[Phota-ealistic ¥
Paper Settings
Source [Paper Tray ~| [ Finabledrea.. |
Size [44 2104 257 mm v| [ userDefined.. |
[ Bordsrless
Ik Levels
[ Print Previsw(H) I H I H
MBE C M Y
Fieset Defaulsly) Version 5.50

o

HELP for EPSON Printers

- -]

Media Type
always match the Media Type I
L=

setting with the kind of paper
or other media you loaded in
the printer.

MNote:
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Zakladni nastaveni

V této Casti je popsan tisk dat z aplikace s pouZitim ovladacle tiskdrny
Epson.

Nastaveni oviadacde tiskarny

Nejprve vytvorte prislusna tiskova data v softwarové aplikaci.
Pred zahdjenim tisku oteviete okno ovladace tiskarny a potvrdte
nastaveni tisku (napf. typ média, velikost papiru).

& EPSON Stylus Pro 4450 Printing Preferences

S Main [[T] PageLayout| # Utiity|
Select Sefting | Current Seftings v| [ SaveDel |
Media Settings
Media Type: | Photo Dusly Ink Jet Paper ¥ [ Custom Settings... |
Color [ Color/B&MW Photo v [ BaperConfi.. |
Print Qualty | Speed v
Mode @ gutomatic O Custom
[ Photo-realisic =
Paper Settings
Sowce: | Paper Traw v| [ PirableArza .|
Size [44 2104 257 om ~] [ User Defined. |
[ Bordsrless
Ik Levels
[ Fint Frevien(H) I H I J
MBE C M Y
Fieset Defaulsly) Yersion 550
o

Pouziti softwaru tiskdrny (Windows) 26



Kontrola stavu tiskarny

Pokud do tiskarny odeslete tiskovou tllohu, miiZete sledovat stav
tiskdrny v nasledujicich oknech.

Progress Meter (Ukazatel prubéhu)

Nastroj Progress Meter (Ukazatel prtibéhu) se zobrazi na obrazovce po
spusténi tisku. Znazornuje prabéh aktudlni tiskové tlohy a podava
informace o stavu tiskdrny (napf. mnozstvi zbyvajiciho inkoustu,
vyrobni kody inkoustovych kazet). Prostfednictvim nastroje Progress
Meter (Ukazatel prabéhu) miizete také zrusit tiskovou ulohu.

1B EPSON Stylus Pro 4450 - USBOO1 [
EPSON ... emaring 8
TestFint 1 Faners
Media Type: Photo Ouality Ink Jet Paper -‘
Paper Size : 44 210 4 297 mm -
Ik Lewels
6148 T6142 T6143 TE144
M gs [ Pause ] [ Sap ]
Improve the quality of pour printouts by making the right # Details.
paper ype setfing.
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Okno tiskové fronty

Umoznuje kontrolu seznamu vsech tloh ¢ekajicich na tisk a s nimi
souvisejici informace. Také zde muzete zrusit tiskové ulohy. Okno
tiskové fronty zobrazite poklepanim na ikonu tiskarny nalisté uloh. Tato
lista je funkci opera¢niho systému Windows.

& EPSON Stylus Pro 4450

Pritter Document Yiew Help

Document Manne Status Qwner Pages Size
] Micrasoft wiord - Documentt Administrator 1 337 KB

<

(3

1 document(s) in queue

Zruseni tisku
Cekajici tiskovou tilohu Ize zrusit z pocitace. Pokud jiz tisk béZi, je
tiskovou ulohu nutné zrusit na tiskarné.

Zruseni tisku na tiskarné

Stisknéte a pfidrite po dobu 3 sekund tlacitko Pozastavit I, provedete
reset tiskarny.

Reset tiskarny probéhne i presto, Ze probiha tisk tlohy. Po provedeni
resetu chvili vyckejte, nez bude tiskdrna opét pripravena k tisku.
Manipulace tiskarny s papirem se li$i v zavislosti na ikoné zobrazené na
ovladacim panelu.

Pozndmbka:
Tiskovou tilohu cekajici v pocitaci nelze zrusit. Informace ke zrusent tisku

uloh Cekajicich v pocitaci najdete v ndsledujici Casti “Zrusent tisku z
pocitace” na str. 29.
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Zruseni tisku z poéitace

Zruseni tisku

Klepnéte na tlacitko Stop (Zastavit) v dialogovém okné nastroje EPSON
Progress Meter (Ukazatel prabéhu).

B3 EPSON Stylus Pra 4450 - USBOD1 [
EPSON Remsiing 45 sec
TestPint1 Pt
Media Type: Photo Quality Ink Jet Paper ’
Faper Sizs - 44 210 297 mm .
Ink Levels
Te148 Tel42 TE143 Te144
Tis ][ Pase | S0 ]
Improve the quality of your printouts by making the right == Detals..
paper bype setting

Pozndmka:

0 Tento ndstroj zobrazuje priibéh aktudlni tiskové tilohy. Po odeslini
tiskové ulohy do tiskdrny se zavre.

[ Tiskovou tilohu odeslanou do tiskdrny nelze zrusit. V tom pripadé
zruste tiskovou tilohu na tiskdrné.
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Odstranéni cekajici tiskové dlohy

Cekajici tiskovou tlohu uloZenou v pocitaci lze smazat.

1. Poklepejte na ikonu tiskarny na li§té uloh.

2.V nabidce Printer (Tiskdrna) vyberte moznost Cancel all
documents (Storno véech dokumenta).

Chcete-li smazat jen urcitou tlohu, vyberte tiskovou tlohu a v
nabidce Document (Dokument) vyberte moznost Cancel (Storno).

&' EPSON Stylus Pro 4450 - Use Printer Offline

Printer D(ument Wiew  Help

Connect Status Cwner Pages Size
1 Administrator 1 375K

v Set As Default Prinker
Printing Preferences...

I I 3

Sharing...
v Use Prinker Offline b= )

Fropertiss

Close

Pozndmbka:
LV okné tiskové fronté se zobrazuje pritbéh kazdé tiskové iilohy.
Po odesldni tiskové iilohy do tiskdrny se zavre.

[ Tiskovou tilohu odeslanou do tiskdrny nelze zrusit. V tom
pripadé zruste tiskovou tilohu na tiskdrné.
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Problémy béhem tisku

Pokud se béhem tisku vyskytne problém, zobrazi se v okné nastroje
EPSON Status Monitor chybové hlaseni.

Klepnete-li na tla¢itko How to (Névod), nastroj EPSON Status Monitor
vas provede krok za krokem celym postupem pro odstranéni problému.

10 EPSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro 4450

EPSON Replace Cartridge

Yellow, TE134/TB144
Epsan rzcommends the genuine Epsan cartiidges sted abave.
Click the How ta buttan far ink. caridge replacement instructions

[ Hwo | Manual

Ink Lewels

TE148 TE142 TE143 TE144

Maintenance Tank Service Lits

% 100%
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Pouziti nastroju tiskarny

Nastroje tiskarny EPSON umoznuji kontrolovat aktudlni stav tiskarny a
provadét jeji udrzbu z pocitace.

& EPSON Stylus Pro 4450 Printing Preferences

& Main | [T]_Page Lagout| # Ulity |

Kozdle Check(N) Speed and Progress(D]

Head Cleaning(H) Menu Amangement(T)

Piint Head Alignment(P) ¥ | Evportor Import(E]

=

EPSON Status Manitor 3] EPSOM LFP Riemate Panei(R)

Monitaring PreferencesiM) Fiinter Fiimuare Update(F)

Fiirt Queve(S)

d @ @ [ = &

Wersion £.60

o

Nozzle Check (Kontrola trysek)

Tento nastroj kontroluje trysky tiskové hlavy, informuje o jejich zaneseni
a ptipadné nutnosti jejich vy¢isténi. Zkontrolujte trysky v ptipadé, ze
zaznamendte snizeni kvality tisku, nebo po jejich vy¢isténi pro ovéfeni,
Ze jsou trysky tiskové hlavy skuteéné ¢isté. Jsou-li trysky zanesené,
provedte vy¢isténi tiskové hlavy.

Head Cleaning (Cisténi hlavy)

Tento néstroj ¢isti barevnou a éernou tiskovou hlavu. Pokud
zaznamenite snizenikvality tisku, mozna je tfeba vycistit tiskovou hlavu.
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Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy)

Tento nastroj lze pouzit ke zlep$eni kvality tisku. Nastaveni tiskové hlavy
muze byt nutné, pokud se zd4, Ze svislé ¢ary nejsou zarovnané nebo
pokud se v dokumentech objevuji bilé nebo ¢erné pruhy. Tento néstroj
slouzi k nastaveni tiskové hlavy.

EPSON Status Monitor 3

Tento néstroj poskytuje informace o stavu tiskarny (napt. o stavu
inkoustovych kazet, volném mistu v udrzbové nadrzce) a také zjist'uje
chyby tiskarny. Podrobné informace najdete v ¢asti “Pouziti nastroje
EPSON Status Monitor 3” na str. 34.

Monitoring Preferences (Pfedvolby sledovdni)

Tato funkce umoznuje nastavit sledovani nastroje EPSON Status
Monitor 3. Podrobné informace najdete v ¢asti “Pouziti funkce
Monitoring Preferences (Pfedvolby sledovani)” na str. 36.

Tiskova fronta

Tato funkce zobrazuje seznam ¢ekajicich tiskovych tloh.
Umoznuje kontrolu seznamu vsech tloh ¢ekajicich na tisk a s nimi
souvisejici informace. Také zde miiZete zrusit nebo obnovit tisk uloh.

Speed & Progress (Rychlost a priibéh)

Zde muizete provést nastaveni souvisejici s rychlosti a prabéhem tisku.

Uspordaddni nabidek

Lze usporadat polozky Select Setting (Vybrana nastaveni), Media Type
(Typ média) a Paper Size (Velikost papiru). Usporadejte polozky podle
vlastnich preferenci, polozky mizete také rozdélit do skupin.
Nepouzivané polozky mizete také skryt.

Export a import

Nastaveni tiskarny lze importovat nebo exportovat. Tuto funkci je
vhodné pouzit v ptipadé, Ze chcete provést stejné nastaveni ovladace
tiskdrny na nékolika pocitacich.
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EPSON LFP Remote Panel

Tento néstroj slouzi k optimalizaci tiskarny. Lze jej spustit pouze v
ptipadé, Ze je nainstalovan. Dalsi informace najdete v elektronické
nédpovédé nastroje EPSON LFP Remote Panel.

Printer Firmware Update (Aktualizace firmwaru tiskarny)

Nastroj EPSON LFP Remote Panel se spusti a provede aktualizaci
firmwaru tiskarny.

Pfed pouzitim této funkce je nutné nejprve stahnout posledni verzi
firmwaru z webovych stranek spole¢nosti Epson.

Pouziti nastroje EPSON Status Monitor 3

Nastroj EPSON Status Monitor 3 poskytuje podrobné informace o stavu
tiskdrny, grafické zobrazeni stavu inkoustovych kazet a volného mista v
udrzbové nddrzce. Zobrazuje také stavové zpravy. Pro zobrazeni
podrobnych informaci o stavu tiskarny oteviete podrobné okno
tiskdrny. Nastroj EPSON Status Monitor 3 zahdji sledovani tiskarny pfi
spusténi tisku, v pfipadé problémti zobrazi chybové hlageni a prislusené
reSeni. Chcete-li zkontrolovat stav tiskarny, je nastroj EPSON Status
Monitor 3 mozné otevtit i z ovladace tiskarny, nebo poklepanim na
ikonu s vyobrazenim tiskdrny (ikona zastupce) na listé tloh systému
Windows.
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Otevreni nastroje EPSON Status Monitor 3

Otevrete okno ovladace tiskarny, klepnéte na zalozku Utility (Nastroje) a
potom klepnéte na polozku EPSON Status Monitor 3.

& EPSON Stylus Pro 4450 Printing Preferences

= Main | [1) F'ageLayul # Uty |

Head CleaninglH)
Piink Head AlignmentP)

EPSON Status Monitor 3]
Monitaring Freferencesii) Fiinter Fiimare Update(F)

% Fiirt Queue(S)

Kozzle Cheok(N) Spesd and Progress(D]

Menu Amangement(T)

Expart or Impart(E]

EFSOM LFP Fiemote Panel(R)

Wersion 6.50

o

Pozndmka:

Chcete-li zobrazit ikonu zdstupce na listé uloh systému Windows,
zaskrtnéte v dialogovém okné Monitoring Preferences (Predvolby
sledovdni) policko Shortcut Icon (Ikona zdstupce). Pro zobrazeni
dialogového okna ndstroje EPSON Status Monitor 3 klepnéte pravym
tlalitkem mysi na ikonu zdstupce a vyberte ndzev tiskdrny. Podrobné
informace najdete v Cdsti “Zobrazeni informaci v okné Monitoring
Preferences (Pfedvolby sledovini)” na str. 38.

EPSON 5tylus Pro 4450

IMonitaring Preferences

L Mozzle Check

Head Cleaning

Print Head Alignment

Printer Setkings
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Zobrazeni informaci v okné EPSON Status Monitor 3

Nastroj EPSON Status Monitor 3 poskytuje podrobné informace o stavu
tiskdrny, grafické zobrazeni stavu inkoustovych kazet a volného mista v
udrzbové nadrzce. Zobrazuje také stavové zpravy. Pokud se béhem tisku
vyskytne problém, zobrazi se chybové hlaseni. Zkontrolujte zpravu a
vyfeste problém prislu§nym zptsobem.

18 EPSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro 4450 X]

EPSON Replace Cartridge

ellow, TE134/TET44
Epsan recommends the genuine E pson cariidges sted above.
Click the How ta buttan for ink caridge replacement instructions

mp [ Howo [
Ink Leveks
T6148 TE142 TE143 Te14

Maintenance Tank Service Lite

% 100%

Pouziti funkce Monitoring Preferences (Pfedvolby sledovani)

Tato funkce umoznuje nastavit sledovani nastroje EPSON Status
Monitor 3.
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Otevreni funkce Monitoring Preferences (Predvolby sledovani)

Oteviete okno ovladace tiskarny, klepnéte na zalozku Utility (Nastroje) a
potom klepnéte na polozku Monitoring Preferences (Predvolby
sledovani).

& EPSON Stylus Pro 4450 Printing Preferences

(B Main|[[_Page Layou]| # Uty |

Speed and Progress(D]

Kozdle Check(N)
Head CleaninglH)

Menu Amangement(T)

Hﬂ

=
Piint Head Alignment(P] Export or Impott(E]
= -
EPSON Status Manitor 30w 3‘=‘d EPSOM LFP Remate Panel(F]

E]

Fiinter Fiimuare UpdatelF)

[ Monitoring PreferencesiM) ]

ﬂ Frirt QueuelS:

Wersion £.60

o

Pozndmbka:

Chcete-li zobrazit ikonu zdstupce na listé tiloh systému Windows,
zaskrtnéte v dialogovém okné Monitoring Preferences (Pfedvolby
sledovdni) poli¢ko Shortcut Icon (Ikona zdstupce). Pro zobrazeni
dialogového okna Monitoring Preferences (Pfedvolby sledovini) klepnéte
pravym tlacitkem mysi na ikonu zdstupce a vyberte polozku Monitoring
Preferences (Predvolby sledovdni).

EPSON 5tylus Pro 4450

[ IMonitaring Preferences

Head Cleaning

B Nozzle Check
‘%
AA

Print Head Alignment

cﬁ Printer Settings

Pouziti softwaru tiskdrny (Windows) 37



Zobrazeni informaci v okné Monitoring Preferences (Pfedvolby
sledovani)

V dialogovém okné Monitoring Preferences (Pfedvolby sledovani)
muzete vybrat typ chyb, o kterych chcete byt informovani, dédle mizete
provést nastaveni ikony zastupce a nastaveni sledovani sdilenych
tiskaren.

Monitaring Preferences : EPSON Stylus Pro ... |

Select Natfication
Event ScreenNoffication | A
 Enor n
O CommunicationEnor~ 0ff =
O Ik Low ot
0 Maintenance Cal 0n
[ PRI A &
Defauit
Select Shorcut Icon
i [7] Shorteut loon Example
o e®
G
Double-clicking the Sharteut loon opens the Printer Stalus
Window
[ Allow maritaring of shared printers
o) [ cancel | [ Hep
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Odinstalovani softwaru tiskarny

V této Casti je popsano odinstalovani softwaru tiskarny z pocitace.

Pozndmbka:
O Vsystému Windows XP/Vista musite byt prihldseni jako uzZivatel s

administratorskym uctem. Pfi odinstalovdni softwaru tiskdrny v
systéemu Windows Vista miZe byt vyZadovino zaddni hesla. V
pripadeé, Ze jste poziddni o zaddni hesla, zadejte jej a pokracujte v
instalaci.

V systému Windows 2000 musite byt pFihlasSeni jako uZivatel s pravy
administratora (uzivatel ze skupiny administrdtorii).

Odinstalovani oviadace tiskarny

Pfi odinstalovani ovladace tiskdrny postupujte podle nasledujicich
pokynt.

1.

Vypnéte tiskarnu a odpojte kabel rozhrani spojujici pocitac s
tiskdrnou.

Klepnéte na Add or Remove Programs (Ptidat nebo odebrat
programy) nebo Add/Remove Programs (Ptidat/odebrat
programy) v polozce Control Panel (Ovladaci panely).

V systému Windows Vista klepnéte na Programs (Programy) a

potom na Programs and Features (Programy a funkce) v poloZce
Control Panel (Ovladaci panely).

ﬁ Add or Remove Programs
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3. Vyberte polozku EPSON Printer Software (Software tiskarny

EPSON) a klepnéte na tlacitko Change/Remove (Zménit nebo
odebrat) nebo Uninstall/Change (Odinstalovat nebo zménit).

& Add or Remove Programs

Ll
o R — sortby:

Change or [l ERSON Printer Software
Femove

Prograns

Change/Remove ||

Add Hew
Programs

AddiRemave ||
windows
Componerts

| @& &

4. Vyberte ikonu cilové tiskarny a klepnéte na tla¢itko OK.

3 EPSON Printer Utility Uninstall

Printer Mode! | utiiy |

Wersion &6,18E

Cancel

5. Postupujte podle pokynti na obrazovce a dokoncete odinstalovéani.

Po zobrazeni potvrzovaci zpravy klepnéte na tlacitko Yes (Ano).
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Pozndmbka:

Po smazdni ovladace tiskdrny se zobrazi ndsledujici zprdva.
Vsouboru s informaci o osobnich nastavenich jsou uloZena nastavent,
kterd jste provedli. Pokud tento soubor nesmazete, miiZete
zaregistrovand nastaveni pouZit pti opétovné instalaci oviadace
tiskdarny. Zamyslite-li tiskdrnu pozdéji opét nainstalovat, klepnéte na
tlacitko No (Ne). Chcete-li soubor trvale smazat, klepnéte na tlacitko
Yes (Ano).

EPSON Printer Utility Uninstall

2) D0 vou wart ta remove your persanal settings infarmation For the EPSON Stylus Pro 44507

Po dokonceni reinstalace ovladace tiskarny restartujte pocitac.

Odinstalovani nastroje EPSON LFP Remote Panel

Nastroj EPSON LFP Remote Panel lze odinstalovat pres Add or
Remove Programs (Pridat nebo odebrat programy) nebo
Add/Remove Programs (Ptidat/odebrat programy) v poloZce Control
Panel (Ovladdaci panely). Podrobné informace najdete v elektronické
ndpovédé nastroje EPSON LFP Remote Panel.
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Kapitola 2

Pouziti softwaru tiskarny (Mac OS X)

Software tiskarny - uvod

Disk CD-ROM se softwarem tiskarny obsahuje nasledujici software.
Podrobné informace k instalaci softwaru najdete v prirucce Setup Guide
(Prtivodce instalaci), podrobné informace k jednotlivym softwarovym
néstrojim, najdete v ptislusné elektronické napoveédé.

a

a
a
a

Ovladac tiskarny
EPSON Printer Utility2
EPSON StatusMonitor

EPSON LFP Remote Panel

Ovladacé tiskarny

Ovladac¢ tiskarny umoznuje tisk dokumentt z aplikaci pfimo na
tiskarnu.
Hlavni funkce ovladace tiskarny jsou:

4

Odesila tiskova data do tiskarny.
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d Provadi nastaveni tiskarny (napt. typ média, velikost papiru). Tato
nastaveni lze zaregistrovat. Zaregistrovana nastaveni lze také
snadno importovat nebo exportovat.

Printer: | Stylus Pro 4450 [ ;}
Presets: | Standard B
| Coples & Pages s
Copies: |1 M Collated
Pages: @ All
O From: |1 to: 1

EPSON Printer Utility2

Umoznuje vykonavat ¢istic funkce tiskarny (napt. Nozzle Check -
kontrola trysek, Head Cleaning - ¢isténi hlavy). Nastroj EPSON Printer
Utility2 se instaluje automaticky spolu s ovladacem tiskarny.

@60 EPSON Printer Utility2

EPSON a‘ SPro 4450

EPSON StatusMonitor
Use this utility to automatically check for errors and alsa check the
level of ink remaining.

Nozzle Check
Use this utility if gaps or faint areas appear in your printout.

Head Cleaning
Use this utility if your print quality declines or the Nozzle Check
indicates clogged nozzles.

Print Head Alignment

Use this utility if misaligned vertical lines appear in your printout.

EPSON LFP Remote Panel
Use this utility to optimize your printer.

Manual
Open Manual.
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EPSON StatusMonitor

Tento néstroj poskytuje informace o stavu tiskarny (napt. o stavu
inkoustovych kazet, volném mistu v idrzbové nadrzce) a chybach

tiskdrny.

8enmn EPSON StatusMonitor

EPSON QJ SPro 4450

EPSON StatusMonitor

ing Ink level

il

1 2 3 4

Tank Service Life

@ B5%

Cupine) €06
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EPSON LFP Remote Panel

Nastroj EPSON LFP Remote Panel poskytuje uzivateli rozsahlé
spektrum ovladacich prvki pro dosazeni nejlepsich vysledku pii tisku
na rizné typy médii.

[:YsXa) EPSON LFP Remote Panel |
e A
ﬁ EPSON LFP Remote Panel ~
Select a printer, then select the function you want to perform P
%
Printer [ Stylus Pro 4450 )

Media Adjustment M  Application Startup
Fake print settings and various adjustments. Procedure
Select a printer from the
Printer list, then select the

Power Cleaning application you want to
3| 11y i eaties remain logse fter o ormal beadcleaning e

Firmware Updater
The firmeware can be updated,
| Media settings file tool
Import or export the printer driver's preset information.

Paper Feed Adjuster
For optimum results corresponding to the print settings, ¥
152

a) ust aspects of the printing process.

Otevreni oviadacde tiskarny

Pfi otevieni ovladace tiskarny postupujte podle nasledujicich pokynii.
Nasledujici postup se muze lisit v zavislosti na pouzité aplikaci.

4 Dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky)

Zde muiZete provést nastaveni pro papir (napt. typ média, velikost
papiru).

1 Dialogové okno Print (Tisk)

Zde muzete provést nastaveni souvisejici s kvalitou tisku.
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Oftevreni dialogového okna Page Setup
(Vzhled stranky)

Dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky) oteviete klepnutim na
polozku Page Setup (Vzhled stranky) v nabidce File (Soubor) v
aplikaci.

[ TenEdil {00 Edit  Format  Windc
e
New

Open... #*0

Open Recent >
Close HEW
Save #S
Save As... 35
Save All

Revert to Saved

Show Properties

Page Setup...

Zobrazi se dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky).
V nastaveni Paper Size (Velikost papiru) miiZete vybrat velikost papiru,
zdroj papiru a oblast tisku.

Settings: | Page Attributes F{a
Format for: [ Stylus Pro 4450 =)

Paper Size: | US Letter ‘3!

2159 cm x 27.94 cm

Orientation: LEIRE]

Scale: 100 %

® () €56
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Otevieni dialogového okna Print (Tisk)

Dialogové okno Print (Tisk) oteviete klepnutim na polozku Print (Tisk)
v nabidce File (Soubor) v aplikaci.

@ Texeedit () Edit  Formar  Windc

New BN
Open... 80

Open Recent >
Close BW
Save #S
Save As... +3#S
Save All

Revert to Saved

Show Properties C#P

Zobrazi se dialogové okno Print (Tisk).

Printer: | Stylus Pro 4450 B
Presets: | Standard B
Copies & Pages H—,i
Copies: |1 W Collated
Pages: @ all
O From: |1 to: 1
@ -—

Provedte potfebna nastaveni a poté spust'te tisk.
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Ziskavani informaci v elektronické napovédé

Elektronickou ndpovédu otevtete klepnutim na tlacitko ® v
dialogovém okné ovladace tiskarny.

Printer: | Stylus Pro 4450 =]
Presets: | Standard I-.:..l
Print Settings F;i
Page Setup: Sheet
Paper Tray \.g]
Media Type: | Photo Quality Ink Jet Paper }--3-4!
Color: | Color/B&W Photo yﬂ
Mode: @ Automatic Quality =) Speed

(0 Advanced Settings EPSON Vivid }——:3

Print Quality: | Normal - 360dpi ]

E Super MicroWeave
_ High Speed

_! Flip Horizontal

LI Finest Detail

Coamee) G

3

’e 06 Help for Epson Stylus Pro Ver.2.0
—_——————
EPSON cocns e m

Home > Settings menus

B Print Settings

ED Page Setup

ED Paper source

ED Medla Type

ED ink

ED color

ED Mode

ED automatic

ED automatic color mode

NI
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Zakladni nastaveni

V této casti je popsan tisk dat z aplikace s pouzitim ovladace tiskarny

Epson.

Nastaveni oviadacde tiskarny

Nejprve vytvorte prislusna tiskova data v softwarové aplikaci.
Pred zahdjenim tisku oteviete okno ovladace tiskarny a potvrdte

nastaveni tisku (napf. typ média, velikost papiru).

Settings: | Page Attributes

Format for: | Stylus Pro 4450 F !
Paper Size: | US Letter [ 3'!

2159 cmx 27.94 cm

Oriemaliunz@ Ii

Scale: 100 %

® )

Printer: | Stylus Pro 4450

Presets: | Standard

[ Copies & Pages F -']
Copies: |1 Etal\aled
Pages: @ Al

C From: 1 to: 1
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Kontrola stavu tiskarny

1. Klepnéte na ikonu tiskarny v listé Dock (Dokument).

amole) QW

2. Muzete zkontrolovat seznam uloh ¢ekajicich na tisk a s nimi
souvisejici informace. Také zde muzete zrusit tisk.

ene Stylus Pro 4450 (=]

o ® @Y W

Delete  Hold Resume © Stopjobs Utility Supply Levels

Completed

EPSN0001JPG

SEEEETETETETETETERERRRERERREeN
Sta Name
Printing EPSNODOLJPG
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Zruseni tisku
Cekajici tiskovou tlohu lze zrusit z pocitace. Pokud jiz tisk bézi, je
tiskovou tlohu mozné zrusit na tiskarné.

Zruseni tisku na tiskarné

Stisknéte a pridrzte po dobu 3 sekund tla¢itko Pozastavit I, provedete
reset tiskarny.

Reset tiskarny probéhne i presto, Ze probiha tisk tlohy. Po provedeni
resetu chvili vyckejte, nez bude tiskdrna opét ptipravena k tisku.

Pozndmbka:

Tiskovou uillohu cekajici v pocitaci nelze zrusit. Informace ke zrusent tisku
uloh Cekajicich v pocitaci najdete v ndsledujici Casti “Zrusent tisku z
pocitace” na str. 52.
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Zruseni tisku z poéitace

1. Klepnéte na ikonu tiskarny v listé Dock (Dokument).

“amOS QW

2. Vyberte tlohu, kterou chcete smazat a klepnéte na tlacitko Delete

(Odstranit).
[ XsXs) Stylus Pro 4450 (=]
o2 ¢ & W I
Delete JHold Resume Start Jobs Utility Supply Levels
Actives| Completed
EPSN0O001.JPG
> Page 1 of 1

Processing job

Pozndmka:

QA Cekajici tiskovou tilohu miiZete smazat zpiisobem uvedenym
vyse.

A Tiskovou uillohu odeslanou do tiskdrny nelze zrusit. V tom
pripadé zruste tiskovou ulohu na tiskdrné.
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Problémy béhem tisku

Pokud se béhem tisku vyskytne problém, zobrazi se chybové hldseni.

Pokud si nejste jisti, jak problém vytesit, zruste tisk a spust'te nastroj
EPSON StatusMonitor, ktery vas provede krok za krokem celym
postupem pro odstranéni problému.

0en EPSON Printer Utility2

EPSON &4 SPro 4450

Status description k-
Replace Cartridge &
Yellow

Actions to take
Matte Black: T6138/T6148, Cyan: T6132/T6142, Magenta: T6133/T6143,
Yellow: T6134/T6144

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above. Click the How
‘to button for ink cartridge replacement instructions.

e (o) G
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Pouziti nastroju tiskarny

Nastroje tiskarny EPSON umoznuji kontrolovat aktudlni stav tiskarny a
provadét jeji udrzbu z pocitace.

@60 EPSON Printer Utility2

EPSON Q SPro 4450

EPSON StatusMonitor

Use this utility to automatically check for errors and also check the
level of ink remaining

Nozzle Check
Use this utility if gaps o faint areas appear in your printout

Head Cleaning

Use this utility if your print quality declines or the Nozzle Check
indicates clogged nozzles.

Print Head Alignment

Use this utility if misaligned vertical lines appear in your printout.

EPSON LFP Remote Panel
Use this utility to optimize your printer.

Manual
Open Manual.

4 %] [£] (4] [&] R

EPSON StatusMonitor

Tento nastroj poskytuje informace o stavu tiskarny (napt. o stavu
inkoustovych kazet, volném mistu v udrzbové nadrzce) a chybach
tiskdrny.

Nozzle Check (Kontrola trysek)

Tento ndstroj kontroluje trysky tiskové hlavy, informuje o jejich zaneseni
a ptipadné nutnosti jejich vy¢isténi. Zkontrolujte trysky v pripadé, Ze
zaznamendte sniZeni kvality tisku, nebo po jejich vy¢isténi pro ovéreni,
Ze jsou trysky tiskové hlavy skutec¢né ¢isté. Jsou-li trysky zanesené,
provedte vy<isténi tiskové hlavy.

Head Cleaning (Cisténi hlavy)

Tento nastroj ¢isti barevnou a ¢ernou tiskovou hlavu. Pokud
zaznamendte snizeni kvality tisku, mozna je tfeba vy¢istit tiskovou hlavu.
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Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy)

Tento nastroj lze pouzit ke zlep$eni kvality tisku. Nastaveni tiskové hlavy
muze byt nutné, pokud se zd4, Ze svislé ¢ary nejsou zarovnané nebo
pokud se v dokumentech objevuji bilé nebo ¢erné pruhy. Tento néstroj
slouzi k nastaveni tiskové hlavy.

EPSON LFP Remote Panel

Tento nastroj slouzi k optimalizaci tiskarny. Lze jej spustit pouze v
piipadé, Ze je nainstalovan. Dalsi informace najdete v elektronické
napovédé nastroje EPSON LFP Remote Panel.

Manual (Pfiru¢ka)

Oteviete UZivatelskou pfirucku. Pokud neni UZivatelskd ptirucka
nainstalovana, otevie se webova stranka technické podpory.

Otevreni nastroje EPSON Printer Utility2
Néstroj EPSON Printer Utility2 mizete oteviit nasledujicimi zptsoby.

d V dialogovém okné Print (Tisk) vyberte polozku Print Settings
(Nastaveni tisku) a potom klepnéte na ikonu Utility (Ndstroje).

[ Poklepejte na slozku Applications (Aplikace) a potom poklepejte
na ikonu EPSON Printer Utility2.
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Pouziti nastroje EPSON StatusMonitor

Néstroj EPSON Status Monitor poskytuje podrobné informace o stavu

tiskdrny, grafické zobrazeni stavu inkoustovych kazet a informaci o
volném mistu v udrzbové nadrzce. Zobrazuje také stavové zpravy.

Pozndmka:

Chybovd zprdva tiskdrny se automaticky zobrazi na monitoru i v p¥ipade,
Ze ndstroj EPSON StatusMonitor neni otevien.

Otevreni nastroje EPSON StatusMonitor

Oteviete okno nastroje EPSON Printer Utility2 a potom klepnéte na
polozku EPSON StatusMonitor.

860

EPSON Printer Utility2

EPSON al SPro 4450

[

Use this utility to automatically check for errors and also check thy

EPSON StatusMonitor
e
level of ink remaining

[ (%] ] [«] (][]

Nozzle Check
Use this utility if gaps or faint areas appear in your printout.

Head Cleaning

Use this utility if your print quality declines or the Nozzle Check
indicates clogged nozzles.

Print Head Alignment

Use this utility if misaligned vertical lines appear in your printout.

EPSON LFP Remote Panel
Use this utility to optimize your printer.

Manual
Open Manual.
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Zobrazeni informaci v okné EPSON StatusMonitor

Nastroj EPSON Status Monitor poskytuje podrobné informace o stavu
tiskarny, grafické zobrazeni stavu inkoustovych kazet a informaci o
volném mistu vudrzbové nadrzce. Zobrazuje také stavové zpravy. Pokud
se béhem tisku vyskytne problém, zobrazi se chybové hlaseni.
Zkontrolujte zpravu a vyfeste problém piislusnym zptisobem.

880 EPSON StatusMonitor

EPSON QJ SPro 4450

EPSON StatusMonitor

ing Ink level

Tank Service Life

@ 69%

o)
0eo0 EPSON Printer Utility2
EPSON v‘ SPro 4450
Status description k-
Replace Cartridge &
Yellow N

Actions to take
Matte Black: T6138/T6148, Cyan: T6132/T6142, Magenta: T6133/T6143,
Yellow: T6134/T6144

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above. Click the How
‘to button for ink cartridge replacement instructions.

CoeD) (o) G
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Odinstalovani softwaru tiskarny

Pfi odinstalovani softwaru tiskarny postupujte podle nasledujicich
pokynti.

Odinstalovani oviadace tiskarny

Pfi odinstalovani ovladace tiskarny a nastroje EPSON Printer Utility2
postupujte podle nasledujicich pokynt.

1. Vypnéte tiskarnu a odpojte kabel rozhrani spojujici poéita¢ s
tiskarnou.

2. Zavrete véechny softwarové aplikace.

3. Poklepejte na ikonu pevného disku.

Macintosh HD
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4. Poklepejte na slozku Applications (Aplikace) a potom poklepejte
na ikonu Utilities (Nastroje).

Q- local disks

@ usergld
% Applications

™ Docum

Q- local disks

Poklepejte na ikonu Print Center (Tiskové sttedisko, Mac OS X
10.2.x) nebo Prinfer Setup Utility (Néstroj pro instalaci tiskarny, Mac

¥/

OS X 10.3.x a vyssi).

5.

@

System Profiler

8% Applications

™ Docum
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6. Vyberte tiskdrnu a klepnéte na tla¢itko Delete (Odstranit).

ene Printer List =)

EPSON 5Pro 4450 (6)

Po klepnuti na tla¢itko Delete (Odstranit) dialogové okno zavtete.
7. Vlozte disk se softwarem tiskarny do jednotky CD-ROM.

8. Poklepejte na slozku Printer Driver (Ovladac¢ tiskarny).

'e00 (5) EPSON —
» 5 items, 8 KB available
Mac OS5 X
Printer Driver MANUAL

re
-

.

Pozndmka:

Pokud se slozka nezobrazi, poklepejte na ikonu EPSON na pracovni
plose.
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9. Poklepejte na ikonu EPSON_IJ_Prinfer (Ink. tiskirna EPSON).

"® ©©® [ Pprinter Driver o
o 1item, 8 KB available

EPSON_|)_Printer

10. Zobrazi-li se dialogové okno Authenticate (Ovéreni), zadejte heslo
nebo frazi a klepnéte na tlacitko OK (Budiz).

Pro odinstalovani ovladade tiskdrny musite byt ptihlaseni jako
uzivatel s pravy administratora.

Authenticate

',"‘\ EPSON_IJ_Printer requires that you type your
R password.

=

Name: XXXXXX
Password: ssssss

[#] pesais

11. Klepnéte na tlacitko Continue (Pokradovat) a potom klepnéte na
tla¢itko Accept (Ptijmout).
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12. Z rozbalovaci nabidky vyberte polozku Uninstall (Odinstalovat) a
potom klepnéte na tlacitko Uninstall (Odinstalovat).

.

080 EPSON_lJ_Printer
Uninstall .
© License To uninstall your EPSON Stylus(TM) Pro 4450 printer driver, click
@ Installation Type the Uninstall button. The following files will be uninstalled:
ouU tall - EPSON Stylus(TM) Pro 4450 printer software
ninstalling

@ Finish Up

Disk space available: > 4CB  Approximate disk space needed: 0K

13. Postupujte podle pokynil na obrazovce a dokoncete odinstalovani
ovladace tiskarny.

Odinstalovani nastroje EPSON LFP Remote Panel

Slozku EPSON LFP Remote Panel pretahnéte do kose. Dalsi informace
najdete v elektronické napovédé nastroje EPSON LFP Remote Panel.
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Kapitola 3
Tisk

Pouziti funkce Color Management (Sprava barev
tiskarny)

Tiskovy ovlada¢ umoznuje nastaveni a spravu barev tisknutych dat a
upravu barev pro lepsi vzhled vytisk, a to s vyluénym pouzitim ovladace
tiskarny. Béhem procesu upravy barev nedochdzi ke zméné (Gprave)
barev ptvodnich dat. Podrobné informace najdete v ¢asti “Metody
spravy barev” na str. 65.
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Color management (Sprava barev)

O systému CMS (Color management system)

ProtoZe rtizna zafizeni jako digitélni fotoaparaty, skenery, monitory ¢i
tiskarny vytvareji barvy riiznym zpusobem, lisi se i vysledny vytisk od
obrazu, ktery vidite na displeji. K Gpravé barev mezi zatizenimi je
pouzivan systém pro spravu barev (Color management system). Systém
pro spravubarev je standardni soucasti systému Windows i systému Mac
OS X. Systém pro spravu barev rovnéz podporuji nékteré softwarové
programy uréené pro editaci obrazkd.

Kazdy opera¢ni systém podporuje systém pro spravu barev, napt. ICM
ve Windows a ColorSync v Mac OS. Béhem pouziti spravy barev v
ovladadi tiskarny je soucasné pouzivan i systém pro spravu barev
opera¢niho systému. V tomto systému pro spravu barev je pro barevnou
shodu mezi zatizenimi pouZivin soubor nazyvany ICC profil, ve kterém
jsoubarvy definovany. Profil ICC je pfipraven pro kazdy model tiskarny
a kazdy typ média. U digitélnich fotoaparatii muze byt jako profil
specifikovana barevna doména sSRGB, AdobeRGB atd.

Pro spravubarev se profil vstupniho zatizeni nazyva vstupni profil (nebo
zdrojovy profil), profil vystupniho zafizeni (napf. tiskarny) se nazyva
profil tiskdrny (nebo vystupni profil).
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Pozndmbka:

JestliZe tisknete obrdzek zachyceny digitdlnim fotoapardtem nebo
skenerem, vypadd tiskovy vysledek obvykle jinak nez na displeji. Tato
odlisnost je zpiisobena riiznym procesem tvorby barev u kazdého zatizeni
(digitdlni fotoapardty, skenery, monitory ¢i tiskdrny). V zdjmu potlaceni
barevnych rozdilii mezi zatizenimi proto prosim provedte spravu barev
u kazdého zatizeni.

Metody spravy barev

Sprdva barev oviadacem tiskarny

Aplikace Ovladagé tiskarny Tiskarna
Sprava barev
ovlada&em ICM R ! =
(pouze ! I:I !
Windows) 1 1

UrCete vstupni profil.
UrCete profil tiskarny.

Sprdava barev probind tak, ze v oviadadi tiskarny urcite vstupni profil a profil tiskarny. Sprévu
barev je mozné provadét i v piipade, Ze tisknete data z aplikace, kterd sprévu barev ICM
nepodporuje. Jestlize aplikace podporuje funkci spravy barev, pak tuto funkci pred tiskem
vypnéte.

Podrobné informace najdete v Easti “Sprdva barev oviadacem ICM (pouze Windows)” na
str. 67.
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Aplikace Ovladagé tiskarny Tiskarna

Spréva barev —
ovlada&em Host [ 3

1

| Viibem o guctind
ICM/ColorSync ! I:I :

1

Pyes Piotis

UrCete

vstupni profil, UrcCete profil tiskarny.

Pred zahdjenim tisku je nutné provést barevnou shodu s oviadacem tiskarny. Aplikace musi
podporovat sprévu barev ICM nebo ColorSync. Protoze tisk probind s pouzitim funkce spravy
barev daného operacéniho systému, mize vzniknout rozdil v barvéch vytisténych v systému
Windows a v systému Mac OS X

Podrobné informace najdete v &asti “Sprdva barev oviadacem Host ICM nebo ColorSync”
na str. 70.

Sprava barev aplikaci

Aplikace Ovladagé tiskarny Tiskérna

Sprdvabarev | - -----
aplikaci

[]

Mk Tyea | Phoin usity ink Jot Fages v

ok Cekn/BUW Phite -

Pori Quality . | Sped -
Mode O fucmat; (@ uspem

Urcete vstupni T —
profil.

UrCete profil

tiskarny.

Sprdva barev probihd tak, Ze aplikace urci vstupni profil a profil tiskarny. Tuto metodu mizete
zvolit v pfipadé, Ze aplikace podporuje svou viastni funkci spravy barev. V oviadadi tiskérny
by méla byt funkce barevné kompenzace vypnuta (Bez Upravy barev). Protoze jako systém
pro sprdavu barev neni pouzit ani ColorSync systému Mac OS ani ICM systému Windows,
nemuze vzniknout rozdil v barvdch vytisténych v systému Windows a v systému Mac OS X.
Podrobné informace najdete v &asti “Spréva barev aplikaci” na str. 74.
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Sprava barev oviadaéem ICM (pouze Windows)

Nasledujici postupy jsou urceny pro aplikaci Adobe Photoshop CS2
instalovanou v systému Windows XP. Pfi pouZiti této funkce s aplikaci,
kterd nepodporuje funkci spravy barev, je nutné provést barevnou shodu
od kroku 4.

1.V nabidce File (Soubor) vyberte Print with Preview (Tisk s
nahledem).

A Adobe Photoshop

W EHt Image Layer Select Fiter View

—
TEw. . Ctrl+
Open... Chl+O
Browse... Alt+Chrl+0
Open As. . Alt+Shift+CrH+O
Open Recent »
Edit in ImageReady shift+Ctrl+
Close Crrl+w
Close Al Alt+Chrl+
Close and Go Ta Bridge. .. Shift+Chr+w
Save Crrl+s
Save As... shift+Ctrl+s
Save & Version. .

Save for Web... Alt+Shift+Chr+S
Revert F1z
Place...
Import 4
Export »
Automate >
Seripts 4
File Infa. . Alt+Shift+CE+T
A " o b
Alt+Clr P
PRI =
Frint One Copy Alt+Shift+Cr+F
Frint Orline. ..
Jurep Tor r
Exit Chrl+Q
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2. Vyberte Color Management (Sprava barev) a vyberte Document
(Dokument) v poloZce Print (Tisk). Vyberte No Color
Management (Bez upravy barev) v polozce Color Handling
(Pouzivani barev). Potom klepnéte na tla¢itko Done (Hotovo).

Print ]
e =
whe o § | o
e
[¥] Center imaga
ILEWE
Scaled Prit Sue
oo [100% | [JScade to F Meda
paght: [ 15168 | em =]l ].
vockth: 18965 || em =]l
[l shaw Boundng Box
l Color Managasment v'
Print
(=) Document  (Frofie: Untagged RGE)
O Procf A
Cpbons
(colmm: Mo Cokor Markagerment v )4
Description

3. Otevrete okno ovladace tiskarny.

Podrobné informace najdete v ¢asti “Z aplikaci systému Windows”
na str. 19.
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4. Nazéilozce Main (Hlavni) vyberte v polozce Mode (Rezim) moznost
Custom (Vlastni), vyberte ICM (ICM) a potom klepnéte na tladitko

Advanced (Upfesnit).

& EPSON Stylus Pro 4450 Printing Preferences

S Main [T Page Layout |~ Utity]

Select Sefting | Current Sieftings

v [ seveme. |

Media Seftings

Media Type : | Phota Qualiy Ink Jet Paper

¥| [ customSettings... |

Color [ Color/B&w Phato

~| [ PapeiConfig.. |

Print Quality . [Speed

-

Mok: O

Chi

v

v| [ Finabledrea. |

Faper Seltings
Souce: | Paper Tray
Size [44 210 %27 om

w| [ User Defined.. |

[ Borderless

[ Prink PreviewH)

Ink Levels

0l

ME C

Fieset Defaulsly)

i
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5. Vdialogovém okné ICM vyberte v polozce ICM Mode (Rezim ICM)
moznost Driver ICM (Basic) (Ovlada¢ ICM - zédkladni) nebo Driver
ICM (Advanced) (Ovlada¢ ICM - pokro¢ily).

Vyberete-1i moznost Driver ICM (Advanced) (Ovlada¢ ICM -

pokrocily), mtiZete urcit profil a zptsob vykresleni individualné pro
obrazky, grafiky a textova data.

ICM

Printer Color Adjustment
1CM Mode :
[[] Shaow all profiles
[#]Image
Input Profile sRGE IECE1966-2.1 A Printer Profils Description
Prod450 PQLIP
Inrt
Pririter Profile EPSOM Standard R
Graphi
D) reptic Prirter Profile Description
gt Prafile
Irtert
Pinter Pofile
OTest Pinter Profile Desciiption
rput Profile
Izt
Frinter Pfafie
[ ok [ Cancel ] [ Help ]

6. Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spust'te tisk.

Sprava barev oviadaé¢em Host ICM nebo ColorSync

Nasledujici postupy jsou urceny pro aplikaci Adobe Photoshop CS2
instalovanou v systému Windows XP.

Pozndmka:
A Pouzijte obrdzky, u nichz je uloZena informace o vstupnim profilu.

A Aplikace musi podporovat spravu barev ICM nebo ColorSync.
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V nabidce File (Soubor) vyberte Print with Preview (Tisk s
nahledem).

) Adobe Photoshop
(%W [Edt Image Layer Select Fiter View

New. . Cirl+h
Open. o
Browse... Alb+Cl 4O
Open As. . Alt+Shift+CErl+O
Open Recent 4
Edit in ImageReady Shift-+Crl+
Close Chrl+w
Close &ll Alt+Chrl
Close and Go Ta Bridge. .. shift+Chrl+w
Save Chl+s
Save Bs.., shift-+Chri+5
Save 2 Version. .
Save for ieb.... Alb+shift+Ctrl+s
Revert F1z
Flarce...
Import 4
Export 4
Automate 4
Scripts 4
File Info Alt+Shift+Chrl+T
D b bt Lrblp
T . T
Print One Capy Alt+Shift+Crl+F
Print Online....
Jurp T »
Exit g

Vyberte Color Management (Sprava barev) a vyberte Document
(Dokument) v poloZce Print (Tisk). Vyberte Let Printer Determine
Colors (Barvy ur¢i tiskdrna) v polozce Color Handling (Pouzivani
barev). Potom klepnéte na tlac¢itko Done (Hotovo).

oskin

Tom [en 3

ot d

Egerter mage

-aled Print Soe

Goda: | 1007, [Cscale to At Media
Heghi: | 15169 on v
o [ 10085 |[em -

[ shere oyrng ox

l Cokn Manugarrent % |
&) Document  (Prosfie: Uiigoed RO
Tieveet
pig
(wum Lt Proter Dwterr Coces - .9

Berederiry Intant: | Falative Colorimetre -
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Otevrete okno ovladace tiskdrny (v systému Windows) nebo
dialogové okno Print (Tisk - v systému Mac OS X).

Dal$i informace pro systém Windows najdete v ¢asti “Z aplikaci
systému Windows” na str. 19.

Informace pro systém Mac OS X najdete v ¢asti “Otevieni ovladace
tiskarny” na str. 45.

V systému Windows vyberte na zalozce Main (Hlavni) v poloZce
Mode (Rezim) moznost Custom (Vlastni), vyberte ICM (ICM) a
potom klepnéte na tlacitko Advanced (Upfesnit).

V systému Mac OS X vyberte Printer Color Management (Sprava
barev tiskarny).

& EPSON Stylus Pro 4450 Printing Preferences

=5 Main [[T] PageLayout| # Utiity]

Select Sefting | Current Sieftings v [ seveme. |
Media Sattings
Media Type : | Phota Qualiy Ink Jet Paper ~| [ custom ettings... |
Color [ Color/B8 Phote w| [ PaperiConfip. |
Print Qualty | Speed ~|

Mode : O autoratic

%) (Comm )

Faper Seltings
Souce: | Paper Tray v| [ Pinablefrea. |
Sige [44 2104 257 om w| [ User Defined.. ]

[ Borderless
Ik Levels
[ Frint Frevien(H) I H I J
ME C M Y
Rieset Defaulsty] Version 550

o
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5. 'V dialogovém okné Printer Color Management (Sprava barev
tiskarny) vyberte moznost Host ICM (Hostitelsky ICM - Windows)
nebo ColorSync (ColorSync - Mac OS X).

ICM
Prirter Color Adjustment

ICM Mods -
[] Show all prafiles

Image
Irput Prafile Piinter Profile Desciiption

Prod450 PQIIP
Inrt
Printer Profile EPSOM Standard

Graphic

<

Printer Profils Diescription

Iput Prfie

Intent

Piinter Fiofie

Test Pinter Profile Description

Iput Profile

Intert

Fiinter Pfofle

[k ] [[gereel | [ Hew |

6. Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spust'te tisk.

Tisk 73



Sprava barev aplikaci

Nasledujici postupy jsou urceny pro aplikaci Adobe Photoshop CS2

instalovanou v systému Windows XP.

Podrobné informace k nastaveni najdete v navodu k pouziti dané

aplikace.

1.V nabidce File (Soubor) vyberte Print with Preview (Tisk s

nahledem).

W} Adobe Photoshop

W Edt Image Layer Select Fiter YView

Mew, . Ctrl+
Open... Chl+O
Browss... Alt+Ch+0
Open ... Alt+Shift+CrH+O
Open Recent »
Edit in ImageReady shift+Ctrl+
Close Crrl+w
Close Al Alt+Chrl+
Close and Go To Bridge. ., Shift-+Chrl+
Save Crrl+s
Save As... shift+Ctrl+s
Save & Version. .

Save For Web... Alt+Shift+Ch+S
Revert F1z
Place...

Impart 4
Export »
Automate >
Seripts 4
File Infa. . Alt+Shift+CE+T

ChTFP
Print O Copy Alb+Shift+Ctr+P
Frint Orline. ..
Jurep Tor r
Exit Chrl+Q
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2. Vyberte Color Management (Sprava barev) a vyberte Document
(Dokument) v poloZce Print (Tisk). Vyberte Let Photoshop
Determine Colors (Barvy urc¢i Photoshop) v polozce Color
Handling (Pouzivani barev). Vyberte ptislusné nastaveni pro
Printer Profile (Profil tiskdrny) a Rendering Intent (Zptisob
vykresleni). Potom klepnéte na tla¢itko Done (Hotovo).

Prist %
ko -

- . ||

o e =]

(Fareme Gptios |

Heght: | 15169 on
Width: | 18 565 o -
2] show Bounding Box

Scaor| 100% | [iesks to e Medks
- }|

et Profle: | Werking RO - S0 MCE1966-2.1

[ Celer Hagpling: | Lt Photoshop Determne Cokors [ W ]

ercderig Intent: | Flativ Colormatnc ¥ [Filack Pont Comperation

3. Otevfete okno ovladace tiskarny (v systému Windows) nebo
dialogové okno Print (Tisk - v systému Mac OS X).

Dalsi informace pro systém Windows najdete v ¢asti “Z aplikaci
systému Windows” na str. 19.

Informace pro systém Mac OS X najdete v ¢asti “Otevieni ovladace
tiskarny” na str. 45.
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5.

V systému Windows vyberte na zélozce Main (Hlavni) v polozce

Mode (Rezim) moznost Custom (Vlastni) a potom vyberte
moznostNo Color Adjustment (Bez upravy barev).

V systému Mac OS X vyberte v dialogovém okné Printer Color
Management (Sprava barev tiskarny) moznost Off (No Color

Adjustment) (Vypnuto - bez Gpravy

& EpSON Stylus Pro 4450 Printing Preferences

barev).

S Main [T Page Layout | /* Utilty|
Select Sefting | Current Settings v [ saveme. |
Media Seltings
Media Type | Photo Qualiy Ink Jet Paper w| [ Custom Setiings... |
Color [CotorsBaw Phato DRETET
Print Qualiy . [Speed ~]
Mode : © Automatic
! Advanced.
Paper Settings
Souce: | Paper Tray v [ Finabledrea. |
S 44 210 % 27 rm w| [ userDefined.. |
[ Borderless
Ik Levels
[ Print PreviswiH) I H I H
MB C M Y
Feset DefaulslY) Version 5.50
o

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spust'te tisk.
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Uprava barev oviadaéem tiskdrny

Spravu barev lze provadét vylu¢né ovladacem tiskarny. Pro
automatickou upravu barev v datech obrazu lze rovnéz pouzit funkci

PhotoEnhance.

Uprava barev pomoci Color Controls (Nastaveni barev)

Spravu barev 1ze provadét ovladacem tiskarny. Tuto funkci pouZijte v
pripadé, ze aplikace nepodporuje spravu barev nebo kdyz chcete spravu
barev provadét ru¢né.

Pozndmka:
Jestlize pouzivite sprdvu barev ovladale tiskdrny z aplikace jako Adobe

Photoshop CS2, pak vypnéte funkci spravy barev této aplikace.

'mumo-vml v'

Oeveof

omtions
[ Color Hapeing: | o Cokie Managerrent Wy )
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1.

Otevrete okno ovladace tiskdrny (v systému Windows) nebo
dialogové okno Print (Tisk - v systému Mac OS X).

Dal$i informace pro systém Windows najdete v ¢asti “Otevieni
ovladace tiskarny” na str. 19.

Informace pro systém Mac OS X najdete v ¢asti “Otevieni ovladace
tiskarny” na str. 45.

V systému Windows vyberte na zalozce Main (Hlavni) v poloZce
Mode (Rezim) moznost Custom (Vlastni), vyberte Color Controls
(Nastaveni barev) a potom klepnéte na tlacitko Advanced
(Upfesnit).

V systému Mac OS X vyberte Printer Color Management (Sprava
barev tiskarny), klepnéte na Color Controls (Nastaveni barev) a
potom klepnéte na Advanced Seftings (Upfesnit nastaveni).

Windows

& EPSON Stylus Pro 4450 Printing Preferences

= Main [[T] Page Layout | # Utiity]

Select Sefting | Current Sieftings v [ seveme. |

Media Settings

Media Type - | Phota Qualiy Ink Jet Paper ~| [ [Custom Settings... |
Color [ Color/B8 Phote w| [ PaperiConfig. |
Print Qualty . | Speed ~|

Mok: O uonac

Faper Seltings
Souce: | Paper Tray v| [ Pinablefea. |
Sige [44 2104 257 om w| [ User Defined.. ]
[ Borderless
Ik Levels
[ Frint Frevien(H) I H J
ME C M Y
Resel Defaulsty] Version 550

o

Tisk 78



Mac OS X

Printer: | Stylus Pro 4450

Presets: | Standard

4{r Printer Color Management
( @ Color Controls )

() ColorSync
() Off (No Color Adjustment)
Mode: | EPSON vivid

E|ESgEs

& &

Gamma: 1.8

P Advanced Settings:

@ Crory) (rroven) Coonee ) ()

Provedte potfebnd nastaveni.

Podrobné informace najdete v elektronické napovédé ovladace
tiskdrny.

Windows

Color Controls

Frinter Color Adjustment

Color Adjustment bethad
@ ColorCicle O Slide Bar

Harizantal
R
Vertical

B
Erightness & Coan
B S -
Contrast & Magenta
; U +0 Lo
Saturation 5 Yellow
m o] T

[ ok ] [[cencel | [ Hew ]
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Mac OS X

Printer: | Stylus Pro 4450 =
Presets: | Standard )—:v]
Printer Color Management y,;.]

@ Color Controls
() ColorSync
() Off (No Color Adjustment)
Mode: | EPSON Vivid =
Gamma: 1.8 )—ﬂ

¥ Advanced Settings:
Brightness o]
Contrast o]
Saturation o]

Cyan © o]

Magenta ® 0

il

Yellow © 0

@ Crorv) Croven) Caancei) @)

Pozndmbka:

Pro uzivatele systému Windows: pti spravé barev vam pomiiZe
kontrola vzorového obrdzku v levé cdsti okna. Pro jemnou tipravu
barev miiZete pouZzit také barevny kruh.

4. Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spust'te tisk.
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Automaticka uprava barev pomoci PhotoEnhance (pouze
Windows)

Toto nastaveni nabizi nejrtiznéjsi nastaveni pro korekci obrazu, ktera
muzete pouzit u fotografii pred jejich vytisténim. Funkce PhotoEnhance
neovlivni pivodni data.

1. Otevrete okno ovladace tiskarny.

Podrobné informace najdete v ¢asti “Otevieni ovladade tiskdrny” na
str. 19.

2. Nazilozce Main (Hlavni) klepnéte v polozce Mode (Rezim) na
moznost Custom (Vlastni), vyberte Photo Enhance (Photo
Enhance) a potom klepnéte na tlacitko Advanced (Upfesnit).

& EPSON Stylus Pro 4450 Printing Preferences

S Main [[T] Page Layout| / Utilty|

Select Setting: | Curren Seltings v [ saveme. |
Media Seftings
Media Type - | Pheto Qualiy Ink Jet Paper w| [ CustomSetiings.._ |
Color [ Color/B8 Phota ¥ [ BaperCorfig.. ]
Print Qualty : | Spesd ~]

Mode : © Automatic

Paper Settings
Souce: | Paper Tray ~| [ Finabledrea. |
Size [44 2104 257 mm v| [ userDefined.. |
[ Borderless
Ik Levels
[ Print PresvismiH) I H I J
MB C M Y
Fiesel Defaulsly) Version 5.50

o
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3.V dialogovém okné Photo Enhance (Photo Enhance) vyberte
pozadovana nastaveni efektt.

Podrobné informace najdete v elektronické ndpovédé ovladace
tiskarny.

Photo Enhance

Scene Corection :

Sharpen

Standard :h High

[ Digital Camera Carrection

Standard | —  Smaoth Skin

L 0K ] [ LCancel ] [ Help l

4. Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spust't'te tisk.
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Tisk ¢ernobilych fotografii

Pokrodily tisk ¢ernobilych fotografii je dostupny po provedeni nastaveni
v dialogovém okné Color Controls (Nastaveni barev), a to bez pouziti
softwaru aplikace. P¥i upravé obrazu pro tisk nedochézi ke zméné
ptvodnich dat.

Je nutné pouzivat média vhodna pro tisk ¢ernobilych fotografii.

Pozndmbka:
Pokrocily tisk cernobilych fotografii je dostupny pouze u zatizeni EPSON
Stylus Pro 4880/4880C.

1. Oteviete okno ovladace tiskarny (v systému Windows) nebo
dialogové okno Print (Tisk - v systému Mac OS X).

Dal$i informace pro systém Windows najdete v ¢asti “Otevieni
ovladace tiskarny” na str. 19.

Informace pro systém Mac OS X najdete v ¢asti “Otevieni ovladace
tiskarny” na str. 45.

2.V polozce Color (Barva) vyberte moznost Advanced B&W Photo
(Pokrocila ¢b. fotografie).
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Windows

EPSON Stylus Pro 4880 Printing Preferences

'S Main |[i] PageLayout| # Utiny]

Select Sefling ;| Cuent Settings v| [ savepel. |
Media Setiings
Media Type - | Premium Luster Phato Paper [260) ¥ [ Custom Setiings._|
G
Print Quality - | Quality v
Mode @ Automatic O Custom

[Neural v
Paper Settings
Source [Paper Tray v| [ Prnabledrea. |
Size [Leterg 12511 in v [ userDefined.. |

[ Borderless

Ik Levels
[ Print Preiew

PL C WM v LK LC VIMLLK

s

Mac OS X

printer: | Stylus Pro 4880

Presets: | Standard

@ @

[Print Settings

Page Setup: [Roll Paper

Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) H
Color{{ Advanced B&W Photo I+

Mode: () Automatic
@ Advanced Settings

Print Quality: rSu|:nszine - 1440dpi ﬁ
E Super MicroWeave
™ High Speed
[T] Flip Horizontal
[T] Finest Detail

Color Toning: [ Neutral H

B N g Ecanee) @D
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V systému Windows klepnéte na zalozce Main (Hlavni) v polozce
Mode (Rezim) na moznost Custom (Vlastni), vyberte Color
Controls (Nastaveni barev) a potom klepnéte na tlacitko
Advanced (Upfesnit).

V systému Mac OS X vyberte Printer Color Management (Sprava
barev tiskarny).

Windows

& EPSON Stylus Pro 4BBO Printing Preferences

= Main [Tl Page Lapout | ./ Utiity|
Select Setting | Current Settings v [ seveme. |
Media Sellings
Media Type: | Fremium Luster Phalo Faper [260) v [ Custom Sietings... |
Color [Advanced Baw Photo v [ FaperConiig..|
Print Qualty: | Quality ~
e s
((calor Contrals o) [ Advancea.. )
Paper Settings
Souce: | Paper Tray v [ Finable frea..|
o [Letier81/211in w] [ user Defined.. |
[ Borderless
Ik Levels
[ Piint Preyisw I H I H |I H |I H

Mac OS X

printer: ( Stylus Pro 4880 B

Presets: [ Standard M

4{r Printer Color Management M‘]i

Color Toning: | Neutral B

Brightness:

v | ———

Contrast:

[0 [r——t—

Shadow Tonality:

0 1 ?E 1
T

Highlight Tonality:

i 0

Max Optical Density:

Horizontal

Vertical
s 1 Ll

&
(] Highlight Point Shift

@ ) (Crmen) (Gnet) G
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4. Provedte potfebnd nastaveni a poté spust'te tisk. Podrobné
informace najdete v elektronické napoveédé ovladace tiskarny.

Windows

Color Controls

Frinter Color Adjustment

Lolor Taning Mewtral -
Befare After i

Horizantal

R
Verlical
B

Brightness Highlight Tonality

i ¢ "o i ¥ 5o
Contrast Max Optical Densiy

i i o o
Shadow Tonaliy

o T Highlight Pairt Shit 0ff v

ok ] [[cancel | [ Hew ]

Mac OS X

Printer: [ Stylus Pro 4880 )
Presets: | Standard )
———————————— printer Color Management Hﬂi

Color Toning: | Neutral g
Tone: | Darker @

Brightness:
0 ' ® '

Contrast:

Il

Shadow Tonality:

0 _Eee=——

Horizontal
m Highlight Tonality:
0 =

= [o [e—————

Niertizal Max Optical Density:

8 I e

o
(] Highlight Point Shift

@ Crore) Craien) Cemet) o)
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Bezokrajovy tisk

Data lze tisknout na papir bez okraju. Existuji dva typy bezokrajového
tisku.

Pozndmbka:

Pokud pouzivite nekonecny papir, mohou byt bez okrajii vsechny Ctyfi
strany. Pokud pouzivite samostatné listy, mohou byt bez okrajii pouze
levd a pravd strana.

[  Auto Expand (Automatické rozsifeni

Automaticky zvétsi tiskova data a vytiskne obraz bez okrajui. Oblasti
presahujici velikost papiru se nevytisknou.
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[d Retain Size (Zachovat velikost)

Pii praci v aplikaci zvétsete obrazova data tak, aby presahovala $ifku
ivy$ku papiru. Pfedejdete tak nepotisknutym oblastem podél viech
Ctyt stran. Ovladad tiskdrny obrazova data nezvétsi. V aplikaci, ve
které byla data vytvorena, doporucujeme nastavit zvét$eni o 3 mm
v levém i pravém sméru (celkem 6 mm).

Toto nastaveni vyberte, pokud nechcete, aby ovladac tiskarny
zménil métitko tiskovych dat.
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Podporované typy médii

Nasledujici velikosti médii jsou podporovany pro bezokrajovy tisk.

Sitka papiru

8 palcl, 203,2 mm

210 mm (A4)

216 mm (Letter)

10 palcl, 254 mm

257 mm (B4)

297 mm (A3)

300 mm

12 palcd, 304,8 mm

329 mm (Super A3/B)

13 palcy, 330,2 mm

14 palcdy, 3556 mm

400 mm

10 palcd, 40,64 cm

420 mm (A2)

17 palc/Us C, 431,8 mm

Pozndmka:
[ Bezokrajovy tisk neni mozny na samostatné listy o Sitce 420 mm (A2).

A Pri tisku na nekonecny papir o Sivce 8 palcii nebo 420 mm (A2)
pripevnéte navieteno vymezovac. Podrobné informace najdete v ¢dsti
“Nasazeni vymezovace na vieteno” na str. 200.

[ Pfi tisku na samostatné listy je na nulu nastaven pouze levy a pravy
okraj.
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0 Muize dojit ke znelisténi vdlce tiskdrny inkoustem. V tom p¥ipadé
inkoust odstrarite latkou.

Tisk s touto funkci trvd déle nez normdlni tisk.

[ Pokud k tisku pouzivite nekonecny papir Premium Glossy Photo
Paper (250) nebo nekonecny papir Premium Semigloss Photo Paper
(250), horni okraj bude vzdy 20 mm.

U nékterych médii miiZe byt tisk v horni a dolni ¢dsti rozmazany.

V zavislosti na typu média mtize dojit ke zhorseni kvality tisku,
bezokrajovy tisk nemusi byt pfipadné podporovan. Podrobné informace
najdete v ¢asti “Informace o papiru” na str. 302.
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Nastaveni aplikace

Velikost obrazovych dat nastavte v dialogovém okné Page Setting
(Nastaveni stranky) v pfislusné aplikaci.

Pro Auto Expand (Automatické rozsireni)
[ Nastavte stejnou velikost papiru, jaka je pouzita pro tisk.

d  Umoznuje-li aplikace nastaveni okrajii, nastavte okraje na hodnotu
0 mm.

[d  Obrazova data zvétSete na velikost papiru.

Pro Retain Size (Zachovat velikost)

4V aplikaci, ve které byla data vytvorena, nastavte zvét§enio 3 mm v
levém i pravém sméru (celkem 6 mm).

d  Umoznuje-li aplikace nastaveni okrajii, nastavte okraje na hodnotu
0 mm.

[d  Obrazova data zvétSete na velikost papiru.
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Nastaveni oviadace tiskarny
P1i tisku dat s touto funkci postupujte podle nasledujicich pokynd.

Systém Windows

1. Oteviete okno ovladace tiskarny.

Podrobné informace najdete v ¢asti “Otevieni ovladace tiskarny” na
str. 19.

2. Nazalozce Main (Hlavni) vyberte typ média, zdroj papiru, velikost
stranky nebo velikost papiru.

& EPSON Stylus Pro 4450 Printing Preferences

S Main [[T] Page Layout | /* Uiity|

Select Selting: | Current Seftings ¥ [ Savebel. |
Media Seltings
Media Type ;| Photo Qusiiy Ink Jet Paper vD [ Custom setings.. |
Color [ Color/Baw Photo v [ BaperConfi. |
Print Qualty | Speed v
Mode @gtomatid O Custom
[ Photo-realisic -]
Paper Settings
Souce: | Fol Paper ]| [Pal Paper Option..|
Size [44 2104 257 om ]| [ User Defined. |
[ Borderless
Ik Levels
[ Frint Frevien(H) I H I J
MBE C M Y
Fieset Defaulsly) Yersion 550

o

3. Pokud tisknete na nekone¢ny papir, klepnéte na tla¢itko Roll Paper
Option (Moznosti nekone¢ného papiru) a vyberte nastaveni Auto
Cut (Automatické ofiznuti).

Podrobné informace najdete v ¢asti “Ofiznuti nekone¢ného papiru
pti bezokrajovém tisku” na str. 98.

Tisk 92



4. Vyberte polozku Borderless (Bez ohraniceni) a potom klepnéte na
tlacitko Expansion (Rozsifeni).

& EpsoN Stylus Pro 4450 Printing Preferences

S Main [[T] PageLayout | # Utiity]
Select Selting: | Curren Seftings ¥ [ Savebel. |
Media Settings
Media Type:: | Photo Dusly Ink Jet Paper ¥ [ Custom Settings... |
Color [Colorsgam Photo v [ BaperConfi.. |
Print Quality | Speed v
Mode @ gutomatic O Custom
[ Proto-reatisic =
Paper Settings
Souce: |l Paper | [Pal Paper Option...|
Sige: [44 2104 287 om ~] [ User Defined._ |
[ Borderisss ] [ Espansion.. ]
Irk Levels
[ Print Preview(H) I H I H
MBE C M Y
Fieset DefaulslY) Yersion 550

o
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5.

6.

Vyberte polozku Auto Expand (Automatické roz
Retain Size (Zachovat velikost). Pokud vyberete polozku Auto

sireni

7

Expand (Automatické rozsifeni), nastavte miru zvétSeni.

nebo

Max 3 mm vievo a 5 mm vpravo (obrdzek se posune o 1 mm
doprava)
Standard 3 mm vievo i vpravo
Min 1,5 mm vlevo i vpravo
Methad of Enlargement
(o]
) Retain Size
Amount of Enlargement
Min Standard [LEH]
Moving the slider ko Min will reduce the amount of image
enlargement. Howeser, marging may appear around the
printed image.
L 0K J [ Cancel ] [ Help ]
Pozndmka:

Nastavenim posuvniku smérem k pozici Min bude mira zvétSeni
Toto nastaveni vSak muZe zpiisobit vznik okraje na

vyrs

obrazu niZsi.

jedné ¢i vice strandch papiru.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spust'te tisk.
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Systém Mac OS X
1. Oteviete dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky).

Podrobné informace najdete v ¢asti “Otevieni ovladace tiskarny” na
str. 45.

2. Vyberte velikost papiru a bezokrajovy tisk s volbou Auto Expand

(Automatické rozsifeni) nebo Retain Size (Zachovat velikost) a
potom klepnéte na tlacitko OK.

Settings: | Page Attributes [
Format for: | Stylus Pro 4450 I-:j

EPSON SPro 4450 (6)

Paper Size:l " A3 Roll Paper - Borderle... | :}'

29.70 cm x 41.99 cm

I

Scale: 100 %

)

3. Otevrete dialogové okno Print (Tisk).

Podrobné informace najdete v ¢asti “Otevieni ovladade tiskarny” na
str. 45.
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4. Je-li vybrana polozka Auto Expand (Automatické rozsiteni),
nastavte miru zvétSeni.

Max 3 mm vievo a 5 mm vpravo (obrdzek se posune o 1 mm
doprava)

Standard 3 mm vievo i vpravo
Min 1,5 mm vlevo i vpravo

Printer: | Stylus Pro 4450 )

Presets: | Standard B

| Expansion [ :]
Min Standard Max

& - © :

Moving the slider to Min will reduce the amount of image enlargement.
However, margins may appear around the printed image.

@ PDF v Preview Cancel @
Pozndmka:

Nastavenim posuvniku smérem k pozici Min bude mira zvétSeni

vyrs

obrazu niZsi. Toto nastaveni véak miiZe zptisobit vznik okraje na
jedné Ci vice strandch papiru.
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5.

7.

V dialogovém okné Print Settings (Nastaveni tisku) vyberte typ
média.

Printer: | Stylus Pro 4450 B
Presets: | Standard =)
| Print Settings '—:']
Page Setup: Roll Paper - Borderless (Auto Expand)
Media Typel ["Photo Quality Ink Jet Paper ] :1)
Color: | Color/B&W Photo )
Mode: @ Automatic Quality 7 Speed

() Advanced Settings EPSON Vivid }—%}

Print Quality: | Normal - 360dpi

¥ Super MicroWeave

__! High Speed
"I Flip Horizontal
__ | Finest Detail
@ (Cprint )

Pokud tisknete na nekoneény papir, vyberte v dialogovém okné Roll
Paper Option (Moznosti nekone¢ného papiru) nastaveni Auto Cut
(Automatické ofiznuti).

Podrobné informace najdete v ¢asti “Ofiznuti nekone¢ného papiru
pti bezokrajovém tisku” na str. 98.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spust'te tisk.
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Ofiznuti nekoneéného papiru pfi bezokrajovém tisku

Pouzivate-li pro bezokrajovy tisk nekone¢ny papir, lisi se ofiznuti papiru
v zé&vislosti na nastaveni Borderless (Bez ohraniceni) a Auto Cut
(Automatické offznuti) v ovladaci tiskarny.

Bez okraijl vievo i
vpravo

Bez okraijl ve viech
smérech
(jednoduché ofiznuti)

Bez okraijl ve viech
smérech (dvojité
ofiznuti)

Nastaveni Borderless (Bez Borderless (Bez Borderless (Bez
ovladace ohranic¢ent): Enable ohrani¢eni): Enable ohranic¢eni): Enable
tisk&rny (Zapnout) (Zapnout) (Zapnout)
Auto Cut (Automatické Auto Cut (Automatické Auto Cut (Automatické
ofiznuti): Normal Cut ofiznuti): Single Cut ofiznuti): Double Cut
(Normdini ofiznuti) (Jednoduché ofiznuti) (Dvojité ofiznuti)
Tisk&rna
tisk&rny < > < >
A A A
< > < > < >
< >3
B B B
3 > = > < >3
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Vysvétleni Normal Cut (Normaini V horni &asti mUze dojit V horni &asti mUze dojit
ofiznuti) je vychozi k rozmazdni tisku, k rozmazdani tisku,
nastaven. protoze je béhem protoze je béhem

pozastavené tiskové pozastavené tiskové

operace nekonecny operace nekonecny

papir ofiznut. papir ofiznut.

Dojde-li k mirnému ProtoZe se uvnitt

posunuti pozice kazdého obrdzku

ofiznuti, zUstane obraz provede ofiznuti, které

prabézné stranky v mad zabrdnit vzniku bilé

horni nebo dolni ¢dsti. plochy v horni nebo

Tisk véak bude rychlejsi. dolni &asti, zkracuje se
velikost papiru 0 2 mm.

Vyberete-li Single Cut

(Jednoduché ofiznuti) Po ofiznuti dolni cd&sti

a vytisknete pouze pfedchozi stranky

jeden papir, bude tiskdrna posune papir

operace stejnd jako u a ofizne horni &dst

Double Cut (Dvojité strainky ndsledujici. Z

ofiznut). Tisknete-li foho dlvodu vznikd 80

pribé&zné vice nez az 130 mm odpadniho

jeden papir, ofiznéte papiru. Dbejte na to,

1 mm podél vnitini aby ofiznuti papiru

strany kazdého bylo pfesné.

obrdzku, pfedejdete

tak tvofeni okraje mezi

obrdzky.

Pozndmka:

Chcete-li vytisky ofiznout rucné, vyberte moznost OFF (Vypnuto).
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Tisk s volbou Enlarge Size (Zvétsit velikost) nebo
Reduce Size (Zmensit velikost)

Slouzi k upravé velikosti dat tak, aby se ve$la na papir. K dispozici jsou
tfi zplisoby, jak 1ze zvétsit nebo zmensit velikost tisténych dat.

(4 Fit to Page (Prizpusobit strance - pouze Windows)
Proporcionalné zvétsi nebo zmensi velikost dokumentu, aby

odpovidala velikosti papiru vybrané v polozce Output Paper Size
(Vystupni velikost papiru).
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(4 Fit to Roll Paper Width (Pfizpisobit $ifce nekoneéného papiru -
pouze Windows)

Proporcionalné zvétsi nebo zmensi velikost dokumentu, aby
odpovidala $ifce nekone¢ného papiru vybrané v poloZce Output
Paper Size (Vystupni velikost papiru).

\

Umozni zadat procento zvét§eni nebo zmenseni dat.

17"

107

[ Custom (Vlastni)

50% E
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Fit to Page (Prizpusobit strance - pouze Windows)

Slouzi k upravé velikosti dat tak, aby se vesla na papir.

1. Oteviete okno ovladace tiskarny.

Podrobné informace najdete v ¢asti “Otevieni ovladade tiskdrny” na

str. 19.

2. Klepnéte na zalozku Page Layout (Rozvrzeni stranky) a potom
vyberte stejnou velikost papiru jako velikost papiru tiskovych dat.

& EPSON Stylus Pro 4450 Printing Preferences

S Mai Fage Layaut |} Uiiig|

Select Sefting | Current Seftings

v [ Sevede. |

[] Double-Sided Printing(2)
Margins[).
Folded Booklet(0))

Oriertation Copies
Copies -1 3
@Fotiat O Landscape i
[lRotate180° [ Mirror Image [ Calate [ Rewerse Order
Layout
Paper Size
Output Paper: | Same as Paper Size v A
[ Reduca/Enlarge [ MultiPage
Eit to Page Nup
Eit to Flall Paper width Foster)
Custom(f)  Sealeto |:| % Setlings.

Dptimize Enlargement

[ Frint Bekg Color | Color SettingsiH)

[ Jab Settings Detais(k]

Fieset Defaultsl)

o
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3.V seznamu Output Paper (Vystupni papir) vyberte velikost papiru

vlozeného v tiskdrné.

Proporcionalné zvétsi nebo zmensi velikost dokumentu, aby
odpovidala velikosti papiru vybrané v polozce Output Paper

(Vystupni papir).

= Main Page Layout | # Lty |

& EpSON Stylus Pro 4450 Printing Preferences

Select Sefting | Current Settings

v| [ _savedel. |

[] Double-Sided Printing(2)

Margins(:<)
Folded Bocklet)

Orisrtation Copies
2 Copies |1 2
[IRotate 180 [ Miror Image [ Collte [ Reverse Order
Layout
Paper Sige [B4257 « 364 mm <
Output Paper f
Beduce/Enlarge [ MuiPage
(@ Fit ta Page Neup
Fit to Foll Paper Width Poster(l)
O Customlf]  Seale to % Settirgs...

Dptiize Enlargement

[ Print Bekg Color | Color Settings(H)

[ Job Settings Detais]..

Fieset Defaulsly)

el

4. Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spust'te tisk.
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Fit to Roll Paper Width (Prizpusobit Sifce
nekonecného papiru - pouze Windows)

1. Oteviete okno ovladace tiskarny.

Podrobné informace najdete v ¢asti “Otevieni ovladace tiskarny” na
str. 19.

2. Klepnéte na zalozku Page Layout (Rozvrzeni stranky) a potom
vyberte stejnou velikost papiru jako velikost papiru tiskovych dat.

& EPSON Stylus Pro 4450 Printing Preferences

= i Page Layout ||~ Utiity|

Select Sefting | Current Settings v [ saveme. |
Oriertation Copies
. ° Copies |13
@Potiait O Landssaps =
[Rotate 180 [ Mirror Image Collte Fieyerse Order
Lapout
Page Size:
Output Paper: | Same & Pags Size v\
[] Beduca/Enlarge [ MultiPage
Fit to Page ap
Fit to Rioll Paper Width Postert)
Custom(f] Seale ml:| % Setlings
Double-Sided Printing[2] Optimize Enlargement
Margins().
Folded Booklet()] [ Print Bekg Color | Color Settings(H)

[ Job Settings Detais[k]

Fiesel Defaulsly) Version 5.50
5
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3.

Vyberte moznost Reduce/Enlarge (Zmensit/Zvétsit) a potom
klepnéte na Fit fo Roll Paper Width (Pfizptisobit $ifce nekoneéného

papiru).

Proporcionalné zvétsi nebo zmensi velikost dokumentu, aby

odpovidala velikosti papiru vybrané v polozce Roll Width (Sitka

role).

& EPSON Stylus Pro 4450 Printing Preferences

= Main Page Lavout | /Uity |

Select Sefting | Current Seftings

v [ seveme. |

Origrtation

@ Portrait - (O Landscape

Copies

Double-Sided Prinfing(2)

Margins(<)
Folded Booklet()

ClRotste180° [ Miror Image Callste Fiaverse Order
Layout

Page Size [8x10in v

Fiall width [17in v f
PBeduce/Enlarge [l MultiPage

(O Eit to Page Neup
Posterlt]
% Seflings...

Dptimize Enlargement

[ Piint Bekg Color | Color S eflings{H)...

[] dob Settings Details(K]...

Fieset Defaults(y]

s
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5.

4. 'V seznamu Roll Width (Sitka role) vyberte $itku nekone¢ného
papiru vloZzeného v tiskarné.
Proporcionalné zvétsi nebo zmensi velikost dokumentu, aby

odpovidala velikosti papiru vybrané v polozce Roll Width (Sitka
role).

& [pSON Stylus Pro 4450 Printing Preferences

= Main Page Layout | # Uiy

Select Sefting | Current Settings v [ saveme. |
Orientation Copies
. C 1
®Potiat O Landscaps D
[IRetale 180 [Miror Image Callte Fieyerse Oider
Layout
Page Size [8x100n ¥
Figll Width v
Beduce/Erlarge [ MukiPage
O Fitta Page H-up
@ Fitto Roll Paper Width Fosten(l)
© Custom(F]  Seal= to % Settings...
Double-Sided Printing2] Optimize Enlargement
Margins{)...
Folded Baoklel(TJ) [IPrintBokg Color  |Color Settingsi)
[Tdob Settings Detalklk).
Feset Defaultsly) Version 5.50

i

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spust'te tisk.
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Custom (Viastni)

Umozni zadat procento zvétseni nebo zmenseni.

Systém Windows

1.

5.

Otevrete okno ovladace tiskarny.

Podrobné informace najdete v ¢asti “Otevieni ovladace tiskarny” na
str. 19.

Klepnéte na zalozku Page Layout (Rozvrzeni stranky) a potom
vyberte stejnou velikost papiru jako velikost papiru tiskovych dat.

V seznamu Output Paper (Vystupni papir) nebo Roll Width (Sitka
role) vyberte velikost papiru vlozeného v tiskarné.

Vyberte moznost Reduce/Enlarge (Zmensit/Zvétsit) a potom
klepnéte na Custom (Vlastni).

Yy

Klepnutim na Sipky vedle pole Scale (Métitko) zvolte pomér od 10
po 650 %.

& EPSON Stylus Pro 4450 Printing Preferences

S Main Page Layout | # Uy

Double-Sided Piinfing(2)

Select Sefting: | Curent Settings v [ saveme. |
Drsntation Copies
; ) G
®Eeat O Landscape Cories [1 5]
[JRotate 180° [ Miror Imsge Collate Reverse Otder
Layout
Page Size [B4257 x B4 mm v

DutputPaper: | A2 420 % 534 mm «
Eeduce/Erlage [ MuliPage

(O Fitto Page N-up

O Eltto Pl Paper Width Postei(ll)

@ Custor[f]  Seadleto Settings..

Optimize Enlargement

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spust'te tisk.

Maiginsps).

Folded Bookleti@) [ Print Bcka Color Calor Settings{H]...
[[1Joh Settings Details(].

Fleset Defaultsly) Version 6,50
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Systém Mac OS X

1. Oteviete dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky).

Podrobné informace najdete v ¢asti “Otevieni ovladace tiskarny” na
str. 45.

2. Vyberte tiskdrnu a velikost papiru.

Vyberte velikost papiru vlozeného v tiskdrné.

Settings: | Page Attributes

Format for: | Stylus Pro 4450 I*:vi
Paper Size: | A3 F%j

29.70 cm x 41.99 cm

QOrientation: .l

Scale: 100 %

ar

@ ()
3. Hodnotu v poli Scale (Méfitko) nastavte v rozmezi 25 az 400%.

Settings: | Page Attributes @
Format for: | Stylus Pro 4450 B

Paper Size: | A3 @

20.70 cm x 41.99 cm

Orientation: E

® (e @0

4. Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spust'te tisk.
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Tisk s volbou Pages per Sheet (Stranek na list)

Lze tisknout dvé nebo ¢tyfi stranky dokumentu na jeden list papiru.
Pfi prabézném tisku s rozvrzenim budou data ptipravena ve formatu A4
vyti$téna tak, jak je zndzornéno nize.

,,-

X

Pozndmka:

A ProuzZivatele systému Windows: pro tisk s rozvrZenim pouZijte funkci
ovladace tiskdrny. Pro uZivatele systému Mac OS X: pro tisk s
rozvrzenim pouZijte standardni funkci operacniho systému.

A Ptibezokrajovém tisku nelze pouzit funkci Multi-Page (Vice stranek)
ovladace tiskdrny systému Windows.

1 Pro uzivatele systému Windows: s pouZitim funkce Fit to Page
(Ptizptisobit strance) Ize tisknout data na riizné velikosti papiru.

Podrobné informace najdete v Casti “Tisk s volbou Enlarge Size
(Zvétsit velikost) nebo Reduce Size (Zmensit velikost)” na str. 100.

.
Fl

A4
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Systém Windows

Otevrete okno ovladace tiskarny.

Podrobné informace najdete v ¢asti “Otevieni ovladace tiskarny” na

str. 19.

Klepnéte na zalozku Page Layout (Rozvrzeni stranky), zaskrtnéte

policko Multi-Page (Vice stranek), vyberte moznost N-up (Vice
stranek na list) a potom klepnéte na tladitko Seftings (Nastaveni).

& EPSON Stylus Pro 4450 Printing Preferences

| S Mai Page Layout | * Utiity |

Select Seffing | Current Settings

a3 |

Save/Del.. |

Orientation

& Porrait () Landscaps

[JRotate 1807 [] Mirror Imags

Layout

Copies

[ Collate

[Eopics

[ Reverse Order

PaperSige: | A4 210%297 mm

DulputPaper: | Game as Paper Sizs

[ Beduce/Enkage
Fitto Page
Fitto Rioll Paper Width

Customf)  Seale to |:| %

[ Double-Sided Printing(2)
Marginsl<)
Folded Booklet(d]

i Eage
@ Hup
© Poster()

Settings

Dptimize Enlargement

[ Print Bk Color Color Settings(H].

[]Job Settings Details(K]..

Reset Defaults(r]

Apply

tisku stranek.

V dialogovém okné Print Layout (RozvrZeni tisku) uréete poradi

Chcete-li vytisknout ramecky okolo strdnek na jednotlivych listech,
zaskrtnéte policko Print page frames (Tisknout ohraniéeni

stranky) .

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spust'te tisk.
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Systém Mac OS X

1.

3.

Oteviete dialogové okno Print (Tisk).

Podrobné informace najdete v ¢asti “Otevieni ovladace tiskarny” na
str. 45.

Vyberte cilovou tiskirnu a potom vyberte v seznamu Layout
(Rozvrzeni), které stranky se maji vytisknout.

Printar.l Stylus Pro 4450 FHI
Presets: | Standard )
4{_ Layout ;,;“7
Pages per Sheet: 4 1
‘I 2 Layout Direction: Ea
Border: | None !
3 4 Two-Sided: : Off
") Long-edged binding
_) Short-edged binding
® o)

Pozndmbka:
Vyberete-li v poloZce Border (Okraj) jinou moznost neZ None
(Zadné), vytisknout se okolo strdnek na jednotlivych listech rdmecky.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spust'te tisk.
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Tisk plakatu

Funkce tisku plakatd umoznuje tisknout obrazky plakatové velikosti, a
to zvétSenim jedné stranky tak, aby prekryvala nékolik listt papiru. Tato
funkce je podporovana pouze systémem Windows. Plakat ¢i kalendar
muzZete vytvorit sesazenim nékolika vytisténych listt papiru dohromady.
Pri tisku plakatti jsou podporovany nasledujici dva typy tisku.

d  Tisk plakatd bez okrajt

Muzete vytisknout obrazek plakatové velikosti bez okraju, a to
automatickym zvétsenim jedné stranky tak, aby prekryvala nékolik
listt papiru. Plakat muiZete vytvorit jednoduchym sesazenim
nékolika vytisténych listi papiru dohromady. ProtoZe jsou obrazova
data zvétSena za hranici velikosti papiru, nelze ¢ast dat presahujici
list papiru vytisknout. Tato funkce je dostupnd pouze u
nekone¢ného papiru.

Pozndmka:

Pti bezokrajovém tisku plakdtii miize vysledny plakdt sestaveny z
nékolika vytisténych listii papiru vykazovat mirné posuny obrazu.
Chcete-li ziskat presny plakdt bez posunii obrazu, vyzkousejte funkci
tisku plakdtii s okraji.
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d  Tisk plakatt s okraji

Miuzete vytisknout obrazek plakatové velikosti, a to automatickym
zvétdenim jedné stranky tak, aby prekryvala nékoliklistd papiru. Pro
vytvoreni plakatu je nutné ofiznout okraje a potom sesadit vytisténé
listy papiru dohromady.

=]

|

1. Otevrete okno ovladace tiskarny.

Podrobné informace najdete v ¢asti “Otevieni ovladade tiskdrny” na
str. 19.

Tisk 113



2.

3.

Klepnéte na zédlozku Page Layout (Rozvrzeni stranky), zaskrtnéte
poli¢ko Multi-Page (Vice stranek), vyberte moznost Poster (Plakat)
a potom klepnéte na tlacitko Settings (Nastaveni).

& EpsoN Stylus Pro 4450 Printing Preferences

= Mai Page Lapaut | |# Uiy |

Select Setting: | Curren Settings “| [ sevedel. |
Orisntation Copies
‘ Copies [T 12
[IRotate 180 [ Miror Image [ Collte [ Reverss Ordsr
Layout
Paper Size [#4 210297 wm ~
Dutput Paper: | Same as Paper Size ¥
[ Eeduce/Erlaige MuliFage
Fit to Page O N-up
Fit tor Rall Paper idth @ Fosterifi}
Custor() Sealeto| 5] %
Double-Sided Printing(2] Opfirnize Erlargemert
Margins()
Folded Booklel() [l Print Bekg Color [ Color Settings{Hl...
[ dob Settings Delaklk) .

V dialogovém okné Poster Settings (Nastaveni plakatu) vyberte
pocet vytisténych stran, ktery ma plakat prekryt.

Humnbes of panels

Q2

a0

O a3

O 4nallE)
Pleaze selnc the pancl: i 4
sk you cont warid Lo penl
[Getped ook i vl Prct
b ]

] Priee Cyting Guides

o] (oo ] o ]

Pozndmka:
Veétsi plakdt Ize vytvofit tak, Ze zvolite vétsi sekci.

Tisk 114



4.

5.

Hunber of panels
Q2@
(ol 1)] [ Sz
O
. .
0 4udl16)

Pleaae selnct the panels
lhd.yw don wanl lo HI!

it paneds will
lr|| ]

[i) Berdarbeas Poatat Print

[ . Canscol Help

Hunber of panels
Q2

©EE e 1
O
) 4aii1E)

Pleaae selact the panels

lhd.yw&lﬂ wanl IUHI!

lr|| nl.-.r; ;

I Privt Cyming Guides

[ . [r] Hel

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spust'te tisk.

Chcete-li vytisknout plakat bez okraji, zagkrtnéte policko
Borderless Poster Print (Tisk plakatu bez okrajii) a vyberte panely,
které nechcete vytisknout, potom klepnéte na tla¢itko OK. Potom

prejdéte ke kroku 6.

K vysledné velikosti plakdtu po sesazeni jednotlivych Casti:
Vyslednd velikost je stejnd bez ohledu na nastaveni moznosti Trim

Lines (Cdry pro odsttizeni). Je-li viak vybrdna moznost Print Cutting
Guides (Vytisknout Cary pro ofiznuti), je vyslednd velikost mensi o
velikost prekryti.

Chcete-li okolo plakatu vytisknout okraje, zkontrolujte, Ze neni
poli¢ko Borderless Poster Print (Tisk plakatu bez okrajit)
za$krtnuté, a provedte dalsi potfebna nastaveni.
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Sesazeni listt dohromady podle ¢ar

Postup sesazovani listd se lisi v zavislosti na tom, zda byly vytistény s
okraji nebo bez okrajti.

U tisku plakata bez okraju

V této casti je vysvétlen postup sesazeni ¢ty vytisténych stranek.
Vytisténé listy pfesné sesadte dohromady a na zadni strané je potom
slepte lepici paskou.

Sesazeni provedte podle pokynti znazornénych na obrazku niZe.

Pozndmka:

Pti tisku plakdti miizZe vysledny plakdt sestaveny z nékolika vytisténych
listii papiru vykazovat mirné posuny obrazu. Chcete-li ziskat presny
plakat bez posunii obrazu, vyzkousejte funkci tisku plakdtii s okraji.

®

S
Hi
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U tisku plakata s okraji

Pokud vyberete moznost Overlapping Alignment Marks (Znacky pro
prekryti), vytisknou se na papir nasledujici znacky. V nasledujici ¢asti je
vysvétlen postup sesazeni ¢tyr vytiSténych stranek s vyuzitim znacek pro
prekryti.

i o

Tyto ¢tyfi listy jsou sesazeny dohromady v nasledujicim poradi.

| O]
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Otiznéte horni levy list podél znacky pro prekryti (svisld modra
¢ara).

V ptipadé ¢ernobilého tisku je ¢ara ¢erna.

e

Ptilozte horni levy list k horni ¢asti horniho pravého listu. Znacky
X by do sebe mély zapadat, jak je znazornéno na obrazku nize. Horni
levy list do¢asné prilepte k hornimu pravému listu lepici paskou.

Ofiznéte horni listy podél znacky pro prekryti (svisla ¢ervena ¢ara).

V ptipadé ¢ernobilého tisku je ¢ara ¢erna.

8- - T - -
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4. Hornilevy a pravy list sesadte dohromady a na zadni strané je slepte
lepici paskou.

= o

5. Provedte kroky 1 az 4 s dolnimi listy.

6. Otiznéte dolni ¢ast hornich listti podél znacky pro prekryti
(vodorovna modré ¢4ra).

V ptipadé ¢ernobilého tisku je ¢ara ¢erna.
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7. Ptilozte horni listy k horni ¢asti dolnich lista. Znac¢ky X by do sebe
mély zapadat, jak je zndzornéno na obrazku nize. Horni a dolni listy
docasné prilepte lepici paskou.

-] [=:] [=]
! i
[m} — —— O
L — | — ]
K H

= R =

8. Ofiznéte listy podél znacky pro prekryti (vodorovnd ¢ervend ¢ra).

V ptipadé ¢ernobilého tisku je ¢ara ¢erna.

< -EIF 1o == 4
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9. Horni a dolni listy sesadte dohromady a na zadni strané je slepte
lepici paskou.

X ¥
o AR R il
O
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Tisk na viastni papir

Podle nasledujicich pokynt miiZete tisknout také na vlastni papir.

Velikost mtiZete zaregistrovat nasledujicim zptisobem.

Sitka papiru

89 az 432 mm

Vyska papiru

Windows: 127 az 15000 mm
OS X: 127 az 15240 mm

% Maximalni délka nekonecného papiru maze byt vétsi nez uvedend vyska papiry,

jestlize pouzivate softwarovou aplikaci, kterd podporuje tisk plakdtd. Skutecnd
tiskovd velikost pak zavisi na aplikaci, velikosti papiru viozeném v tiskdrné a na

parametrech pocitace.

Pozndmka:

O Vsystému Mac OS X miiZete v poloZce Custom Paper Size (Vlastni
velikost papiru) nastavit vétsi velikost, nez je do tiskdrny mozné viozit.

Tisk vsak v takovém ptipadé neprobihd spravné.

A Dostupnd vystupni velikost miiZe byt omezena v zdvislosti na

softwarové aplikaci.
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Systém Windows

1. Oteviete okno ovladace tiskarny.

Podrobné informace najdete v ¢asti “Otevieni ovladace tiskarny” na
str. 19.

2. Zazélozce Main (Hlavni) klepnéte na tla¢itko User Defined
(Uzivatelské nastaventi).

& EPSON Stylus Pro 4450 Printing Preferences

= Main [T Fage Lapout | +* Utiity]

Select Sefting | Current Seftings ~| [ Savemel |
Media Seltings
Media Type : | Phota Qualiy Ink Jet Paper ~| [ customSettings.. |
Coler [ Color/B&w Phato ~| [_PapeiConfig.. |
Print Quality . | Speed v
Mode : (@) Automatic () Custom
[Photo-realistic ~|
Faper Seltings
Source: [ Paper Tray v| [ Finabledrea. |
Size [ 2104 297 o ] ((Cuser Defied.._J)
[ Borderless
Irk Levels
[ Print PreviewiH) I H I J
MB C M Y
Fiesel Defaulsly) Version 5.50

i

Pozndmbka:
User Defined (Uzivatelské nastaveni) nelze vybrat, pokud je v

poloZce Paper Settings (Nastaveni papiru) vybrana moZnost
Borderless (Bez ohraniceni).
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3. Nastavte uzivatelskou velikost papiru, kterou chcete pouzit,a potom
kliknéte na tlacitko Save (Ulozit).

a

a

V polozce Paper Size Name (Nazev velikosti papiru) mizete
zadat az 24 znakdL.

Velikost 1ze velmi snadno zménit vybérem velikosti blizké té,
kterou chcete nastavit, v poloZce Base Paper Size (Zékladni
velikost papiru).

Je-li pomér stejny jako definovana velikost papiru, vyberte
pomeér v poloZce Fix Aspect Ratio (Pevny pomér stran) a v
polozce Base (Zakladna) vyberte moZnost Landscape (Na
$itku) nebo Portrait (Na vysku). V tomto pripadé muizete
upravit pouze nastaveni Paper Width (Sitka papiru) nebo Paper
Height (Vyska papiru).

User Defined Paper Size

Paper Size Hame

User Defined

Fit Aispect Ratia

User Defned

Paper Sige:

Base (#) Landscape () Partiait
Paper Widh (2100 |2
(820-4320)

Paper Height: (2070 3

(127.0-15000.0)

Unit

® om Qinch

Delete o ] [Zaeel | [ Bk ]

Pozndmka:

a

a

a

Chcete-li zaregistrovanou velikost papiru zménit, vyberte ndzev
velikosti papiru ze seznamu a velikost zmérite.

Chcete-li zaregistrovanou uzivatelskou velikost papiru smazat,
vyberte ndzev velikosti papiru ze seznamu a klepnéte na tlacditko
Delete (Odstranit).

Miizete zaregistrovat az 100 velikosti papiru.

4. Klepnutim na tla¢itko OK uzivatelskou velikost papiru ulozZite.

Uzivatelska velikost papiru je zaregistrovana v poloZce Paper Size
(Velikost papiru).
Nyni mizete tisknout obvyklym postupem.
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Systém Mac OS X

1. Oteviete dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky).

Podrobné informace najdete v ¢asti “Otevieni ovladace tiskarny” na
str. 45.

2.V polozce Paper Size (Velikost papiru) vyberte moznost Manage
Custom Sizes (Sprava uzivatelskych velikosti).

Settings: | Page Attributes

Format for: | Stylus Pro 4450 +

Paper Size‘,[f Manage Custom Sizes.. 3 1]

20.00 €m x 27.94 cm

Orientation: @

Scale: | 100 %

® 7(.an:7el OK

3. Klepnéte na tla¢itko + a zadejte nazev velikosti papiru.

800 Custom Page Sizes
[ o,
Size1 ] Page Size: 21.59cm | 27.94cm
Width Height
Printer Margins:
[User defined T+
0.63 cm
0.63 cm oy 0.63 cm
e T4lem|  Riaht
Bottom
([ [ouptiane |
®

4. Zadejte $itku papiru, vy$ku papiru a okraje a klepnéte na tla¢itko OK.
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Velikost papiru a okraje pro tisk Ize zadat podle nasledujici tabulky.

Tiskérna Popis

Standard Tisk na samostatné listy se 14 mm dolnim
okrajem a 3 mm hornim, levym a pravym
okrajem.

Maximum Tisk na samostatné listy s okraji 3 mm ve

véech ¢tyfech smérech.

Borderless (Auto Expand) (Bez
ohrani¢eni /Automatické
rozsiteni/)

Tisk dat zvétsenych na samostatné listy s 3
mm hornim okrajem a 14 mm dolnim
okrajem. Vlevo a vpravo nevznikd zadny
okraij.

Borderless (Auto Expand,
Maximum) (Bez ohrani¢eni
/Automatické rozsitent,
maximum/)

Tisk dat zvétsenych na samostatné listy
s 3 mm hornim a dolnim okrajem. Vlevo a
vpravo nevznikd zadny okraij.

Nekonecny papir

Tisk na nekonec¢ny papir s okraji 3 mm ve
viech Ctyfech smérech.

Roll Paper - Borderless (Auto

Expand) (Nekonecny papir -
Bez ohrani¢eni /Automatické
rozsiteni/)

Bezokrajovy tisk dat zvétsenych na
nekonecny papir.

Roll Paper - Banner
(Nekonec¢ny papir - plakdt)

Pribézny tisk vicestrdnkovych dat na
nekonecny papirs 3 mm levym a pravym
okrajem, nahote a dole bez okrgju.

Borderless (Retain Size) (Bez
ohrani¢eni /Zachovat velikost/)

Tisk dat na samostatné listy s 3 mm hornim
okrajem a 14 mm dolnim okrajem. Vievo
a vpravo nevznikd zadny okraj. Pomér
pavodni velikosti zGstdvd zachovadn.

Borderless (Retain Size,
Maximum) (Bez ohrani¢eni
/Zachovat velikost, maximum/)

Tisk dat na samostatné listy s 3 mm hornim
a dolnim okrajem. Vlevo a vpravo
nevznikd z&dny okraj. Pomér pavodni
velikosti zastavd zachovan.

Roll Paper - Borderless (Retain
Size) (Nekonecny papir - Bez
ohrani¢eni /Zachovat velikost/)

Bezokrajovy tisk dat zvétsenych na
nekonecny papir. Pomér pavodnivelikosti
zUstévd zachovdn.

Roll Paper - Borderless Banner
(Nekonec¢ny papir - Plakdt bez
ohrani¢eni)

Prabézny tisk vicestrdnkovych dat na
nekonecny papir bez okrajd.
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‘@00 Custom Page Sizes
s \
Hend Page Size: | 20.00 cm | 20.00 cm |
Width Height
Printer Margins:
[ User defined #
0.63 cm
0.63 cm Hlop 0.63 cm
it Lalem|  Raht
Bottom
. J
®

Pozndmka:
A Chcete-li zménit zaregistrovand nastaveni, klepnéte na ndzev
velikosti papiru v seznamu.

0 Chcete-lizaregistrovanou velikost papiru zkopirovat, klepnéte na
ndzev velikosti papiru v seznamu a klepnéte na tlacitko
Duplicate (Duplikovat).

[ Chcete-li zaregistrovanou velikost papiru smazat, klepnéte na
ndzev velikosti papiru v seznamu a klepnéte na tlacitko -.

d  Nastaveni uzivatelské velikosti papiru je riizné v zdvislosti na
verzi operacniho systému. Podrobné informace najdete v
dokumentaci operacniho systému.

Klepnéte na tlacitko OK.

Uzivatelska velikost papiru je zaregistrovana v menu Paper Size
(Velikost papiru). Nyni muizete tisknout obvyklym postupem.
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Tisk plakatu na nekonecény papir

V této Casti je vysvétlen postup pii tisku plakatt a panoramatickych

obréazka.

Existuji dva zpusoby tisku plakat.

Zdroj papiru

Aplikace

Nekonecny papir

Ndstroj pro pfipravu dokumentu, software pro
editaci obrdzkl

Nekonecny papir -
plakdat

Software podporujici tisk plak&td

K dispozici jsou nasledujici velikosti pro tisk.

Sitka papiru

89 az 432 mm

Vyska papiru

Windows: max. 15000 mm
Mac OS X: max. 15240 mm

% Maximdini délka nekonec¢ného papiru mlze byt vétsi nez uvedend vyska papiru,
jestlize pouzZivdte software, ktery podporuje tisk plakdtd. Skute¢nd tiskova vyska se
vsak muze lisit v zvislosti na aplikaci a pocitaci pouzitém pro tisk.
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Nastaveni aplikace

Data urcend pro tisk plakatu je nutné zpracovat pomoci aplikace.

Pokud se velikost papiru, ktery chcete vytisknout, rovna nebo je mensi
nez maximalni velikost, jakou lze v aplikaci nastavit, vyberte

pozadovanou velikost papiru.

Nastaveni oviadacde tiskarny

Systém Windows

1. Oteviete okno ovladace tiskarny.

Podrobné informace najdete v ¢asti “Otevieni ovladace tiskarny” na

str. 19.

2. Na zalozce Main (Hlavni) vyberte typ média.

& EpsoN Stylus Pro 4450 Printing Preferences

S Main [T Page Layout | /* Utilty|

Select Sefting | Current Settings

v| [ _savedel. |

Media Seltings
Color [colorsBaw Photo ¥ [ Paper Config ]
Print Qualiy . [Speed v
Mode : @ Automatic (O Custom
[Photo-realstic ~|
Paper Settings
Sowce:  |Paper Tray ¥ [ Fimable frea.. |
S [44 210 % 27 rm w| [ userDefined.. |
[ Borderless
Ik Levels
[ Print PrevisiH) I H I J
MBE C M Y
Feset DefaulslY) Version .50

i
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3. Vseznamu Source (Zdroj) vyberte moznost Roll Paper (Nekoneény
papir) nebo Roll paper (Banner) (Nekone¢ny papir - plakat).

& EPSON Stylus Pro 4450 Printing Preferences

5 Main |[T] PageLayout| # Utiity|

Select Sefting . | Current Settings v [ saveme. |
Media Seltings
Media Type | Photo Qualiy Ink Jet Paper w| [ Custom Setiings... |
Color [Color/B8W Photo ¥ [ PaperConfin.. ]
Print Qualty : | Spesd ~]
Mode : @ Automatic () Custom
[ Photo-realistic ~|
Paper Settings
Source: Fioll Paper Optjn. .
Sz [44 210 % 27 rm w| [ userDefined.. |
[ Borderless
Ik Levels
[ Print PreviswiH) I H I H
MBE C M Y
Fiesel Defaulsly) Version 5.50

o

Pozndmbka:
Moznost Roll Paper (Banner) (Nekonecny papir - plakdt) lze pouZzit
v aplikaci, kterd podporuje tisk plakdtii.

4. Klepnéte na tlacitko Roll Paper Option (Moznosti nekone¢ného
papiru) a potom v poloZce Auto Cut (Automatické ofiznuti)
moznost Normal Cut (Normalni ofiznuti) nebo Off (Vypnuto).

Roll Paper, Option

Auto Cut

[] &uto Ratate Rall width
[ Privt Page Line:

l K. ] [ Lancel ] [ Help
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5.

Klepnéte na zédlozku Page Layout (Rozvrzeni stranky), zaskrtnéte
policko Reduce/Enlarge (Zmensit/Zvétsit) a potom vyberte
moznost Fit to Page (Ptizptisobit strance) nebo Fit to Roll Paper
Width (Ptizptisobit $ifce nekone¢ného papiru).

& EPSON Stylus Pro 4450 Printing Preferences

S Mai Page Layout || Utiity|
Select Sefting . | Current Settings v [ saveme. |
Orisrtation Copies
: . C -
@Potiait O Landssaps o
[IFatate 180 [ Miror Image Callate Fieverse Oider
Layout
Page Size: (44210257 wm vl
Fioll Width [17in v
Beduce/Enlarge [ MuiPage
(O Fitto Page Neup
@Fi Poster(N)
O Customlf]  Seale to % Settirgs...
Double-Sided Printing(2] Optimize Enlargement
Margins(.
Folded Baoklel(T) [ Print Bekg Coler [ Color Settings(H)
[ dob Settings Detaklk) .
Fiesel Defaulsly) Version .50
=

Pozndmka:

Pouzivite-li aplikaci, kterd podporuje tisk plakdtii, neni nutné
provddét nastaveni Enlarge/Reduce (Zvétsit/Zménsit), pokud je v
polozce Source (Zdroj) vybrana moznost Roll Paper (Banner)

(Nekonelny papir - plakdt).
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V seznamu Page Size (Velikost papiru) vyberte velikost dokumentu
vytvoteného v aplikaci a v polozce Roll Width (Sitka role) vyberte
$itku nekoneéného papiru vlozeného v tiskarné.

& EpSON Stylus Pro 4450 Printing Preferences

S Main| [T Page Lapout | Uity
Select Selting | Curent Settings v [ saveme. |
Orisrtation Copies
Copies [1 12
@Poait O Landssaps A
CRetate 180 [ Mirrer Image Collate Fieverse Order
Layout
Page Sige: [#4 210287 wm <
Fioll Width [17in vi|
Beduce/Enlarge [ MukiPage
(O Fitto Page Neup
©Fitto Fioll Paper Wil Poster(N)
O Customlf]  Seale to % Settings...
Double-Sided Printing(2] Optimize Erlargement
Margins(x)
Folded Booklel(D) [ Print Bekg Coler [ Color Settings(H)
[ Job Ssttings Detals(K]...
Fiesel Defaulsly) Version 5.50
ot

Velikost papiru lze upravit vybérem polozky User Defined
(Uzivatelské nastaveni).

Sitka papiru 89 a7 432 mm
Vy$ka papiru 127 az 15000 mm
Pozndmbka:

Pouzivdte-li aplikaci, kterd podporuje tisk plakdtii, neni nutné
provddét nastaveni uZivatelské velikosti, pokud v poloZce Source

(Zdroj) vyberete moznost Roll Paper (Banner) (Nekonecny papir -
plakat).
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7.V seznamu Output Paper (Vystupni papir) vyberte velikost papiru

a zkontrolujte, Ze je zaskrtnuté poli¢ko Optimize Enlargement
(Optimalizovat zvétseni).

Y

s EPSON Stylus Pro 4450 Printing Preferences

= Main Page Layout | # Uilty|

Select Selting | Curent Settings ¥ [

Save/Del. |

Oriertation Copies

®FPomait O Landscape Copies |1

[Rotate 180 [ Mirror Image

Callae Fieverse Oider
Layout

Page Sige: [#4 210287 wm <

Fioll Width [17in v
Beduce/Enlarge [ MuiPage
O Fit ta Page Neup
©Fi ol Faper il Poster(N)

O Customlf]  Seale to % Settings...
Double-Sided Printing(2] Optimize Erlargement

Marginsi]
Folded BaoklstQ] [ Print Bekg Color Calor SattingsH).
[ dob Sttings Detaisle..
Fiesel Defaulsly) Version 5.50

vl

8. Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spust'te tisk.
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Systém Mac OS X
1. Oteviete dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky).

Podrobné informace najdete v ¢asti “Otevieni ovladade tiskdrny” na
str. 45.

2. Zkontrolujte, Ze je vybrana spravna tiskarna, a vyberte velikost
dokumentu vytvoreného v aplikaci.

Settings: | Page Attributes [

Format for: = Stylus Pro 4450
EPSON SPro 4450 (&)

Paper Size:[ A3 (Roll Paper - Banner)  |'%
29.70 cm x 41.99 cm

Orientation: @

Scale: 100 %

® () @)

Velikost papiru lze upravit vybérem polozky Manage Custom
Sizes (Sprava uzivatelskych velikosti).

Sitka papiru 89 a7 432 mm

Vyska papiru 127 az 156240 mm

3. Velikost obrazu miiZete zmens$it nebo zvétsit zadanim meéritka.

Settings: [ Page Attributes B‘
Format for: | Stylus Pro 4450 B‘

EPSON SPro 4450 (6)

Paper Size: | A3 (Roll Paper - Banner) B‘

29.70 cm x 41.99 cm

Orientation: E

@ Coance) (06

4. Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spust'te tisk.
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Tisk na média jinych vyrobcu

NI 1

Pouzivate-li média jinych vyrobca, provedte pied zahajenim tisku
nastaveni podle charakteristiky daného papiru. Existuji dva zptisoby
provedeni nastaveni a tisku.

N

Zaregistrujte uzivatelsky papir v rezZimu Menu (Nabidka) na
ovladacim panelu tiskarny, poté spust'te tisk s pouzitim
zaregistrovaného nastaveni. Podrobné informace najdete v ¢asti
“Nastaveni papiru” na str. 186.

Provedte nastaveni v dialogovém okné Paper Configuration
(Konfigurace papiru) v ovladadi tiskarny.

Pozndmka:

a

Pred provedenim nastaveni uZivatelského papiru vidy nejprve
provéfte jeho charakteristiku (napnuti papiru, fixace inkoustu,
tloust'ka papiru). Informace o vlastnostech papiru najdete v popisu
dodaném s médiem.

Nastaveni provedend v dialogovém okné Paper Configuration
(Konfigurace papiru) maji prednost pred nastavenimi provedenymi
na ovladacim panelu tiskdrny.

Uzivatelsky papir ¢i nastavent tiskdrny lze zaregistrovat v pocitaci s
pouZzitim ndstroje EPSON LFP Remote Panel. Dalsi informace
najdete v elektronické ndapovédeé ndstroje EPSON LFP Remote Panel.

Neni-li tisk na zaregistrovany uzivatelsky papir rovhomérny, pouzijte
jednosmérny tisk. Zruste zaskrtnuti policka High Speed (Vysoka
rychlost) v ovladaci tiskarny.
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Prizpusobeni poloZek ovladace tiskarny

Uklddat nastaveni a ménit zobrazeni polozek je mozné podle potieb
uzivatele. Nastaveni lze také exportovat do souboru a jeho
prostiednictvim lze pak provést identickd nastaveni na vice pocitacich.

UloZeni nastaveni oviadacde tiskarny

Muizete ulozit az 100 nastaveni.

UloZeni mezi oblibené

Lze provést ulozeni vSech polozek ovladace tiskarny, které jsou
pouzivany pro nastaveni.

1. Provedte zmény nastaveni na zalozkach Main (Hlavni) a Page
Layout (Rozvrzeni stranky).

2. Na zalozce Main (Hlavnf) nebo Page Layout (RozvrZeni stranky)
klepnéte na tla¢itko Save/Del... (Ulozit/Odstranit).

& EPSON Stylus Pro 4450 Printing Preferences

S Main [[T] PageLayout| # Utiiy]

Select Sefting | Current Sieftings ~| L Saverpel 1)
Media Settings
Media Type - | Phota Qualiy Ink Jet Paper ~] [ Custom Settings... |
Color [ Color/B8 Phote w| [ PaperiConfig. |
Print Qualty | Speed |
Made @ gutomatic O Custom
[Phato-realistic ~|
Faper Settings
Souce: | Paper Tray w| [ Fimabedrza |
Sige [44 2104 257 om w| [ User Defined.. |
[ Borderless
Ik Levels
[ Frint Frevien(H) I H I J
ME C M Y
Riesel Defaulsty] Version 550

o
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3. Do okna Name (Nazev) zadejte nézev a klepnéte na Save (Ulozit).

Saves or Deletes Select Settings

List
©® Mot Display Item Current Settings | Fegisterad Sett... | 4
Media Type Fhoto QualityIn... -
Color Density 0
Drying Time per .. 0
Paper Feed Adiu.. 0
Paper Suction 0
Paper Thickness 1
Cut Method Standard
Flaten Gap Auto i
Eject Roller Type  Auto =
e lor Color/BEW Photo
w & Print Quality Level  LEVEL 1 [Speed)
Fiint Quality Hormal - 360x72.
Camment High Speed 0t
Finsst Detail it
Web Smaoathing
Color Adjustment  Color Controls
Gamma =
Hadz Photo-ealistic
Selting Default Sefting
Source Paper Trap
Boiderless ot
Auta Cut ot
Size A4 210 % 297 mm
Auto Fotate i
Crntersd ni L]
Delete Esport

Zaregistrované nastaveni Ize vybrat ze seznamu Select Setting (Vybrana

nastaveni).
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UloZeni jako uzivatelské médium

Lze ulozit polozky Media Settings (Nastaveni média) na zaloZce Main
(Hlavni).

1. Provedte zmény polozek Media Settings (Nastaveni média) na
zélozce Main (Hlavni).

& EpsoN Stylus Pro 4450 Printing Preferences

= Main [T PageLapout| /Uity
Select Sefting | Current Seftings ¥ [Csaveibel |
Media Seltings
Msdis Typss | Photo Dudliy Ink Jet Paper ~| [Custom Settings.._|
Coler [ ColowBw Photo ¥ [ Paper Canfig J
Print Qualty - |Spesd v
Mode : @ Automatic () Custom
[Photo-realistic ~|
Paper Settings
Source: [Paper Tray v| [ Finabledrea. |
Size |44 210 4 27 nm w| [ user Defined.. |
[ Borderess
Ik Levels
[ Print PreviswiH) I H I H
MB C M Y
Fiesel Defaulsly) Version 5.50
e
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2. Klepnéte na tlacitko Custom Settings (Vlastni nastavent).

& EPSON Stylus Pro 4450 P

g Preferences

S Main [[T] Page Layout | #* Utiity]

Select Sefting | Current Seftings v| [ _Savemel |
Media Settings
Media Type - | Phota Qualiy Ink Jet Paper v|[ [ Custom Settings.. ]]
Color [ Color/Baw Photo v [ EsperConfip.. |
Print Qualty | Speed ¥
Mode @ gutomatic (O Custom
[Phote-ealisic ~|
Paper Settings
Souce: | Paper Trap w| [ Pinabledrza .|
Size [44 2104 287 om ~] [ User Defined.._ |
[ Bordsrless
Ik Levels
[ Frint Frevien(H) I H
ME C M Y

Fieset Defaulsly)

o

3. Do okna Name (Ndzev) zadejte ndzev a klepnéte na Save (Ulozit).

Zaregistrované nastaveni Ize vybrat ze seznamu Media Type (Typ

média).

Saves or deletes Custom Media

List:

Item

Media Type

Color Density
Drving Time per
Paper Feed Adju..
Paper Suction
Faper Thickness
Cut Methad
Platen Gap

Eject Roller Type

Color
Print Quality
High Speed
Finest Detail
‘Web Smaothing
Color Adjustment

Mame

Comment

Current Setings
Photo Quality In...
0

i}
o
i}

1
Standard
Auta

Auta
ColowB Photo
LEVEL 1 (Speed]
Homal - 360+72
off

oft

off

Color Controls
18

Phote-ealistic
Default Setting

Fegistered Seft.

Mods
Setting
[[, Save ]] Delste: [ Cancel ] Expont
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Usporadani nabidek

Lze usporadat polozky Select Setting (Vybrand nastaveni), Media Type
(Typ média) a Paper Size (Velikost papiru).

1. Klepnéte na zélozku Utility (Ndstroje) a potom klepnéte na polozku
Menu Arrangement (Usporadani nabidek).

& EPSON Stylus Pro 4450 Printing Preferences

& wan| @ raeLaef] 7 i)
N

Koz CheckiN] Speed and Progress(D)

Head CleaninglH] enu Arrangement(T)

—
Piint Head Alignment(P) Export or Import(E)

m

PSON Status Monitor 3{w) EPSOM LFP Remate Panel(R)

Monitaring Preferencesii) Prinker Fitmuare Update(F)

Fiint Queue(s)

=l

Wersion B.50

iy
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2. Vyberte editovanou polozku.

Menu Arrangement

Editltem
®Eelect Setting O MediaType O Paper Sizs

List
@ Mot Display

beld Group... Delete Giaup

[save | [Cancel | [ Hep

3.V okné List (Seznam) usporadejte viechny poZzadované polozky,
polozky muzete navic rozdélit do skupin.

N

Usporadani seznamu polozek muiZzete provést zptisobem drag
and drop.

Chcete-li pridat novou skupinu, klepnéte na tlac¢itko Add
Group (Pridat skupinu).

Chcete-li skupinu smazat, klepnéte na tlacitko Delete Group
(Odstranit skupinu).
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d Nepouzivané polozky presunte do skupiny Not Display

(Nezobrazovat).

\

Edit Item

O Select Setting @ MediaType O Paper Size

.
List

[£) Singleweight Matte Paper
[Z] Erhanced Mattz Paper
[] Archival Matte Paper

32 Photo Paper

() Plain Paper

() Others

© Mot Display

! Phata Quality Ink Jet Paper

[ AddGroup.. | [ DeleteGioup | [ Resst

[gae | [Cowel ] [ ber |

Pozndmbka:
Vychozi polozky

4. Klepnéte na tla¢

nelze smazat.

itko Save (Ulozit).
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Export a import

Zaregistrovand nastaveni Ize exportovat a importovat jako soubor.

Export nastaveni

1. Oteviete dialogové okno Saves or Deletes Select Settings (UloZen
nebo odstranéni vybranych nastaveni) nebo dialogové okno Saves
or deletes Custom Media (UloZeni nebo odstranéni uZivatelského

média).

2. Vyberte nastavenivokné List (Seznam) aklepnéte na tla¢itko Export

(Export).

Saves or Deletes Select Settings

List:

ltem Current Setiings | Pegistered Sett.. | 4

Medi Type Phota Quaiity In.. Phato Qualiy In.

Color Density 0 0

Drying Time per .. 0 i

Paper Feed Adju.. 0 i

Paper Suction D i

Paper Thickness 1 1

Cut Methad Standard Standard

Platen Gap Auta Auta j

Eject Roller Type  Aulto Auto =

Color ColovB&W Photo  Colar/BEW Photo
. Fiint Qualty Level  LEVEL 1 [Speed)  LEVEL 1 (Speed)

Print Quaity Nomnal - 360472, Mormal - 380472...
Commer} High Speed off off

Finest Detail off off

web Smocthing  Off off

Color dustment Color Controls Color Controls

Gamma 18 18 =

Mode Photorealiic  Photoealistic

Setting Defaul Setting  Default Setting

Source Paper Tray Paper Tray

Borderless off off

Auto Cut oft oft

Size A4 2104297 mm A4 210 % 297 mm

Auto Fatate ot of
Tine PintPageLine  Oif off v

Centered net i} L
[Cgve ] [ Dele | [ Concal ][[ B ) et ) [ =k

3. Vyberte umisténi, zadejte nazev souboru a klepnéte na tla¢itko Save

(Ulozit).
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Import nastaveni

1. Oteviete dialogové okno Saves or Deletes Select Settings (UloZen
nebo odstranéni vybranych nastaveni) nebo dialogové okno Saves
or deletes Custom Media (UloZeni nebo odstranéni uzivatelského

média).

2. Klepnéte na tlacitko Import (Import).

Saves or Deletes Select Settings

List:

@ Mot Display
[5] setting 1

P —

Comment

Save Delete

Item Current Settings | Registered Sett.. | 4
Media Type Photo Quaiity In... -

Color Density

Drying Time per .. 0

Paper Feed Adiu.. 0

Paper Suction 0

Faper Thickness 1

Cut Method Standard

Platen Gap Auto 3
Eject Roller Type  Auto - 3
Color Color/BAW Photo -

Fiint Quality Level  LEVEL 1 [Speed)

Piint Qusity Hormnal - 360x72

High Speed

Finest Detal it

Web Smoothing O

Color Adjustment Color Cantrals

Garma 18 b
Mode Fhotorealistic

Setting Defauit Setting

Source Paper Tray

Borderless it

Auta Cut 0if

Size A4 210 % 237 mm

Auta Fotats ft

Print Page Line oit

Cantarar nit &

3. Vyberte soubor, ktery chcete importovat, a klepnéte na tlacitko

Open (Otevrit).
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Export a import v§ech nastaveni

Vsechna nastaveni ovladace tiskarny lze exportovat a importovat jako
soubor.

1. Klepnéte na zalozku Utility (Nastroje) a potom klepnéte na polozku
Export or Import (Export nebo import).

& EPSON Stylus Pro 4450 Printing Preferences

5 Main || [T] FageLayof| #* Utiity

g Head Cleaning(H)
. Piint Head Alignment(P)

=

ﬂ Frint Queue(S:

Kozzle Cheok(N) Spesd and Progress(D]

Menu Amangement(T)

Export or Impott(E]

EPSON Status Manitor 30w EPSOM LFP Riemate Panei(R)

Monitoring Preferencesii) Frinter Fimware Update(F]

E]

Wersion 6.50

o

2. Klepnéte na polozku Export (Export) nebo Import (Import).

Export or Import

E=port or Import &l User Setting

[L Export... J[ Impart... ]j[ LCancel ]

3. Pfiexportu nastaveni zadejte nazev souboru a klepnéte na tlacitko
Save (Ulozit). Pfi importu nastaveni vyberte soubor, ktery chcete
importovat, a klepnéte na tlac¢itko Open (Otevfit).
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Kapitola 4

Oviadaci panel

Tlaéitka, indikatory a zpravy

Ovladaci panel tiskarny se sklada ze 6 tlacitek, 3 indikatorti a 32
znakového LCD displeje.

Tlacitka

12345678 &

6

an g
o (¢] (0]
®_O
IS =

Menu

AYA

Tato ¢ast popisuje funkee tladitek na ovladacim panelu.

Tlacitko

Popis

1

Tlacitko Napdjeni O

Zapind a vypind tiskarnu.

2

Tlagitko Pozastavit 1l

Docasné pozastavi tisk.

Pokud je stisknete, kdyz je tiskarna pozastavend, tisk

se obnovi.

Pridrzenim tlacitka po dobu 3 sekund vymazete

tiskovd data v paméti tiskarny.

Po stisknuti tohoto tlac¢itka v rezimu Menu (Nabidka)
se tiskarna vrati do stavu READY (Pripraveno).
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Tlacitko Zdroj papiru <

Slouzi k vybeéru zdroje papiru - Automaticky ofezdvac
nekonecného papiru zapnut W&, Automaticky
ofezdvac nekonecného papiru vypnut @O nebo

List (1.

SlouZi k automatickému ofiznuti papiru (tlacitko
pridrzte po dobu 3 sekund), je-li zvolena moznost Roll
Auto Cut On €% (Automaticky ofezdvac
nekonecného papiru zapnut).

Stisknutim tlacitka v rezimu Menu (Nabidka) pfejdete
zpét na pfedchozi Uroven.

Tlacitko Poddvani
papiru vV

Poddvd papir smérem vpred.

Vysune samostatny list, je-li jako zdroj papiru vybrédna
moznost List (1.

Poddvda nekonecny papir pred ofiznutim, je-li jako
zdroj papiru vybrdna moznost Automaticky ofezdvac
nekonec¢ného papiru zapnut Wk .

Zavede automaticky list ze zdsobniku papiru do
tiskové pozice, je-li jako zdroj papiru vybrdna moznost
List .

Slouzi k vybéru poZzadovanych parametrl ze zvolené
polozky, je-li tlacitko stisknuto v reZzimu Menu
(Nabidka).

Pi vybéru pozadovaného nastaveni v reZzimu Menu
(Nabidka) slouzi k nastaveni ndsledujiciho
parametru.

Tlacitko Poddvani
papiru A

Poddva v opac¢ném sméru o stejnou délku, v jaké byl
poddn pomoci tlacitka Poddvdni papiru v .

Pozndmka:
Jestlize jste papir podali ru¢né, nelze jej timto
tlacitkem podat opacnym smérem.

Zavede automaticky list ze zdsobniku papiru do
fiskové pozice, je-li jako zdroj papiru vybrédna moznost
List (.

Slouzi k vybéru pozadovanych parametrli ze zvolené
polozky, je-i tlacitko stisknuto v rezimu Menu
(Nabidka).

Pi vybéru pozadovaného nastaveni v rezimu Menu
(Nabidka) slouZi k nastaveni pfedchoziho parametru.
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6 Tlagitko Menu >/ Aktivace rezimu Menu (Nabidka).

(Nabidka) ) 3 » . ) .
Stisknutim flacitka béhem tisku zobrazite PRINT STATUS

MENU (Nabidka stavu tisku).

Slouzi k vybéru poZzadované nabidky v ndsledujicim
poradi, je-li flacitko stisknuto v rezimu Menu
(Nabidka).

Nastavi zvoleny parametr ve zvolené polozce v
rezimu Menu (Nabidka).

Jestlize Ize vybranou polozku pouze vykonat, vykond
ji.

Pridrzenim tlacitka po dobu 3 sekund vycistite tiskovou
hlavu.

Indikatory
Tato ¢ast popisuje funkce indikatort na ovladacim panelu.

Indikatory upozornuji na stav tiskarny a na typ ptipadné chyby.

Indikétor Popis
7 Indik&tor pozastaveni | Sviti:
(zeleny) Tiskarna je pozastavena.
n Blikd:

Tisk&rna tiskne.

V tiskd@rné probihd Cisténi tiskové hlavy.

V tisk&rné probihd proces schnuti inkoustu na
potisknutém papiru.

Nesviti:
Tiskarna je pripravena k tisku.

8 Indik&tor kontroly Svit:
inkoustu (&erveny) Nainstalovand inkoustovd kazeta je prdzdnd.
. Nainstalovanou inkoustovou kazetu nelze v této
o tiskArné pouzit.

Udrzbovd nadrzka je pind.

Blik&:
Nainstalovand inkoustovd kazeta je témér prazdnd.
Udrzbovd nédrzka je éméf pind.
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9 Indik&tor papiru
(Cerveny)

Lg!
o

Sviti:

Jedi jako zdroj papiru vybrdna moznost List (1, neni v
z&sobniku papiru z&dny papir.

Je-li jako zdroj papiru vybrdna moznost Automaticky
ofezdvac nekonecného papiru zapnut W& nebo
Automaticky ofezdvac nekonecného papiru vypnut
D, dosel nekonecny papir.

Vybrany zdroj papiru (Automaticky ofezavac
nekonecného papiru zapnut W&, Automaticky
ofez&vac nekonecného papiru vypnut D nebo List
1) neodpovidd zdroji papiru zvolenému v oviadadi
fiskarny.

P&cka papiru je v uvolnéné poloze.

VloZeny papir je pro Cisténi tiskové hlavy pfilis silny.
Blik&:

Uviznuty papi.

Je-li jako zdroj papiru vybrdna moznost Automaticky
ofezdvac nekonecného papiru zapnut W% , nebude
papir po ukoncéeni tiskové dlohy spravné ofiznut.
Papir neni vioZzen rovné.

Papir nebyl zjistén.

Ofiznuty list nebyl spradvné vysunut.

Kombinace tlaéitek

V této ¢asti jsou uvedeny funkce dostupné soubéznym stisknutim

nékolika tladitek.

Tlacitka

Funkce

1. Tlacitko Napdjeni O

2. Tla&itko Pozastavit 1l

Pridrzenim tlacitka Pozastavit a zapnutim
tisk&rny uvedete tisk&rnu do rezimu
Maintenance (Udrzba).
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Zpravy
V této ¢asti je popsan vyznam zprav, které se zobrazuji na displeji.

Zpravy jsou bud stavové, nebo chybové. Informace o chybovych

¥ 9

zpravach najdete v ¢asti “Doslo k chybé” na str. 257.

Zpréva Popis

READY (Pfipraveno) Tisk&rna je pripravena k tisku.

PRINTING (Probihd tisk) Tiskarna zpracovdavd data.

PLEASE WAIT (Cekejte) Cekejte, dokud se nezobrazi zprava READY (Pfipraveno).

PAUSE (Pozastavent) Tiskdrna je pozastavend.

PRESS PAUSE BUTTON Stisknéte tlacitko Pozastavit.
(Stisknéte tlacitko
Pozastavit)

CUTTING (Orezavani) Tisk&rna ofezdvd vytisk.

CHARGING INK Tiska&rna doplnuje inkoust do rozvodného systému.
(Dopliovani inkoustu)

RESET Tiskarna se resetuje.

F/W UPDATING Tiskarna aktualizuje firmware.
(Aktualizace
firmwaru)

UPDATE COMPLETE Tiskarna dokoncila aktualizaci firmwaru.
(Aktualizace
dokoncena)

POWER OFF (Vypindni) | Tiskdrna se vypind.

CLEANING (Cisténi) Tisk&rna Cisti rozvod inkoustu.
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Nastaveni v nabidkdach

Kdy pouzit rezim Menu (Nabidka)

Rezim Menu (Nabidka) umoziuje provadét stejnd nastaveni tiskarny
jakovovladadinebo softwaru, jakoZ i dal$i nastaveni p¥imo na ovladacim
panelu.

Pozndmka:

d  Neékteré aplikace mohou do tiskdrny odesilat ptikazy, které potlacuji
nastaveni v nabidkdch. Nedostavi-li se oéekdvany vysledek,
zkontrolujte nastaveni ptislusné aplikace.

A Stdvajici nastaveni v nabidkdch miiZete vytisknout na stavové
strdnce.
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Seznam nabidek

listG)” na str. 159

Nabidka Polozka Parametr
“PRINTER SETUP “ROLL COUNTER (Pocitadlo |-
(Nastaveni tiskamy)” nekonecného papiru) nebo

na str. 159 SHEET COUNTER (Pocitadlo

“PLATEN GAP (Mezera u
vdlce)” na str. 160

NARROW (Uzkd&), STANDARD
(Standardni), WIDE (Sirokd),
WIDER (Sir3f), WIDEST (Nejirsi)

“PAGE LINE (Cdra konce
stranky)” na str. 160

On (Zapnuto), Off (Vypnuto)

“INTERFACE (Rozhrani)” na str.
161

AUTO (Automaticky), USB
(USB), NETWORK (Sit")

"CODE PAGE (Kédovd
strdnka)” na str. 161

PC437, PC850

“PAPER MARGIN (Okraj
papiru)” na str. 161

DEFAULT (Vychozi), T/B15 mm
(H/D15 mm), T/B25 mm
(H/D25 mm), 15 mm, 3 mm

“PPR SIZE CHK (Kontrola
velikosti papiru)” na str. 163

On (Zapnuto), Off (Vypnuto)

“PPR ALIGN CHK (Konfrola
zarovndni papiru)” na str. 164

On (Zapnuto), Off (Vypnuto)

“TIME OUT (Casovy limit)” na
str. 164

OFF (Vypnuto) , 30SEC (30 s),
60SEC (60 's), T80SEC (180 s),
300SEC (300 s)

“CUTTER ADJ (Nastaveni
fezacky)” na str. 164

EXEC (Vykonat)

“REFRESH MRGIN (Obnoveni
okrajl)” na str. 164

On (Zapnuto), Off (Vypnuto)

“SHEET SIZE CK (Kontrola
velikosti listu)” na str. 164

On (Zapnuto), Off (Vypnuto)

“AUTO NZL CK (Automatickd
kontrola trysek)” na str. 164

On (Zapnuto), Off (Vypnuto)

“AUTO CLEANING
(Automatické &isténi)” na str.
165

OFF (Vypnuto), ON (Zapnuto)

“QUIET CUT (Tiché
odfezdvani)” na str. 165

On (Zapnuto), Off (Vypnuto)

“INIT SETTINGS (Inicializace
nastaveni)” na str. 165

EXEC (Vykonat)
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“TEST PRINT (Zku$ebni
tisk)” na str. 165

“NOZZLE CHECK (Kontrola PRINT (Tisk)
trysek)” na str. 165
“STATUS CHECK (Kontrola PRINT (Tisk)
stavu)” na str. 166
“JOB INFO (Informace o PRINT (Tisk)
Uloze)” na str. 166
"CUSTOM PAPER (UZivatelsky | PRINT (Tisk)

papin” na str. 166

“PRINTER STATUS (Stav
fiskarny)” na str. 166

“VERSION (Verze)” na str. 166

Bxxxxx.yyyy.IBC

“PRINTABLE PG (Pocet stran,
ktery Ize vytisknout)” nastr. 166
(EPSON Stylus Pro
4880/4880C)

MK (nebo PK) xxxxxxxPG

C xx0oxxxxxPG

VM xxxxxxxPG

Y xxxxxxxPG

LK xxxxxxxPG

LC xxxxxxxPG

VLM xxxxxxxPG

LLK xxxxxxxPG

“PRINTABLE PG (Pocet stran,
ktery Ize vytisknout)” nastr. 166
(EPSON Stylus Pro 4450)

MK xxxxxxxPG

C xxxxxxxPG

M XxxxxxxPG

Y xxxxxxxPG
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“INK LEFT (MnoZstvi zbyv.
inkoustu)” na str. 166
(EPSON Stylus Pro
4880/4880C)

MK (nebo PK) E*****F, E****F,
E***F, E**F, E*F. nn%

C E*****F, B, E*"F, E*°F,
E*F, nn%

VM E*****F, E****F. E***F, E**F,
E*F, nn%

Y E****F, E****F, E***F, E*F,
E*F, nn%

LK E*****F, E****F, E***F, E**F,
E*F, nn%

LC E*"***F, E****F, E***F, E**F,
E*F, nn%

VLM E*****F, E****F. E***F. E**F.
E*F, nn%

LLK E*****F, E****F, E***F, E**F,
E*F, nn%

“INK LEFT (MnoZstvi zbyv.
inkoustu)” na str. 166
(EPSON Stylus Pro 4450)

MK E*****F, E****F, E***F, E**F.
E*F, nn%

C E****F, B, E**F, E**F,
E*F, nn%

M E*****F, E****F. E***F, E*F,
E*F, nn%

Y E****F, E***'F, E***F, E*F,
E*F, nn%

“MAINT TANK (Udrzbovd E*****F, E****F, E***F, E**F, E*F,
nddrzka)” na str. 167 nN%, 0%
“USAGE COUNT (Pocitadlo INK xxxxx. xml

spotfeby)” na str. 167

PPR xxxxx. xcm

“USE COUNT CLR (Vymazani
pocitadla spotfeby)” na str.
168

INK EXEC (Inkoust, vykonat)

PAPER EXEC (Papir, vykonat)

“JOB HISTORY (Historie Uloh)”

na str. 168

No. 0-No. 9 (.0 a2 &.9)

“JOB HSTRY CLR (Vymazdani
historie Uloh)” na str. 168

EXEC (Vykonat)
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“TOTAL PRINTS (Celkovy
pocet wytiskd)” na str. 168

nnnnnn

“SERVICE LIFE (Doba
zivotnosti)” na str. 168

CUTTER (Rezacka)
Eroresf, EroneE, EX5F, EF, E4F,
EF

CRMOTOR (Pohon prondvrat
voziku)

Eressp, prossp prosp Eeof, EXF,
EF

PFMOTOR (Pohon podavace
papiru)

Eronwsp prassp EesvE EXoE EXF,
EF

HEAD UNIT (Hlava)
Erresrf, EroesE, E5F, E**F, E*F,
EF

CLEANING UNIT (Cistici
jednotka)

Eronwsp prassp EessE EXoE £
EF

“"EDM AGENT (EDM agent)”
na str. 168

NOT STARTED (Nespusténo),
ENABLED (Zapnuto),
DISABLED (Vypnuto)

LAST UPLOADED (Posledni
upload)

MM/DD/YY HH:MM GMT,
(Upload neproveden)
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“CUSTOM PAPER
(UZivatelsky papir)” na
str. 169

“PAPER NUMBER (CI’SIO
papiru)” na str. 169

STANDARD, 1-10 (Standardni,
1-10)

“PLATEN GAP (Mezera u
vdlce)” na str. 169

NARROW (Uzkd), STANDARD
(Standardni), WIDE (Sirokd),
WIDER (Sirsf)

“THICKNESS PAT (Vzorek PRINT (Tisk)
floustky)” nastr. 170
“THICKNESS NUM (Cislo 1-16

floust'ky)” na str. 170

“CUT METHOD (Metoda
ofiznuti)” na str. 170

STANDARD (Standardni), THIN
PAPER (Tenky papir),
THICK,FAST (Silny - rychle),
THICK,SLOW (Silny - pomailu)

“PPR FEED ADJ (Uprava
poddvani papiru)” na str. 170

-0.70% - 0.70%

“EJECT ROLLER (Vysouvaci
vdlec)” na str. 170

AUTO (Automaticky), SHEET
(List), ROLL CURLED
(Nekonecny zvinény), ROLL
NORMAL (Nekonec¢ny
normaini)

“DRYING TIME (Doba
schnut)” na str. 171

0.0 SEC- 10.0 SEC (0.0- 100s)

“SUCTION (Pfitlak)” na str. 171

STANDARD, -1, -2, -3, -4
(Standardni, -1, -2, -3, -4)

“M/W ADJ (Uprava funkce
MicroWeave)” na str. 171

STANDARD, 1, 2 (Standardn,
1,2)

“MAINTENANCE
(Udrzba)” nastr. 171

“CUTTER REPL (Vyména EXEC (Vykonat)
fezacky)” nastr. 171

“BK INK CHANGE (Vyména | EXEC (Vykonat)
Cerné inkoustové kazety)” na

str. 171

“PWR CLEANING (Silné Y.N

Cisténi)” na str. 171

“CLOCK SETTING (Nastaveni
Casu)” na str. 171

YY/MM/DD HH:MM
(RR/MM/DD HH:MM)
MM/DD/YY HH:MM
(MM/DD/RR HH:MM)

“"HEAD ALIGNMENT
(Nastaveni hlavy)” na
str. 172

“PAPER THKNS (Tloustka
papiru)” na str. 172

STD, 0,1 mm - 1,6 mm

“ALIGNMENT (Nastaveni)” na
str. 172

AUTO (Automaticky),
MANUAL (Ru¢né)
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“NETWORK SETUP
(Sitovd nastaveni)” na
str. 172

“NETWORK SETUP (Sit'ova
nastaveni)” na str. 172

DISABLE (Vypnuto), ENABLE
(Zapnuto)

“IP ADDRESS SETTING
(Nastaven IP adresy)”
na str. 172

AUTO (Automaticky), PANEL
(Panel)

“IP, SM, DG SETTING
(Nastaveni IP, MP, VB)”
na str. 173

IP ADDRESS (IP adresa)
000.000.000.000 -
192.168.192.168 -
255.255.255.255

SUBNET MASK (Maska
podsité)
000.000.000.000 -
255.255.255.000 -
255.255.255.255

DEFAULT GATEWAY (Vychozi
bréna)

000.000.000.000 -
255.2566.255.255

“BONJOUR" na str. 173

On (Zapnuto), Off (Vypnuto)

“INIT NETWORK SETTING
(Inicializace sitového
nastaveni)” na str. 173

EXECUTE (Vykonat)

"CUTTER REPLACE
(Vyména fezacky)” na
str. 173

EXEC (Vykonat)
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Zakladni postup pfi nastaveni nabidek

V této ¢asti je popsan prechod do rezimu Menu (Nabidka) a provadéni
nastaveni pomoci tla¢itek na ovladacim panelu.

Pozndmka:

a

Stisknutim tlaitka Pozastavit Il miiZete kdykoli ukoncit rezZim
Menu (Nabidka) a prepnout tiskdrnu zpét do stavu
(Ptipraveno).

Stisknutim tlaitka Zdroj papiru < se vrdtite k predchozimu kroku.

Aktivace rezimu Menu (Nabidka)
Zkontrolujte, zda je na displeji zobrazena zprava
(Pfipraveno) a potom stisknéte tla¢itko Menu ># (Nabidka). Na
displeji se zobrazi prvni nabidka.

Vybér nabidky
Stisknutim tla¢itka Poddvani papiru Vv nebo Poddvani papiru A
vyberte pozadovanou nabidku.

Nastaveni nabidky
Stisknutim tla¢itka Menu > (Nabidka) nastavte vybranou
nabidku. Na displeji se zobrazi prvni polozka.

Vybér polozky
Stisknutim tla¢itka Poddvdani papiru Vv nebo Poddavani papiruA
vyberte pozadovanou polozku.

Nastaveni polozky
Stisknutim tla¢itka Menu > (Nabidka) vstupte do zvolené polozky.
Na displeji se zobrazi prvni parametr.

Vybér parametru
Stisknutim tla¢itka Poddavdani papiru v nebo Poddvani papiru A
vyberte parametr polozky.
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7. Nastaveni parametru
Stisknutim tla¢itka Menu > (Nabidka) ulozte zvoleny parametr.
JestliZe je vybrany parametr uréeny pouze k vykonani, vykonejte
stisknutim tlac¢itka Menu ¢ (Nabidka) funkci pro danou polozku.

Po provedeni tiskarna ukon¢i rezim Menu (Nabidka) a prejde zpét
do stavu * (PFipraveno).

8. Ukon¢eni rezimu Menu (Nabidka)
Stisknéte tla¢itko Pozastavit Il. Tiskarna se prepne zpét do stavu
¥ (Pfipraveno).

Podrobné informace o rezZimu Menu (Nabidka)

PRINTER SETUP (Nastaveni tiskarny)

Tato nabidka obsahuje nasledujici polozky.

ROLL COUNTER (Pocitadlo nekonecného papiru) nebo SHEET
COUNTER (Pocitadilo listd)

KdyzZ nastavite vystrahu tykajici se nekone¢ného papiru nebo listd,
tiskdrna zobrazi zprdvu upozornujici na dochazejici papir.

Pouzivate-li nekone¢ny papir, zadejte délku papiru vlozeného do
tiskdrny a hodnotu pro aktivaci vystrahy.

Pouzivéte-li samostatné listy, zadejte pocet listli vloZenych do tiskarny a
hodnotu pro aktivaci vystrahy.

Pozndmka:

Toto nastaveni je dostupné, jen pokud vyberete v reZimu Maintenance
( Udrzba ) pro polozku PAPER COUNTER (Pocitadlo papiru) moznost
. ¢ (Nekonecny papir) nebo i t (Samostatné listy).
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PLATEN GAP (Mezera u vaice)

Lze nastavit vzdalenost mezi tlskovou hlavou a papirem. Za normélnich
podminek ponechejte nastaveni : + (Standardni). Dochazi-li pfi
tisku k rozmazani obrazu, vyberte moznost ~ (Siroka) nebo
(Sirsi). Pti tisku na tenky papir vyberte moznost (Uzka), pii

tisku na silny papir moznost! T (Nejsirsi).

Pozndmka:

Po zapnuti a vypnuti tiskdrny se nastaveni vrdti na STANDARD
(Standardni).

PAGE LINE (Cdra konce stranky)

Lze urdit, zda se md u nekone¢ného papiru tisknout ¢ara konce stranky,
podél niz Ize stranku odiiznout. Jestlize chcete ¢aru konce stranky
tisknout, vyberte moznost ii4 (Zapnuto). V opa¢ném pripadé vyberte
moznost UFF (Vypnuto).

Tato operace se méni v zavislosti na nastaveni Auto Cut (Automatické

ofiznuti).
Zdroj papiru Print Page Line (Tisk | Cinnost tiskarny
&ar konce stranky)
Automaticky ofezdvac | On (Zapnuto) Vytiskne ¢dru konce strdnky pouze
nekonecného papiru na pravé strané a po dokonceni
zapnut D& tiskové Ulohy papir automaticky
ofizne.
Automaticky ofezdvac¢ | Off (Vypnuto) Nevytiskne z&ddnou ¢daru konce
nekonec¢ného papiru strdnky a po dokonceni tiskové
zapnut Dk Ulohy papir automaticky ofizne.
Automaticky ofezédvac | On (Zapnuto) Vytiskne ¢daru konce stradnky na
nekonecného papiru pravé strané a pod daty, po
vypnut @D dokoncenitiskové Ulohy v§ak papir
automaticky neofizne.

Automaticky ofezdvac | Off (Vypnuto) Nevytiskne zddnou ¢daru konce
nekonecného papiru strdnky ani neofizne papir.

vypnut Q0

Pozndmka:

Toto nastaveni neni k dispozici, je-li jako zdroj papiru vybrdna moznost

List (1.

Ovlddaci panel 160



INTERFACE (Rozhrani)

Lze vybrat rozhrani pro pfijem tiskovych dat. P¥i vybéru moznosti #LiTi
(Automaticky) tiskarna automaticky prepina rozhrani podle toho, na
které byla nejdtive odeslana data. Pti vybéru moznosti LiZE (USB) nebo
k. (Sit') prijimad tiskarna data pouze ze zvoleného rozhrani.
Iesthze po dobu 10 a vice sekund nedojde k prijeti dalsi tiskové dlohy,
tiskarna prejde zpét do stavu necinnosti.

CODE PAGE (Kodova stranka)

Lze zvolit kodovou stranku: F
(Vicejazy¢na).

(Rozsitena grafika) nebo ¥

PAPER MARGIN (Okraj papiru)

Lze vybrat okraje nekone¢ného papiru:!{ " (Vychozi),

(H/D 15 mm), m (H/D 25 mm) it nebo
Nastaveni okraje Horni Dolni Levy/pravy
DEFAULT (Vychozi) Viz ndsledujici udaje. 3 mm
T/B 15 mm (H/D 25 15 mm 15 mm 3 mm
mm)

T/B 25 mm (H/D 25 25 mm 25 mm 3 mm
mm)

15 mm 15 mm 15 mm 15 mm
3 mm 3mm 3mm 3mm
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V nasledujici tabulce jsou uvedeny vychozi okraje pro jednotlivé druhy

papiru.

Nekoneény papir

Horni/dolni

Levy/pravy

Plain Paper (Obycejny papir)

Singleweight Matte Paper (Matny papir
Singleweight)

Enhanced Matte Paper (Matny papir
Enhanced)

Premium Luster Photo Paper (260) (Fotograficky
papir Premium Luster (260))

Photo Paper Gloss 250 (Leskly fotograficky
papir 250)

Premium Glossy Photo Paper (170) (Leskly
fotograficky papir Premium (170))

Premium Semigloss Photo Paper (170) (Leskly
fotograficky papir Premium (170))

Epson Proofing Paper White Semimatte (Bily
polomatny papir Epson Proofing)

Epson Proofing Paper Publication (Papir Epson
Proofing Publication)

Textured Fine Art Paper (Papir Fine Art

s texturou)

UltraSmooth Fine Art Paper (Ultrajemny papir
Fine Art)

15 mm

3 mm

Premium Glossy Photo Paper (250) (Leskly
fotograficky papir Premium (250))

Premium Semigloss Photo Paper (250)
(Pololeskly fotograficky papir Premium (250))

20 mm

3 mm

Pozndmka:

A Jednou nastavené okraje se pouziji pro vsechna média. Chcete-li

nastaveni okraje zménit, zvolte znovu nastaveni okraje.

[ Jestlize dochdzi k rozmazdni tisku v horni nebo dolni ¢dsti,

vyzkousejte nastaveni T

wii (H/D 25 mm).
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Zvolite-1i nastaveni okraje papiru jiné ne T (Vychozi), zobrazi
se na pravé strané vedle znac¢ky papiru na ovladacim panelu tiskdrny
nasledujici ¢islo.

Nastaveni okraje Cislo

/B 15 mm (H/D 25 mm) 1

T/B 25 mm (H/D 25 mm) 2
15 mm 1
3 mm 0

Jestlize porovnate stejna data vytisknutd s okraji 3 mm a 15 mm, zjistite,
Ze se ¢ast 15 mm okraje na pravé strané nevytisknula.

HEE :‘[ DoIni 15 mm
Oblast k

ofiznuti —~

Nekonecny
™ Oblast tisku | NNexonecny
papir

! ﬁ Horni15
: : mm Smér tisku
1
15 mm vpravo *—L 9‘7* 15 mm

Zavdadéci hrana vlevo

PPR SIZE CHK (Konftrola velikosti papiru)

Pfi vybéru moznosti i (Zapnuto) tiskarna prerusi tisk, jestlize sitka
vlozeného papiru nesouhlasi se itkou datovou. P¥i vybéru moznosti
(Vypnuto) tiskdrna pokracuje v tisku i v pfipadé, Ze $itka papiru

nesouhlasi s daty, pfi¢emz miiZe dojit k tisku mimo papir.

Pozndmbka:
Pokud vklddate papir prostednictvim otvoru pro rucni poddvini, zvolte
QM (Zapnuto).
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PPR ALIGN CHK (Kontrola zarovnani papiru)

Pfivybéru moznostitit (Zapnuto)
papiru zobrazi zprav AT (Nerovné zavedeny papir)
a tiskdrna prerusi tisk. Pti vybéru moznosti [¥FF (Vypnuto) se chyba
zarovnani papiru nezobrazi ani v pfipadé, Ze jsou tiskova data mimo
papir, a tiskarna bude pokracovat v tisku.

na dlsplejl pfinerovné zavedeném

TIME OUT (Casovy limit)

Rozsah nastaveni ¢asového limitu je 30 az 300 sekund. P¥i odpojeni
kabelu ¢i selhani tiskarny po dobu presahujici nastaveny ¢asovy limit se
zru$i tiskova tloha a tiskarna za¢ne podavat papir.

CUTTER ADJ (Nastaveni fezacky)

Pfi tisku s nulovym hornim a dolnim okrajem lze upravit polohu fezatky
papiru. Tato funkce vytiskne vzory pro nastaveni, na jejichz zakladé
muze uzivatel zvolit odpovidajici polohu fezacky.

REFRESH MRGIN (Obnoveni okrajd)

Pfi vybéru moznosti i (Zapnuto) tiskarna po dokoncenti
bezokrajového tisku automaticky odfizne rozsifenou oblast tisku.

SHEET SIZE CK (Kontrola velikosti listu)

Pfi vybéru moznosti [ (Zapnuto) prerusi tiskarna tisk a na ovladacim
panelu tiskarny se Zobra21 zprava HREOHE | E (Nespravna
velikost papiru), jestlize velikost samostatneho hstu vlozeného do
tiskarny nesouhlasi s velikosti dat. Pokud vyberete moznost {iFF
(Vypnuto), pak tiskarna pokracuje v tisku i v pfipadeé, Ze velikost
samostatného listu nesouhlasi s daty, pticemz muze dojit k tisku mimo

papir.

AUTO NZL CK (Automatickd konftrola frysek)

Pfi vybéru moznosti i+ (Zapnuto) provede tiskarna kontrolu trysek
pred kazdou tiskovou tlohou.
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Pozndmbka:

O Jestlize pouzivite specidglni médium jiného vyrobce nez Epson,
pripadné papir o sSitce mensi nez 210 mm, moznost Uit (Zapnuto)
nevybirejte.

d  Toto nastaveni je dostupné, jen pokud vyberte pro polozku AUTO
CLEANING (Automatické Cisténi) mozZnost 3 (Zapnuto).

AUTO CLEANING (Automatické Cisténi)

Jestlize vyberte moznost {14 (Zapnuto) a spustite v ovladaci tiskarny ¢i
na ovladacim panelu kontrolu trysek, provede tiskarna kromé kontroly
trysek také automatické cisténi tiskové hlavy.

Pozndmbka:
Jestlize pouzivite specidlni médium jiného vyrobce nez Epson, pfipadné
papir o Sitfce mensi nez 210 mm, moznost i+ (Zapnuto) nevybirejte.

QUIET CUT (Tiché odrfezavani)
Pfi vybéru moznosti i (Zapnuto) bude tiskarna odfezavat papir
pomalu, aby se snizila hladina hluku a mnozstvi uvolnénych papirovych
Castic.

INIT SETTINGS (Inicializace nastaveni)

Umoziuje obnoveni vSech uzivatelem upravenych hodnot nastaveni v
nabidce! " (Nastaveni tiskarny) na vychozi hodnoty.

TEST PRINT (Zkusebni tisk)

Tato nabidka obsahuje nésledujici polozky.

NOZZLE CHECK (Konfrola tfrysek)

U kazdé kazety s inkoustem lze vytisknout vzorek pro kontrolu trysek v
tiskové hlavé. Na zakladé vysledného vytisku mtizete posoudit, zda
tryskami prochdzi inkoust spravné. Podrobné informace najdete v ¢asti
“Kontrola trysek tiskové hlavy” na str. 174.
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Pozndmbka:

Vzorek pro kontrolu trysek miiZete vytisknout prostrednictvim nabidky
Utility (Ndstroje) v softwaru tiskdrny. Dal$i informace pro systém
Windows najdete v ¢dsti “PouZiti ndstrojii tiskdrny” na str. 32. Informace
pro systém Mac OS X najdete v Cdsti “PouZiti ndstrojii tiskdrny” na str. 54.

STATUS CHECK (Kontrola stavu)

Lze vytisknout informace o aktudlnim stavu nabidek. Podrobné
informace najdete v ¢asti “Tisk stavové stranky” na str. 189.

JOB INFO (Informace o uloze)

Lze vytisknout informace o uloze uloZené v tiskarné (max. 10 tloh).

CUSTOM PAPER (Uzivatelsky papir)

Lze vytisknout uZivatelem zaregistrované udaje.

PRINTER STATUS (Stav tiskarny)

Tato nabidka obsahuje nasledujici polozky.

VERSION (Verze)

Lze zobrazit verzi firmwaru.

PRINTABLE PG (Pocet stran, ktery Ize vytisknout)

Pro kazdou inkoustovou kazetu Ize zobrazit pocet vytisknutelnych stran.

INK LEFT (MnoZstvi zbyv. inkoustu)

Pro kazdou inkoustovou kazetu lze zobrazit mnozstvi zbyvajiciho
inkoustu.

E skelesiesiesk F (100-8%)

Eskdeslsk F (80-6%)

Ovlddaci panel 166



E sksiesk F
E sk F
E sk F
nn%

0%

(60-4%)
(40-2%)
(20-11%)
(méné nez 10%)

(dosel inkoust)

MAINT TANK (Udrzbovd nddrzka)

Lze zobrazit zbyvajici kapacitu udrzbové nadrzky.

E skfesleslese F
Esleslslek F
E siestesk F
E sk F
Esk F
nn%

0%

(100-81%)
(80-61%)
(60-41%)
(40-21%)
(20-11%)
(méné nez 10%)

(plna udrzbova nddrzka)

USAGE COUNT (Pocitadlo spoftfeby)

Lze zobrazit spotiebu inkoustu v mililitrech a spotfebu papiru v

centimetrech.

Pozndmka:

Hodnoty uvedené vrdamcipolozky !
pouze priblizné.

" (Pocitadlo spotteby) jsou
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USE COUNT CLR (Vymazani pocitadla spotfeby)

Hodnoty zobrazené v ramci polozky
je mozné vynulovat.

I (Pocitadlo spotteby)

JOB HISTORY (Historie uloh)

U kazdé tiskové ulohy ulozené v tiskdrné je mozné zobrazit spotfebu
inkoustu (1) v mililitrech, spotfebu papiru ) v centimetrech?
a ¢as potrebny k vytisknuti tlohy (* ) v sekundach. Posledni
uloha je uloZena s ¢islem 0.

JOB HSTRY CLR (Vymazani historie uloh)

Historii tloh lze z tiskarny vymazat.
TOTAL PRINTS (Celkovy pocet vytisk()

Lze zobrazit celkovy pocet vytisknutych stranek.
SERVICE LIFE (Doba Zivotnosti)

Lze zobrazit Zivotnost jednotlivych spotfebnich materiald.

CUTTER (Rezacka) | Lze zobrazit Zivotnost Fezacky.

Pozndmka:
Hodnoty zobrazené na displeji jsou pouze pfiblizné.

CR MOTOR Uréeno pouze pro servisniho pracovnika ddrzby
(Pohon pro ndvrat
voziku)

PFMOTOR (Pohon | Ur¢eno pouze pro servisniho pracovnika Udrzby
podavace
papiru)

HEAD UNIT (Hlava) | Uréeno pouze pro servisnino pracovnika Udrzby

CLEANING UNIT Ur¢eno pouze pro servisniho pracovnika Udrzby
(Cistici jednotka)

EDM AGENT (EDM agent)

Vidite, zda je EDM zapnuto nebo vypnuto. Je-li EDM zapnuto, zobrazuje
se ¢as, kdy probéhl posledni upload EDM stavu.
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CUSTOM PAPER (Uzivatelsky papir)

Tato nabidka obsahuje nasledujici polozky. Informace o nastaveni
papiru najdete v ¢asti “Nastaveni papiru” na str. 186.

PAPER NUMBER (Cislo papiru)

Pfi vybéru moznosti (Standardni) tiskdrna uréi tloust'’ku
papiruautomaticky. Lze vybrat také moznost Mz . % (C.X), kde nezndma
# predstavuje libovolné ¢islo v rozsahu 1 az 10), ktera slouzi k
zaregistrovani nasledujicich nastaveni nebo k vyvolani jiz provedenych
nastaveni.

mezera u valce,

vzorek tloust'ky,

¢islo tloust'ky,

metoda ofiznuti,

uprava podavéni papiru,
typ vysouvaciho valce,

doba schnuti,

pritlak,

uprava funkce MicroWeave.

coodododo

Pozndmbka:

Privybérumoznosti & (Standardni) bude tiskdrna tisknout data
podle nastaveni v ovladacdi tiskdrny. Vyberete-li moznostHz . ¥ (C. X),
bude mit nastaveni na oviddacim panelu vyssi prioritu neZ nastaveni v
ovladaci tiskdrny, jestlize nevyberete moZnost Tl (Automaticky) v
polozce (Cislo tloust'ky).

PLATEN GAP (Mezera u valce)

Lze nastavit vzdalenost mezi tiskovou hlavou a papirem. Za normalnich
podminek ponechejte nastaveni & (Standardni). Dochazi-li pti
tisku k rozmazani obrazu, vyberte moznost (Siroka). Pfi tisku na
tenky papir vyberte moznost (Uzka), pti tisku na silny papir

moznost : (Sirsi).

Pozndmbka:

Po zapnuti a vypnuti tiskdrny se nastaveni vrdti na STANDARD
(Standardni).
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THICKNESS PAT (Vzorek tloustky)

Lze vytisknout vzorek pro zjisténi tloust ky papiru. Jestlize pod polozkou
# (Cislo papiru) zvolite moZnost + (Standardni),
vzorek se tisknout nebude.

THICKNESS NUM (Cislo tloustky)

Pouzivéte-li specialni média Epson, zvolte za normalnich podminek
moznos (Automaticky). Pouzivate-li specialni médium jiného
vyrobce nez Epson, zkontrolujte vzorek pro detekci tloust'’ky papiru a
potom zadejte ¢islo tiskového vzorku s nejmensi mezerou.

CUT METHOD (Metoda ofiznuti)

Muzete urcit metodu ofiznuti:
(Tenky papir), T o F
- pomalu).

(Standardni),
(Silny - rychle) nebo T :

PPR FEED ADJ (Uprava poddavani papiru)
Lze nastavit mnozstvi podavaného papiru. Rozsah je -0,7 az 0,7%.

EJECT ROLLER (Vysouvaci valec)

Lze zvolit ¢
zvlnény) nebo

Automaticky), (List),
L. (Nekone¢ny normalni).

Nekonec¢ny

AUTO Tiskarna zvoli nejvhodnéjsi nastaveni automaticky. Pouzivate-li
(Automaticky) | specidini média Epson, zvolte obvykle toto nastaveni.

SHEET (List) Chcete-li tisknout na samostatné listy jiného vyrobce nez Epson,
zvolte toto nastaveni.

ROLL CURLED | Chcete-li tisknout na silné zvinény nekonecny papir jiného vyrobce
(Nekonecny nez Epson, zvolte toto nastaveni.

zvinény) Pozndmka:

Ujistéte se, Ze inkoust na papiru dostatecné uschne, nez se médium
dostane do kontaktu s vélcem. V opac¢ném pfipadé dojde k
potfisnénivdlce inkoustem ainkoust se bude rozndset na dalsi vytisky.

ROLLNORMAL | Chcete-li tisknout na nekonecny papir jiného vyrobce nez Epson,
(Nekonecny zvolte toto nastaveni. Je-li na tisk&rné zvolen nekonecny paprr, je
normaini) vybrdn tento parametr a nepouzivd se poddavaci valecek. Zvolite-li
tento parametr pfi pouziti samostatnych listd, je samostatné listy
nutné vysouvat po jednom.
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DRYING TIME (Doba schnuff)
Lze nastavit dobu schnuti inkoustu pro kazdy prichod tiskové hlavy.
Rozsah je 0 az 10 sekund.

SUCTION (Pritiak)

Lze nastavit 1nten21tu pr1tlaku pro zavadéni pot1sknuteh0 pap1ru
Vyberte moznost & T [* (Standardni), - % nebo -

M/W ADJ (Uprava funkce MicroWeave)

Lze upravit rezim MlcroWeave Nastaveni lze provést v rozsahu
:- '+ (Standardni), i a. ZvySenim této hodnoty se zvy$uje priorita
rychlosti, jejim sniZzenim se naopak zvy$uje priorita kvality tisku.

MAINTENANCE (Udrzba)

Tato nabidka obsahuje nasledujici polozky.

CUTTER REPL (Vyména fezaclky)
Lze zobrazit postup pfi vyméné fezacky. Postupujte podle pokynii na
displeji.

BK INK CHANGE (Vyména Cerné inkoustové kazety)

Cerny inkoust je moZné ménit podle potieby. Mtizete si vybrat matnou
¢ern nebo fotografickou ¢ern. Podrobnosti jsou uvedeny v ¢asti
“Vyména rtiznych typa ¢ernych inkoustovych kazet” na str. 234.

PWR CLEANING (Silné Cisténi)
Tato funkce slouzi k efektivnéj$imu vy¢isténi tiskovych hlav, nez je tomu

v piipadé normalniho ¢isténi.

CLOCK SETTING (Nastaveni ¢asu)

Lze nastavit rok, mésic, den, hodinu a minutu.
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HEAD ALIGNMENT (Nastaveni hlavy)

Tato nabidka obsahuje nasledujici polozky.

PAPER THKNS (Tloustka papiru)

Lze upravit tloustku pouzitého papiru. Pouzivate-li specidlni média
Epson s tloust'’kou papiru 0,2 nebo 1,2 mm, vyberte moznost %71
(Standardni). Pouzivate-li specidlni médium jiného vyrobce nez Epson,
zadejte tloust'’ku papiru v rozmezi 0,1 az 1,6 mm.

ALIGNMENT (Nastaveni)

V zajmu dosaZeni optimalnich tiskovych vysledkil je mozné napravit
nespravné zarovnani tiskovych hlav. Podrobné informace najdete v ¢asti
“Nastaveni tiskové hlavy” na str. 176.

NETWORK SETUP (Sitova nastaveni)

Tato nabidka obsahuje nasledujici polozky. Podrobné informace k
sit'ovym nastavenim najdete v ptiruéce pro administratory
(Administrator’s Guide).

NETWORK SETUP (Sitova nastaveni)

Lze provést konfiguraci sit'ovych nastaveni tiskarny. Nasledujici polozky
se zobrazi pouze v pfipadé, Ze je vybrana moznost f = (Zapnuto).

IP ADDRESS SETTING (Nastaveni IP adresy)

Lze zvolit metodu nastaveni IP adresy tlskarny Pri
ALITT (Automaticky) se moZnost IF
MP, VB) nezobrazi. Vyberte moznos
na ovladacim panelu tiskarny.
Vyberte moznost F - (Panel), jestlize chcete zadat IP adresu, masku
podsité a vychozi branu na ovladacim panelu tiskarny.

Vyberte moznost #T{ (Automaticky), jestlize ma byt IP adresa ziskdna
z DHCP serveru. IP adresa je tiskarné automaticky pridélena DHCP
serverem pti kazdém zapnuti nebo resetu tiskarny.

vybéru moznosti
i (Nastaveni IP,
Panel) pro nastaveni adres
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IP, SM, DG SETTING (Nastaven IP, MP, VVB)

Lze nastavit IP adresu, masku podsité a vychozi branu tiskarny.

BONJOUR

Lze provést sit'ova nastaveni Bonjour pro tiskarnu.

INIT NETWORK SETTING (Inicializace sitovéeho nastaveni)

Umoziuje obnoveni sit'ového nastaveni tiskarny na vychozi tovarni
hodnoty.

CUTTER REPLACE (Vyména fezacky)

Lze zobrazit postup pti vyméné fezacky. Postupujte podle pokynt na
displeji.
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Kontrola trysek tiskové hlavy

Chcete-li ovéfit spravné protékani inkoustu tryskami, je mozné
vytisknout vzorek pro kontrolu trysek. V ptipadé, Ze inkoust tryskami
neprotéka spravné, na vytisknutém vzorku budou chybét body. Vzorek
pro kontrolu trysek Ize vytisknout podle nasledujicich pokyn.

Pozndmka:

N

Jestlize chcete pred kaZdou tiskovou iilohou provddét automatickou
kontrolu trysek, nastavteu polozky AUTO CLEANING (Automatické
cisténi) moZnost it (Zapnuto) a ndsledné u polozky AUTO NZL CK
(Automatickd kontrola trysek) moZnost Ut (Zapnuto).

Pred zahdjenim tisku dat ovérte, zda byl dokoncen tisk vzorku pro
kontrolu trysek, jinak by mohlo dojit ke sniZeni kvality tisku.

Zkontrolujte, zda je do tiskarny vloZen papir.

Stisknutim tla¢itka Menu >¢ (Nabidka) aktivujte rezim Menu
(Nabidka).

Stisknutim tlac¢itka Poddvdani papiru Vv nebo Podavdani papiru A
zobrazte polozku Tt T (Zkusebni tisk) a potom stisknéte
tlacitko Menu > (Nabidka).

Stisknutim tlacditka Podovam papiru V nebo Poddvdani papiru A
zobrazte polozku k. (Kontrola trysek).

Stisknutim tla¢itka Menu > (Nabidka) zobrazte polozku F
(Tisk).

Dal$im stisknutim tla¢itka Menu >« (Nabidka) spust'te tisk vzorku
pro kontrolu trysek.

Po vytisknuti vzorku pro kontrolu trysek tiskiarna ukon¢i rezim
Menu (Nabidka) a prejde zpét do stavu'} (Ptipraveno).
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Ukazkové vzorky pro kontrolu trysek:

v porddku

Zjistite-li, Ze na ¢ardch vytisknutého vzorku chybéji nékteré body, je
nutné vycistit tiskové hlavy. Stisknéte a pridrzte tlacitko Menu >4
(Nabidka) déle nez 3 sekundy nebo spust'te softwarovy nastroj Head
Cleaning (Cisténi hlavy). Dalsi informace pro systém Windows najdete
v ¢asti “Pouziti nastrojt tiskdrny” na str. 32. Informace pro systém Mac
OS X najdete v ¢asti “Pouziti ndstrojt tiskarny” na str. 54.
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Nastaveni tiskové hlavy

Chcete-li predejit poklesu kvality tisku zpisobenému nespravnym
nastavenim tiskové hlavy, pfed zahdjenim tisku ji nastavte. Tiskovou
hlavu je mozné nastavit ruéné nebo automaticky. Nejprve zkuste
automatické nastaveni. Ztistane-li tiskova hlava i nadale nespravné
nastavena, zkuste ji nastavit ru¢né.

Automatické nastaveni tiskové hlavy

1.

Zkontrolujte, zda je do tiskarny vlozen papir.

Pozndmbka:
Nejlepsich vysledkii pti tisku vzorku pro nastaveni tiskové hlavy
dosdhnete, kdyz pouZijete stejny papir, jaky pouZivite pro bézny tisk.

Stisknutim tla¢itka Menu >¢ (Nabidka) aktivujte rezim Menu
(Nabidka).

Stisknutim tla¢itka Pod&vani papiru V nebo Poddvani papiru A
zobrazte polozku | I (Nastaveni hlavy) a potom
stisknéte tlacitko Menu > (Nabidka).

Po zobrazeni polozky
tlacitko Menu > (Nabidka).

(Tloust'ka papiru) stisknéte

Stisknutim tla¢itka Poddvdni papiru Vv nebo Poddvdani papiru A
vyberte poloiku 2 Th (Standardni) nebo vyberte hodnotu tloustky
papiru mezi £ : 1 1 iii. Je-1i hodnota tloust'ky papiru 0,2
mm nebo 1, 2 mm, vyberte moznost %TE (Standardni). V opa¢ném
pripadé zadejte aktualni hodnotu tloust’ky papiru.

Stisknutim tlac¢itka Menu > (Nabidka) pfislusnou hodnotu
zaregistrujte.

Stisknéte tla¢itko Zdroj papiru <, potom stisknéte tlacitko
Poddavani papiru V.

Po zobrazeni polozky T (Nastaveni) v dolnim radku
displeje stisknéte tlacitko Menu > (Nabidka).
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9.

10.

11.

Stisknutim tla¢itka Menu >¢ (Nabidka) vyberte polozku
(Automaticky) a stisknutim tlac¢itka Poddvani papiru Vv nebo
Podavani papiru A vyberte polozku &
(Obousmérné, 2 barvy).

Stisknéte tlacitko Menu >& (Nabidka), tiskarna zahdji tisk. Po
dokonceni tisku se automaticky spusti nastaveni hlavy.

]esthze nejste s vysledkem nastaveni hlavy pomoci moznosti E [
: (Obousmérné, 2 barvy) spokojeni, vrat'te se stisknutim
tlac1tka Paper Source < (Zdroj papiru) na predchozi droven a
potom vyberte moZnost L. (Obousmérng, vse).

Iesthze nejste s vysledkem nastaveni hlavy pomoci moznost1
Al.L. (Obousmérné, vse) spokojeni, vyzkousejte moznost
(Jednosmérné).

Tiskové hlavy je také mozné nastavit jednotlivé pomoci moznosti
#1 (C.1),#2 (C.2) nebo# (C. 3). V zavislosti na pouZitém materialu
a rezimu tisku, ktery chcete vyzkouéet, vyberte nékterou z velikosti
inkoustové kapkyod#1 (C.1)do#Z (C. 3). Nésledujici tabulka uvadi
parametry dostupné pro ur¢ité typy média a kvalitu tisku. Nastaveni
Print Quality (Kvalita tisku) najdete v ovladaci tiskarny.

Stlsknutlm tlacitka Pozastavit Il prepnéte tiskarnu zpét do stavu
* (Ptipraveno).
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Velikost inkoustové kapky

EPSON Stylus Pro 4880/4880C v systému Windows:

Media Type (Typ média) Print Quality (Kvalita tisku)

A B C Quality Options (LEVEL)
(Moznosti kvality - Grover)

1 2 3 4 5

Premium Luster Photo Paper (260) #2 #3 #3 - - #2 #3 #3
(Fotograficky papir Premium Luster
(260))

Premium Glossy Photo Paper (250)
(Leskly fotograficky papir Premium
(250))

Premium Semigloss Photo Paper
(250) (Pololeskly fotograficky papir
Premium (250))

Premium Glossy Photo Paper (170)
(Leskly fotograficky papir Premium
(170))

Premium Semigloss Photo Paper
(170) (Pololeskly fotograficky papir
Premium (170))

Photo Paper Gloss 250 (Leskly
fotograficky papir 250)

Epson Proofing Paper White
Semimatte (Bily polomatny papir
Epson Proofing)

Epson Proofing Paper Publication
(Korekturni papir Epson Publication)
Epson Proofing Paper Commercial
(Korekturni papir Epson Commercial)

Premium Glossy Photo Paper (Leskly - #3 #3 - - - #3 #3
fotograficky papir Premium)
Premium Semigloss Photo Paper
(Pololeskly fotograficky papir
Premium)

Premium Luster Photo Paper
(Fotograficky papir Premium Luster)
Velvet Fine Art Paper (Papir Velvet
Fine Art)

Textured Fine Art Paper (Papir Fine Art
s texturou)

UltraSmooth Fine Art Paper
(Ulirajemny papir Fine Art)

Ovlddaci panel 178



Singleweight Matte Paper (Matny
papir Singleweight)

Photo Quallity Ink Jet Paper (Papir pro
inkoustové tiskdrny ve fotografické
kvalité)

Singleweight Matte Paper (line
drawing) (Matny papir Singleweight)
(perokresby)

#1

#2

#3

#1

#2

#3

Enhanced Matte Paper (Matny papir
Enhanced)

Archival Matte Paper (Matny papir
Archival)

#2

#3

#3

#1

#2

#3

#3

Watercolor Paper - Radiant White
(Papir Watercolor - Radiant White)

#2

#3

#2

#3

Plain Paper (Obycejny papir)

#1

#2

#1

#1

#2

#2

Plain Paper (line drawing) (Obycejny
papir) (na kreslent)

#1

#2

#1

#2

#2

Tracing Paper (Pauzovaci papir)

#1

#2

#1

#2

* Print Quality (Kvalita fisku) A: Speed (Rychlost), B: Quality (Kvalita), C: Max Quality (Max.

kvalitar)
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EPSON Stylus Pro 4880/4880C v systému Mac OS X:

Media Type (Typ média) Automatic Advanced Settings (Print
(Automaticky) Quality) (Nastaveni Advanced
- kvalita tisku)

A B C D E F G H

Premium Luster Photo Paper (260) #2 #3 #3 - - #2 #3 #3
(Fotograficky papir Premium Luster
(260))

Premium Glossy Photo Paper (250)
(Leskly fotograficky papir Premium
(250))

Premium Semigloss Photo Paper
(250) (Pololeskly fotograficky papir
Premium (250))

Premium Glossy Photo Paper (170)
(Leskly fotograficky papir Premium
170y

Premium Semigloss Photo Paper
(170) (Pololeskly fotograficky papir
Premium (170))

Photo Paper Gloss 250 (Leskly
fotograficky papir 250)

Epson Proofing Paper White
Semimatte (Bily polomatny papir
Epson Proofing)

Epson Proofing Paper Publication
(Korekturni papir Epson Publication)
Epson Proofing Paper Commercial
(Korekturni papir Epson Commercial)

Premium Glossy Photo Paper (Leskly #3 - #3 - - - #3 #3
fotograficky papir Premium)
Premium Semigloss Photo Paper
(Pololeskly fotograficky papir
Premium)

Premium Luster Photo Paper
(Fotograficky papir Premium Luster)
Velvet Fine Art Paper (Papir Velvet
Fine Art)

Textured Fine Art Paper (Papir Fine Art
s texturou)

UltraSmooth Fine Art Paper
(Ultrajemny papir Fine Art)
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Singleweight Matte Paper (Matny
papir Singleweight)

Photo Quallity Ink Jet Paper (Papir pro
inkoustové tiskdarny ve fotografické
kvalit&)

Singleweight Matte Paper (line
drawing) (Matny papir Singleweight)
(perokresby)

#1

#2

#3

#2

#3

Enhanced Matte Paper (Matny papir
Enhanced)

Archival Matte Paper (Matny papir
Archival)

#2

#3

#3

#2

#3

#3

Watercolor Paper - Radiant White
(Papir Watercolor - Radiant White)

#2

#3

#2

#3

Plain Paper (Obycejny papir)

#1

#2

#1 | #1/#
ons

#2

Plain Paper (line drawing) (Obycejny
papir) (na kreslent)

#1

#2

- #1/#
2**

#2

Tracing Paper (Pauzovaci papir)

#1

#2

- #1

#2

* Print Quality (Kvalita tisku) A: Speed (Rychlost), B: (Medium - Stfedni), C: Quality

(Kvalita), D: Draft (Koncept), E: Normal (Normdaini),
F: Fine (Jemny), G: SuperFine (Velmi jemny), H: SuperPhoto

** Jestlize je v dialogovém okné oviadace tiskarny vybrdna moznost Super
MicroWeave, zvolte polozku #2. Pokud neni vybrdna moznost Super MicroWeave,

zvolte polozku #1.
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EPSON Stylus Pro 4450 v systému Windows:

Media Type (Typ média) Print Quality (Kvalita tisku)

A B C Quality Options (LEVEL)
(Moznosti kvality - Groven)

1 2 3 4 S

Photo Quality Ink Jet Paper #1 #2 #2 #1 #2 #2 #3 #3
(Papir pro inkoustové tiskarny
ve fotografické kvalité)
Singleweight Matte Paper
(Matny papir Singleweight)
Enhanced Matte Paper
(Matny papir Enhanced)
Archival Matte Paper (Matny
papir Archival)

Premium Glossy Photo Paper #2 #2 #3 - #2 #2 #3 #3
(170) (Leskly fotograficky
papir Premium (170))
Premium Semigloss Photo
Paper (170) (Pololeskly
fotograficky papir Premium

(170))

Plain Paper (Obycejny papir) | #1 - #2 #1 #1 #2 #2 #2
Plain Paper (line drawing) #1 - #2 - #1 #2 #2 -
(Obyc&ejny papir) (ha

kreslent)

Singleweight Matte Paper #1 - #2 #1 #2 - #3 B

(line drawing) (Matny papir
Singleweight) (perokresby)

Tracing Paper (Pauzovaci #1 - #2 - #1 - #2 -
papir)

* Print Quality (Kvalita tisku) A: Speed (Rychlost), B: Production (Objem), C: Quality
(Kvalita)
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EPSON Stylus Pro 4450 v systému Mac OS X:

Media Type (Typ média) Automatic Advanced Settings (Print
(Automaticky) Quality) (Nastaveni Advanced
- kvalita tisku)

A B C D E F G H

Photo Quality Ink Jet Paper #1 #2 #2 - #1 #2 #3 -
(Papir pro inkoustové tiskarny
ve fotografické kvalité)
Singleweight Matte Paper
(Matny papir Singleweight)
Enhanced Matte Paper
(Matny papir Enhanced)
Archival Matte Paper (Matny
papir Archival)

Premium Glossy Photo Paper #2 #2 #3 - - #2 #3 -
(170) (Leskly fotograficky
papir Premium (170))
Premium Semigloss Photo
Paper (170) (Pololeskly
fotograficky papir Premium

Q70

Plain Paper (Oby&ejny papir) | #1 - #2 #1 #1/# #2 - -
O

Plain Paper (line drawing) #1 - #2 - #1/# #2 - -
(Obycejny papir) (na 2%*
kreslent)

Singleweight Matte Paper #1 - #2 - #1 #2 #3 -
(line drawing) (Matny papir
Singleweight) (perokresby)

Tracing Paper (Pauzovaci #1 - #2 - #1 #2 - -
papir)

* Print Quality (Kvalita tisku) A: Speed (Rychlost), B: (Medium - Stfedni), C: Quality
(Kvalita), D: Draft (Koncept), E: Normal (Normdaini),
F: Fine (Jemny), G: SuperFine (Velmi jemny), H: SuperPhoto

** Jestlize je v dialogovém okné& ovladace tiskarny vybrdna moznost Super
MicroWeave, zvolte polozku #2. Pokud neni vybrdna moznost Super MicroWeave,
zvolte polozku #1.
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Rucéni nastaveni tiskové hlavy

Jestlize nejste spokojeni s vysledkem automatického nastaveni hlavy,
muzete je provést ru¢né. Pti ruénim nastaveni tiskové hlavy postupujte
podle nésledujicich pokynii.

1.

Stisknutim tla¢itka Menu > (Nabidka) aktivujte rezim Menu
(Nabidka).

Stisknutim tla¢itka Poddvani papiru V nebo Poddvdani papiru A
zobrazte polozku T (Nastaveni hlavy) a potom
stisknéte tlacitko Menu > (Nabidka).

Po zobrazeni polozky Fi
tlac¢itko Menu > (Nabidka).

(Tloust'ka papiru) stisknéte

Stisknutim tla¢itka Poddvdani papiru Vv nebo Poddvani papiru A
vyberte poloiku 57D (Standardni) nebo vyberte hodnotu tloust’ky
papirumezi:1 mmal:& . Je-li hodnota tloust’ky papiru

0,2 mm nebo 1 2 mm, vyberte moznost &T[r (Standardni). V
opa¢ném piipadé zadejte aktualni hodnotu tloust’ky papiru.

Stisknutim tlac¢itka Menu > (Nabidka) pfislusnou hodnotu
zaregistrujte.

Stisknéte tlacitko Zdroj papiru <, potom stisknéte tlacitko
Poddavani papiru V.

Po zobrazeni polozky T (Nastaveni) v dolnim ¥adku
displeje stisknéte tlacitko Menu > (Nabidka).

Stisknutim tla¢itka Menu > (Nabidka) vyberte polozku
(Rucné) a stisknutim tlacitka Poddavdni papiru Vv nebo Podavani
papiru A vyberte polozku & (Obousmérné, 2 barvy).

Stisknéte tlacitko Menu >& (Nabidka), tiskarna zahji tisk.

Ukézkové vzorky pro nastaveni hlavy:
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10.

11.

12.

EPSON Stylus Pro 4880/4880C:

Lc VLm
BEEEEEEE NN
i N
B EEEEEEEE
T R R A T
1 2 3 4 5 6 7 8 9 1 2 3 4 5 6 7 8 9

EPSON Stylus Pro 4450:

C M
N EEEEEEEE
SRRRRERA AR AR
EEEEEEE. BRI
T T T O I O AR I T O A

1 2 3 4 5 6 7 8 9 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Po dokoncent tisku se zobrazi ¢islo vzorku a ¢islo aktualni sady.
Vyberte sadu s nejmen$imi mezerami a pomoci tla¢itka Podavani
papiru V nebo Podavani papiru A zobrazte ¢islo této sady.

Stisknutim tlac¢itka Menu > (Nabidka) ¢islo sady zaregistrujte.
Zobrazi se ¢islo dal$iho vzoru. Potom zopakujte krok 10.

Jestlize nejste s vysledkem nastaveni hlavy spokojeni, vrat'te se
pomoc1 tla¢itka Poper Source < (Zdroj papiru) na piedchozi
I L. (Obousmérné, vse).

Jestlize nejste s vysledkem nastaveni hlavy pomoci moznosti
. (Obousmérné, vse) spokojeni, vyzkousejte moznost
(Jednosmérné).

Po nastaveni vzorku prejdéte pomoci tlacitka Pozastavit Il zpét do

stavu EE&Y (Pripraveno).
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Nastaveni papiru

Miizete zaregistrovat a vyvolat vlastni nastaveni papiru pro libovolné
médium.

K dispozici jsou nasledujici nastaveni papiru:

mezera u vélce,

vzorek tloust’ky,

¢islo tloust'ky,

metoda ofiznuti,

uprava podavani papiru,
typ vysouvaciho valce,

doba schnuti,

pritlak,

uprava funkce MicroWeave.

lodododo

Registrace nastaveni

Pfi registraci nastaveni papiru postupujte podle nasledujicich pokynd.

1.

2.

Vlozte papir, ktery chcete zkontrolovat.

Stisknutim tla¢itka Menu > (Nabidka) aktivujte rezim Menu
(Nabidka).

Stisknutim tlacditka Podovam poplru V nebo Poddvani papiru A
zobrazte polozku i} Uzivatelsky papir).

Stisknutim tlac¢itka Menu > (Nabidka) zobrazte polozku f
(Cislo papiru).

Stisknéte tla¢itko Menu > (Nabidka) a potom stisknutim tlacitka
Podcvom papiru Vv nebo Podavani papiru A vyberte moznost
- (Standardni) nebo c1slo pod kterym chcete dané
nastaveni zaregistrovat (M. 1 azk 1),

Pouzivate-li specidlni média Epson, vyberte moznost =
(Standardni) a potom piejdéte na krok 9. Neni nutné nastavovat
tloust’ku papiru, protoZe jimoznost t (Standardni) zjist'uje
automaticky.
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6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

Stisknutim tla¢itka Menu > (Nabidka) zobrazte polozku ¥
fiiF (Mezera u vélce) a potom stisknutim tlacitka Poddvani pOplru
V nebo Poddavdani pOplru A Vyberte moznost (Uzka),

= (Standardni), i 15E (Sirokd) nebo i Sirsi).

Stisknutim tla¢itka Menu > (Nabidka) zvolené nastaveni mezery
u vélce uloZte, na displeji se zobrazi polozka
(Vzorek tloust’ky).

Dalsim stisknutim tla¢itka Menu > (Nabidka) vytisknete vzorek
pro ovéreni tloust'ky papiru.

Ukazkovy vzorek pro ovéfeni tloust'ky papiru:

nejmensi mezera

Na vytisknutém vzorku urcete, kterd sada linek je zarovnana (ma
nejmensi mezeru), a zapiste si jeji ¢islo.

Po vytisknuti vzorku se zobrazi polozka TH H
tloust'ky). Stisknutim tla¢itka Pod&vani papiru v nebo Poddavani
papiru A vyberte ¢&islo zjisténé v korku 9.

Stisknutim tla¢itka Menu > (Nabidka) uloZzte vybranou hodnotu.

Zobrazi se polozka [ [» (Metoda ofiznuti). Stisknutim
tla¢itka Podavani papiru Vv nebo Podavdani papiru A vyberte
moinost (Standardni), (Silny - pomalu),
I (Silny - rychle) nebo 1 (Tenky papir) a
potom stisknéte tlacitko Menu >& (Nabidka).

Zobrazi se polozka (Uprava podavani papiru).
Stisknutim tla¢itka Poddvdni papiru V nebo Poddvani papiru A
nastavte podavané mnozstvi papiru a potom stisknéte tladitko
Menu > (Nabidka).

Zobrazi se polozkat : (Vysou acivalec). Vyberte
(Automaticky), & (List), ¢ (Nekone¢ny zvlnény)
nebo . (Nekone¢ny normalni) a potom stisknéte

tla¢itko Menu > (Nabidka).
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15.

16.

17.

18.

Zobrazi se polozka = (Doba schnuti). Stisknutim
tla¢itka Poddvani papiru Vv nebo Poddvdani papiru A nastavte
¢as v sekundach a potom stisknéte tlacitko Menu >¢ (Nabidka).

Zobrazi se polozka (Pritlak). Stisknutim tlacitka
Poddvani papiru Vv nebo Podavdani papiru A vyberte =

Zobrazi se polozka - @[T (Uprava funkce MicroWeave).
Stisknutim tlac¢itka Poddvdani papiru V nebo Podavani papiru A
provedte upravu funkce MicroWeave. Zvy$enim této hodnoty se
zvy$uje priorita rychlosti, jejim snizenim se naopak zvy$uje priorita
kvality tisku.

Stisknutim tla¢itka Menu > (Nabidka) uloZzte vybranou hodnotu.

Vybér zaregistrovanych nastaveni

Pri vybéru zaregistrovanych nastaveni postupujte podle nasledujicich
pokynt.

1.

Stisknutim tla¢itka Menu > (Nabidka) aktivujte rezim Menu
(Nabidka).

Stisknutim tla¢itka Pod&vani papiru Vv nebo Podavani papiru A
zobrazte polozku : (Uzivatelsky papir) a potom
stisknéte tlacitko Menu > (Nabidka).

Stisknutim tlac¢itka Poddvani papiru V nebo Podavani papiru A
zobrazte polozku Cislo papiru) a potom stisknéte
tlacitko Menu > (Nabidka).

Stisknutim tla¢itka Poddvdani papiru Vv nebo Poddvdani papiru A
vyberte zaregistrované ¢islo, které chcete pouzit. Pti vybéru
moznosti & ikl (Standardni) bude tiskdrna tisknout data podle

bude mit nastaveni na ovladacim panelu vy$si prioritu nez nastaveni
v ovladaci tiskarny.

Stisknéte tlacitko Menu > (Nabidka). Vyberete-li moZnost . i
(C. X), zobrazi se zvolené ¢&islo na displeji.

Stisknutim tlacitka Pozastavit Il ukondite rezim Menu (Nabidka).
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Tisk stavové stranky

V rezimu Menu (Nabidka) je mozné vytisknout stavovou stranku se
stavajicimi vychozimi hodnotami. Pfi tisku stavové stranky postupujte
podle nasledujicich pokyni.

1.

Zkontrolujte, zda je do tiskarny vloZen papir.

Stisknutim tla¢itka Menu > (Nabidka) aktivujte rezim Menu
(Nabidka).

Stisknutim tla¢itka Pod&vani papiru Vv nebo Poddvani papiru A
zobrazte polozku " (Zkusebni tisk) a potom stisknéte
tlac¢itko Menu>/ (Nabidka).

Stisknutim tlacitka Podovom papiru V nebo Poddvdani papiru A
zobrazte polozku & £ (Kontrola stavu) a potom stisknéte
tla¢itko Menu > (Nabidka).

Dal$im stisknutim tlacitka Menu > (Nabidka) spust'te tisk stavové
stranky.

Po dokonceni tisku tiskdrna ukon¢i rezim Menu (Nabidka) a prejde
zpét do stavuf (Ptipraveno).
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Nastaveni hodnoty k vystraze pro dany papir

Podle nasledujicich pokynti nastavte hodnotu vystrahy pro papir;
tiskdrna vas poté upozorni na dochézejici papir.

Pozndmbka:

Toto nastaventi je dostupné, jen pokud vyberete v reZimu Maintenance
(Udrzba) pro polozku PAPER COUNTER (Pocitadlo papiru) moznost
i (Nekonecny papir) nebo it - (Samostatné listy).

1. Stisknutim tlacitka Menu >¢ (Nabidka) aktivujte rezZim Menu
(Nabidka).

2. Stisknutim tla¢itka Pod&vani papiru Vv nebo Poddvani papiru A
zobrazte polozku i [UF (Nastaveni tiskdrny) a potom
stisknéte tlacitko Menu >/4J (Nabldka)

3. Stisknutim tlacitka Podovcn apiru Vv nebo Podavani papiru A
zobrazte polozku R * (Pocitadlo nekone¢ného papiru)
nebo SHEE (Potitadlo listt) a potom stisknéte tlacitko
Menu >« (Nabldka)

4. Stisknutim tla¢itka Poddvani papiru v nebo Poddvdani papiru A
vyberte délku nekone¢ného papiru (mezi 5 a 99,5 m nebo 15 a
300 stopami) nebo pocet samostatnych listtl (mezi 10 a 250)
vlozenych do tiskarny a potom stisknéte tlacitko Menu >4
(Nabidka).

5. Na obrazovce se objevi moznost pro volbu hodnoty pro vystrahu.
Stisknutim tla¢itka Poddvdni papiru V nebo Poddvdani papiru A
vyberte hodnotu pro vydani vystrahy. U nekone¢ného papiru
vyberte hodnotumezilal5 mnebo 3 a50 stopami. Usamostatnych
listti vyberte hodnotu mezi 5 a 50.

6. Stisknutim tlacitka Menu >¢ (Nabidka) hodnotu pro vystrahu
ulozte.

7. Po nastaveni hodnot pro vystrahu prejdéte pomoci tlacitka
Pozastavit Il zpét do stavu (Pfipraveno).
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RezZim udrzby

Postup pfi nastaveni rezimu udrzby

V této &sti je popsan piechod do rezimu Maintenance (Udrzba) a
provadéni nastaveni pomoci tladitek na ovladacim panelu.

Chcete-li provést nastaveni rezimu Maintenance (Udrzba), postupujte
nasledujicim zptsobem.

Pozndmka:
Stisknutim tlaitka Zdroj papiru < se vrdtite k predchozimu kroku.

1.

Aktivace rezimu Maintenance (Udrzba)

Nejprve zkontrolujte, Ze je tiskarna vypnuta. Stisknéte a pridrzte
tlacitko Pozastavit Il a zéroven stisknéte tlacitko NapdjeniO,
tiskarna se zapne.

Vybér polozky
Stisknutim tlac¢itka Poddvani papiru A nebo Podavani papiru v
vyberte pozadovanou polozku.

Nastaveni polozky
Stisknutim tla¢itka Menu > (Nabidka) vstupte do zvolené polozky.
Na displeji se zobrazi prvni parametr.

Vybér parametru
Stisknutim tla¢itka Poddvdni papiru v nebo Poddvani papiru A
vyberte parametr polozky.

Nastaveni parametru

Stisknutim tla¢itka Menu > (Nabidka) uloZte zvoleny parametr.
JestliZe je vybrany parametr uréeny pouze k vykonani, vykonejte
stisknutim tla¢itka Menu ¢ (Nabidka) funkci pro danou polozku.

Pozndmbka:
Pokud se na displeji objevi druhy parametr, opakovdanim krokii 4 a 5
jej vyberte a nastavte.
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6. Ukonceni rezimu Maintenance (Udrzba)

Stisknutim tlacitka Napdjeni O vypnéte tiskdrnu a znovu ji

zapnéte.

Seznam polozZek reZimu udrzby

Polozka Prvni parametry Druhé parametry
“HEX DUMP PRINT (Tisk) EXEC (Vykonat)
(Hexadecimdini vypis
paméti)” na str. 193
“"LANGUAGE (Jazyk)” na | ENGLISH (angli¢tina), -
str. 194 FRENCH (francouzstina),
ITALIAN (italstina), GERMAN
(némcina), SPANISH
(Spanéldtina), PORTUGUESE
(portugalstina)
“PAPER COUNTER OFF (Vypnuto), ROLL PAPER |-
(Pocitadlo papiru)” nastr. | (Nekonecny papir), CUT
194 SHEET (Samostatné listy)
“UNITS (Jednotky)” na str. | METER, FEET/INCH (Metry, -
195 stopy/palce)
“CUT PRESSURE (Tlak 0% - 150% -
fezacky)” na str. 195
“SSCL" na str. 195 EXEC (Vykonat) -
“DEFAULTPANEL (Vychozi | EXEC (Vykonat) -
panel)” na str. 195
“CRTG INFO MENU EPSON Stylus Pro MANUFACT (Vyrobce),

(Nabidka informaci o
kazeté)” na str. 195

4880/4880C.:
MK INFO
CINFO

VM INFO

Y INFO

LK INFO

LC INFO
VLM INFO
LLK INFO

EPSON Stylus Pro 4450:
MK INFO

CINFO

M INFO

Y INFO

CARTRIDGE (Kazeta), INK
TYPE (Typ inkoustu), INK
CAP (Kapacita inkoustu),
INK LEFT (MnoZstvi Zoyv.
inkoustu), PROD DATE
(Datum vyroby), EXPIRE
DATE (Datum expirace),
INK LIFE (Zivotnost
inkoustu), AGE (Stafi)
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Podrobné informace o polozkach reZimu udrzby

HEX DUMP (Hexadecimaini vypis paméti)

Data obdrzena z hostitelského pocitace lze vytisknout v Sestnactkové
soustave.

P1i vytisknuti postupujte podle nasledujicich pokynd.

1.

Zkontrolujte, zda je do tiskarny vloZen papir.

V reZimu Maintenance (Udrzba) stisknéte tla¢itko Poddvani
papiru A nebo Poddvani papiru Vv pro zobrazeni polozky
BLUFP (Hexadecimalni vypis paméti).

Stisknutim tla¢itka Menu > (Nabidka) zobrazte polozku FFIHMT
(Tisk). Dals$im stisknutim tla¢itka Menu > (Nabidka) spust'te tisk.

Tiskova data ve vyrovnavaci paméti tisku se tisknou 16bajtovymi
hexadecimdlnimi daty do levého sloupce a odpovidaji znakim
ASCII v pravém sloupci.

Pozndmka:
Pokud maji posledni data méné nez 16 bajtii, nevytisknou se, dokud
nestisknete tlacitko Pozastavit II.
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LANGUAGE (Jazyk)
Lze vybrat jazyk, ktery se bude zobrazovat na displeji.
Privybéru pozadovaného jazyka postupujte podle nasledujicich pokynt.
1. V rezimu Maintenance (Udrzba) stisknéte tla¢itko Poddvani

paplru A nebo Poddvdani papiru Vv pro zobrazeni polozky
i (Jazyk) a potom stisknéte tla¢itko Menu > (Nabidka).

2. Stisknutim tla¢itka Poddvani papiru A nebo Poddvani papiru v
vyberte vhodny jazyk.

3. Stisknutim tla¢itka Menu >¢ (Nabidka) jazyk nastavte.
Zkontrolujte, Ze se na displeji objevi polozka EEA[Y (Pfipraveno)
(nebo odpovidajici slovo ve vybraném jazyce).

Pozndmka:
Néjakou dobu trvd, nez se polozka
vyraz ve vybraném jazyce) objevi.

% (Pfipraveno) (nebo odpovidajici

PAPER COUNTER (Pocitadlo papiru)

Lze vybrat funkci pocitadla zbyvajiciho papiru. Jestlize je tato funkce
zapnutd, objevi se v nabidce PRINTER SETUP (Nastaveni tiskarny)
polozkat 'ER (Pocitadlo nekone¢ného papiru) nebo
P0c1tadlo listt).

:(

1. 'V rezimu Maintenance (Udrzba) stisknéte tla¢itko Poddavani
poplru A nebo Poddavdani papiru V pro zobrazeni polozky

{TER (Potitadlo papiru) a potom stisknéte tlac¢itko Menu >4/
(Nabldka)

2. Stisknutim tla¢itka Podavani papiru A nebo Podavani papiru v
vyberte vhodnou funkci.

3. Stisknéte tlacitko Menu >4 (Nabidka).
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UNITS (Jednotky)

Lze zvolit jednotky, ve kterych se maji zobrazovat délky. Pii vybéru
jednotek postupujte podle nasledujicich pokyni.

Pozndmbka:
Toto nastavent je dostupné, jen pokud vyberte moZnosti
(Anglicky) v polozce (Jazyk).

1. V rezimu Maintenance (Udrzba) stisknéte tla¢itko Podavani
papiru A nebo Poddvdani papiru V pro zobrazeni polozky
(Jednotky) a potom stisknéte tla¢itko Menu > (Nabidka).

2. Stisknutim tla¢itka Pod&vani papiru A nebo Poddvani papiru v
vyberte vhodnou jednotku.

3. Stisknutim tla¢itka Menu > (Nabidka) jednotky nastavte.

CUT PRESSURE (Tlak rezacky)
Lze vybrat tlak fezacky.

SSCL

Lze provést ¢isténi hlavy ultrazvukem.

DEFAULT PANEL (Vychozi panel)

Vsechny hodnoty nastaveni, které jste provedli v rezZimu Menu
(Nabidka), Ize nastavit na hodnoty nastavené ve vyrobé.

CRTG INFO MENU (Nabidka informaci o kazete)

Uréeno pouze pro servisniho pracovnika adrzby.
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Kapifola 5

Manipulace s papirem

Poznamky ke specialnim médiim Epson a jinym
médiim

Prestoze vét$ina natiranych papirt poskytuje dobré vysledky pri tisku,
kvalita tisku se rizni podle kvality papiru a vyrobce. Vyzkousejte kvalitu
tisku predtim, nez koupite vétsi mnozstvi papiru.

Upozornéni

Nedotykejte se tiskové strany média, protoZe otisky prstii mohou
snizit kvalitu tisku. Kdykoliv je to mozZné, pouzivejte pfi
manipulaci s médiem rukavice.

Pouzivani specialnich médii Epson

Spole¢nost Epson dodava specidlni média, kterd vyrazné zvysuji kvalitu
tisku. Pfi pouzivani specidlnich médii Epson se ujistéte, Ze jsou v ovladaci
tiskdrny spravnd nastaveni. Informace o specidlnich médiich Epson
najdete v ¢asti “Informace o papiru” na str. 302.

Pozndmka:
A Nejlepsich vysledkii dosdhnete, budete-li pouzivat specidlni média
Epson v normdlnich pokojovych podminkdch (teplota a vihkost).

O Pouzivdte-li specidlni média Epson, prectéte si nejdiive ptiloZené
pokyny.
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Skladovani specidlnich médii Epson

Pro zachovani kvality specidlnich médii Epson doporucujeme:

d Skladujte nepouzitd média v originalnim plastikovém sacku a
vnéj$im obalu, abyste se vyhnuli potizim souvisejicim s vlhkosti.

d Neskladujte média na mistech vystavenych vysokym teplotdm,
vlhkosti nebo pfimému slune¢nimu svétlu.

Pouzivani jinych papir neZ specidalnich médii Epson

Pokud pouzivate jiny papir nez specialni média Epson nebo tisknete
pomoci systému RIP (Raster Image Processor), prectéte si pokyny

sy X7

vyzadejte od dodavatele.
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Pouzivani nekoneéného papiru

Nasazeni role nekonec¢ného papiru na vieteno

Chcete-li nainstalovat nekonec¢ny papir na vieteno, postupujte podle
nasledujicich pokyni.

1. Vysunte ¢erné nastavitelné kolecko z vietena.

p——

2. Pfinasazovaninekone¢ného papirusdvoupalcovym jadrem je tteba
odstranit $edé nastavce.

Pozndmbka:
Sedé ndstavce uschovejte pro pripadné pozdéjsi pouziti na bezpecném
miste.
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Pfi nasazovani nekone¢ného papiru s ttipalcovym jadrem je tfeba
podle ¢tyf Sipek zasunout Sedé nastavce do ¢ernych a bilych
ndstavci.

Polozte nekonec¢ny papir na rovny povrch tak, aby se neodmotaval.
Nasunte nekone¢ny papir na vieteno az po bilé kole¢ko. Musi
zaklapnout na misto.

Pozndmka:
Pti nasazovdni nekonecného papiru vieteno nestavéjte na vysku.
Papir by se mohl podat nasikmo.

Nasunte ¢erné nastavitelné kolecko (sejmuté v kroku 1) zpét na
vrreteno az k okraji nekonec¢ného papiru. Musi zaklapnout na misto.

—_—) 1
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Nasazeni vymezovace na vieteno

P1i tisku bez okrajti na nekone¢ny papir o $ifce 8 palcii nebo 420 mm
(A2) je na vieteno nutné piipevnit vymezovac.

Pfi nasazovani vymezovace na vieteno postupujte podle nasledujicich
pokynt.

Pozndmbka:
Vymezovac neni na vieteno mozné nasadit v pripadé, Ze jsou na vietenu
pripevnény Sedé ndstavce pro nekonecny papir s 3palcovym jadrem.

1. Vysuilte ¢erné nastavitelné kolecko z vietena.

2. Nasuiite vymezova¢ na bilé kolecko.

3. Nasunte nekone¢ny papir, dokud nezapadne na své misto.

4. Nasunte ¢erné nastavitelné kolecko zpét na vieteno az k okraji
nekoneéného papiru. Musi zaklapnout na misto.
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Odstranéni role nekoneéného papiru z vietena

Chcete-li odstranit nekone¢ny papir z vietena, postupujte podle
nasledujicich pokynt.

1. Vfeteno s papirem polozte na rovny povrch.

2. Vysunte ¢erné nastavitelné kolecko z konce vietena tak, ze poklepete
rukou na stejny konec vretena, ¢imz kolecko uvolnite. Kolecko je
odstranéno.

g Upozornéni:

Pti odstraniovdni derného nastavitelného kolecka z vietena
nedrzte vieteno svisle a neklepejte koncem o podlahu - mohlo
byt dojit k poskozeni.

he= =

3. Odstrante nekoneény papir z vietena.

4—@ : Sl

Pozndmbka:

Nepouzity nekonecny papir skladujte v origindlnim obalu. UloZte
nekonecny papir do piivodniho plastikového sdacku a vnéjsiho obalu,
abyste se vyhnuli potizim souvisejicim s vihkosti.
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Zavedeni nekoneéného papiru

Chcete-li zavést nekoneény papir, postupujte podle nésledujicich
pokyndi.

1. Otevrete kryt nekone¢ného papiru.

2. Zkontrolujte, zda je ¢erné nastavitelné kolecko bezpe¢né upevnéno
na konci nekone¢ného papiru.

3. Pridrite vieteno s nekone¢nym papirem tak, aby ¢erné nastavitelné
kole¢ko bylo na levé strané.
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4.

5.

Zkontrolujte, Ze je nekone¢ny papir na tiskdrnu nasazen spravné.

Presunte packu papiru do uvolnéné polohy.

Drite obé strany papiru a zavedte papir do otvoru pro vkladani
papiru. Vytahnéte papir tak, aby visel smérem dolii pres zasobnik
papiru.

Pozndmbka:

Pokud pouzivdte tenky papir, stisknéte tlacitko Podavani papiru v
pro snizeni hodnoty pfitlaku papiru. Pokud pouzivite silny nebo
zvinény papir, stisknéte tlacitko Poddvani papiru A pro zvyseni
hodnoty ptitlaku papiru.

Manipulace s papirem 203



7. Podrzte obé kolecka (pevné i nastavitelné) a navinte papir zpét tak,
aby byl zarovnan s ¢arou oznacenou Sipkou.

8. Presunte packu papiru do zajisténé polohy. Tiskdrna automaticky
poda papir do tiskové pozice.

Pozndmbka:
Stisknéte-li tlacitko Pozastavit W, tiskdrna okamZzité zahdji
podavdni papiru do tiskové pozice.

9. Zavrete kryt nekone¢ného papiru.
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10. Zvednéte oporu nekone¢ného papiru.

11. Vytdhnéte zasobnik papiru a kryt zasobniku papiru v zavislosti na
velikosti papiru.

12. Stisknutim tla¢itka Zdroj papiru < vyberte moznost Automaticky
orezdvac nekonecného papiru zapnut A& nebo Automaticky
ofezdvac nekonecného papiru vypnut 9.

Nyni je tiskarna ptipravena k tisku. Kdyz tiskarna tiskne, neotvirejte
horni kryt. Pokud horni kryt oteviete bé¢hem tisku, tiskarna se zastavi a
tisk se obnovi az po zavieni krytu. Zastaveni a obnoveni tisku miize
zpusobit zhorSeni kvality tisku.

n Upozornéni:

Papir nenechdvejte v tiskdrné po ptilis dlouhou dobu, jeho kvalita
by se mohla zhorSit. Papir doporucujeme vyjmout ihned po
skoncent tisku.
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Pouziti pasu nekoneéného papiru

Pés nekone¢ného papiru je balen s volitelnym podévacim valcem pro
dvé role papiru (2/3 palce). Volitelny pas nekone¢ného papiru lze také
zakoupit.

Chcete-li pas nekone¢ného papiru pouzit, poklepejte lehce na konec
pasu na nekone¢ném papiru. Pés se ovine okolo role nekoneéného
papiru.

et 8
—(ch

Chcete-li pas nekone¢ného papiru odstranit, odvinte jej z role papiru.
KdyzZ pas nekone¢ného papiru nepouzivate, nechejte jej ovinuty kolem
konce vfetena.

Rezdni nekoneé&ného papiru a tisk &ar konce stranek

Jakmile dokoncite tisk, tiskarna automaticky utizne nekonecény papir
nebo vytiskne ¢ary konce stranky (dle provedeného nastaveni). Tato
nastaveni provedete pomoci ovlddaciho panelu nebo softwaru tiskarny.

Pozndmbka:

A Nastaveniv oviadalitiskdrny obvykle potlaci nastaveni provedené na
oviddacim panelu. Je-li to mozné, pouzivejte nastaveni ovladace
tiskdrny.

1 Pokud tiskdrna vytisk ofezdvd, miiZe po skonceni tisku proces ofezdni
chvili trvat.
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Automatické ofezdani nekoneé¢ného papiru

Chcete-li nekonecny papir po vytisknuti automaticky orezavat,
postupujte podle nasledujicich pokynd.

1. Pred tiskem stisknéte tlacitko Zdroj papiru < a vyberte moZnost
Automaticky ofezdvad nekonecného papiru zapnut @M.

2. Vytisknéte data.

Podrobné informace o nastaveni automatického ofezdvani v ovladaci
tiskdrny najdete v ¢asti “Ofiznuti nekone¢ného papiru pfibezokrajovém
tisku” na str. 98.

Rezdni nekoneé&ného papiru pomoci tladitka pro fezani

Chcete-li nekone¢ny papir po vytisknuti ofiznout pomoci tla¢itka pro
fezani, postupujte podle nasledujicich pokynt.

1. Pred tiskem stisknéte tlatitko Zdroj papiru < a vyberte moZnost
Automaticky ofezdvac nekoneéného papiru vypnut 4.

2. Vytisknéte data.

3. Stisknutim tla¢itka Pod&vani papiru Vv nebo tlaéitka Poddavani
papiru A vyrovnejte pozici pro ofezani s pozici pro ofezéni na levé
strané tiskové hlavy.
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4. Stisknéte tlacitko Zdroj papiru < a vyberte moznost Automaticky
ofezdvac nekonecného papiru zapnut @M.

5. Poté stisknéte a pridrite po dobu tfi sekund tlaéitko Zdroj papiru
<. Tiskarna ofizne vytisk na pozici pro ofezani.

Tisk ¢ar konce stranky

Pokud chcete tisknout na nekoneény papir a nafezat stranky sami az po
skondent tisku, pouZijte nastaveni Print Page Line (Tisk ¢ar konce
stranky).

Informace o nastaveni funkce Print Page Line (Tisk ¢ar konce stranky)
na ovliddacim panelu najdete v ¢sti “PAGE LINE (Cara konce stranky)”
na str. 160.

Podrobné informace o nastaveni funkce Print Page Line (Tisk ¢ar konce
stranky) v softwaru tiskdrny najdete v elektronické napovéde.
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Pouzivani samostatnych listu

Kontrola drahy papiru

Dréha papiru se méni v zavislosti na aktualné pouzivaném typu média.
Vzdy zkontrolujte typ média a pfislusnou drahu papiru.

Seznam drah papiru

Dréha papiru Ndzev média

Z&sobnik papiru Premium Semigloss Photo Paper (Pololeskly
fotograficky papir Premium)

Premium Luster Photo Paper (Fotograficky papir
Premium Luster)

Singleweight Matte Paper (Matny papir
Singleweight)

Photo Quallity Ink Jet Paper (Papir pro inkoustové
fiskarny ve fotografické kvalité)

Epson Proofing Paper White Semimatte (Bily
polomatny papir Epson Proofing)

Enhanced (Archival) Matte Paper (Matny papir
Enhanced (Archival))

Watercolor Paper - Radiant White (Papir
Watercolor - Radiant White)

Plain Paper (Obycejny papir)

(média jinych vyrobcu s tloustkou papiru 0,08 az

0,79 mm)
Predni otvor pro ruéni (média jinych vyrobcU s tloustkou papiru 0,8 az
poddvani 1,5 mm)
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Zadni otvor pro ruéni
poddvani

Premium Glossy Photo Paper (Leskly fotograficky
papir Premium)

Premium Semigloss Photo Paper (Pololeskly
fotograficky papir Premium)

Premium Luster Photo Paper (Fotograficky papir
Premium Luster)

Singleweight Matte Paper (Matny papir
Singleweight)

Photo Quality Ink Jet Paper (Papir pro inkoustové
fiskarny ve fotografické kvalité)

Epson Proofing Paper White Semimatte (Bily
polomatny papir Epson Proofing)

Enhanced (Archival) Matte Paper (Matny papir
Enhanced (Archival))

Watercolor Paper - Radiant White (Papir
Watercolor - Radiant White)

UltraSmooth Fine Art Paper (Ultrajemny papir Fine
Art)

Velvet Fine Art Paper (Papir Velvet Fine Arf)

Plain Paper (Obycejny papir)

(Média jinych vyrobc s tloustkou papiru 0,08 az
0,79 mm)

Zavadeéni samostatnych listu

Samostatné listy miizete vkladat do zasobniku papiru, pfedniho otvoru
pro ru¢ni podévani nebo zadniho otvoru pro ruéni podavani.

Zasobnik papiru pojme az 250 listti obycejného papiru o hmotnosti 17 1b
nebo 64 g/m?. Zasobnik papiru neplite nad $ipku uvnitt pravého

voditka.

Informace o plnicich kapacitach pro specidlni média Epson jsou uvedeny

v nasledujici tabulce.
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Specidini média Epson Velikost PlInici kapacita zdsobniku
papiru

Premium Semigloss Photo A4 100

Paper (Pololeskly fotograficky

papir Premium) Letter 100
A3 50
Super A3/B 50

Premium Luster Photo Paper Letter 100

(Fotograficky papir Premium

Luster) Super A3/B 50

Singleweight Matte Paper Super A3/B 100

(Matny papir Singleweight)
A2 50
uscC 50

Photo Quality Ink Jet Paper A4 200

(Papir pro inkoustové tisk&rny

ve fotografické kvalité) Letter 200
A3 100
Super A3/B 100

Epson Proofing Paper White Super A3/B 1

Semimatte (Bily polomatny

papir Epson Proofing)

Archival (Enhanced) Matte A4 100

Paper (Matny papir Enhanced

(Archival)) Letter 100
A3 50
Super A3/B 50
A2 50
uscC 50

Watercolor Paper - Radiant Super A3/B 20

White (Papir Watercolor -

Radiant White)
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* B0 listd papiru je mozné viozit za ndsledujicich podminek (feplota je 15 az 23°C a
vihkost je 40 az 60 %).

Zavadéni papiru velikosti A3 a vice do zdsobniku papiru

1. Zkontrolujte, Ze je tiskdrna zapnuta a Ze se nachazi ve stavu EE#{¥Y
(Pfipraveno).

2. Stisknéte tlacitko Zdroj papiru < a vyberte moznost List (] .

3. Vytahnéte zasobnik papiru a kryt zasobniku papiru.
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5. Vyklopte vodici vale¢ek papiru nahoru a potom posurite voditko
okraje papiru doleva, aby mirné presahoval §itku pouzitého papiru.

6. Vycistéte vnitini prostor zasobniku papiru, odstraiite veskery prach.
Prach miize negativné ovlivnit kvalitu tisku.

7. Stoh papiru prolistujte a potom jej na rovném povrchu sklepejte,
zarovnejte okraje.

Je-li papir zvlnény, pfed vloZenim jej narovnejte. Jestlize se nadale
prili§ krouti a dochazi k ¢astému uviznuti, prestante papir pouzivat.
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Vlozte listy tiskovou stranou smérem dold, pravy okraj papiru se
musi opirat o pravé voditko uvnitf zdsobniku papiru. Zkontrolujte,
Ze listy lezi rovné na dné zasobniku.

Pozndmbka:
1 VZdy nejprve srovnejte kratsi okraj papiru.

1 Pfi zavddéni listii papiru vZdy nejprve vioZte okraj papiru do
pravého vnitiniho rohu zdsobniku papiru. V opacném pripadé
miize dojit k nepravidelnému tisku.

A Chcete-li do zdasobniku papiru vioZit dalsi listy papiru, vZdy

papiru.
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9. Upravte délku zasobniku papiru a voditko okraje papiru v zavislosti
na velikosti papiru.

10. Sklopte vodici vale¢ek papiru dolit. Zkontrolujte, Ze vodici vale¢ek
doseda na okraj papiru.
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11. Upravte délku krytu zasobniku papiru a nasadte jej na zasobnik
papiru.

Pozndmbka:
Zkontrolujte, Ze opora nekonecného papiru neni ve zvednuté poloze.

12. Pokud jste zasobnik papiru a jeho kryt vytahli na maximum,
vytahnéte i prodluzovaci dil krytu zasobniku papiru tak, aby
podpiral vytisky velkych rozmérda.

Pozndmbka:

Pred tiskem na samostatné listy zkontrolujte, Ze papir v zdsobniku papiru
neni zvinény. Je-li zvinény, vyrovnejte jej. V opacném ptipadé by mohlo
dojit k uviznuti papiru.
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Nyni je tiskarna ptipravena k tisku. Kdy?z tiskarna tiskne, neotvirejte
horni kryt. Pokud horni kryt oteviete béhem tisku, tiskarna se zastavi a
tisk se obnovi az po zavieni krytu. Zastaveni a obnoveni tisku miize
zplsobit zhor$eni kvality tisku.

Zavadeéni papiru o velikosti mensi neZz A3 do zasobniku papiru

1. Zkontrolujte, Ze je tiskdrna zapnutd a Ze se nachazi ve stavu
(Pfipraveno).

2. Stisknéte tlacitko Zdroj papiru < a vyberte moznost List (] .

3. Zvednéte kryt zasobniku papiru a vyklopte vodici valecek papiru.
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4. Vyklopte voditko papiru a potom posuiite voditko okraje papiru
doleva, aby mirné presahoval $itku pouzitého papiru.

5. Vyd¢istéte vnitfni prostor zasobniku papiru, odstrante veskery prach.
Prach miize snizit kvalitu tisku.

6. Stoh papiru prolistujte a potom jej na rovném povrchu sklepejte,
zarovnejte okraje.

Je-li papir zvlnény, pfed vloZenim jej narovnejte. Jestlize se nadale
prili§ krouti a dochazi k ¢astému uviznuti, prestante papir pouzivat.
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Vlozte listy tiskovou stranou smérem dold, pravy okraj papiru se
musi opirat o pravé voditko uvnitf zasobniku papiru. Zkontrolujte,
ze listy lezi rovné na dné zasobniku.

Pozndmbka:
1 VZdy nejprve srovnejte kratsi okraj papiru.

[ Pfizavddéni listii papiru vZdy nejprve vioZte okraj papiru do
pravého vnitiniho rohu zdsobniku papiru. V opacném pripadé
miize dojit k nepravidelnému tisku.

A Chcete-li do zdasobniku papiru vioZit dalsi listy papiru, vZdy

papiru.
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8. Upravte délku voditka papiru a voditko okraje papiru v zavislosti na
velikosti papiru.

9. Sklopte voditko papiru doltt a znovu nasadte kryt zasobniku papiru.

Pozndmbka:
1 Zkontrolujte, Ze opora nekonecného papiru neni ve zvednuté poloze.

A Pred tiskem na samostatné listy zkontrolujte, Ze papir v zdsobniku
papiru neni zvinény. Je-li zvinény, vyrovnejte jej. V opacném ptipadé
by mohlo dojit k uviznuti papiru.
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Nyni je tiskarna ptipravena k tisku. Kdy?z tiskarna tiskne, neotvirejte
horni kryt. Pokud horni kryt oteviete béhem tisku, tiskarna se zastavi a
tisk se obnovi az po zavieni krytu. Zastaveni a obnoveni tisku miize
zplsobit zhor$eni kvality tisku.

Zavadéni papiru do pfedniho otvoru pro ruéni podavani

Tiskarna podava papir z predni strany smérem dozadu, proto ponechte
dostate¢ny prostor mezi zadni stranou tiskarny a zdi - dodrzte informace
uvedené v nésledujici tabulce.

Velikost papiru Prostor
A2 377.5 mm
Super A3/B 266.5 mm
A3 203.5 mm
A4 80.5 mm
Pozndmbka:
[ Je-li poloZka PPR SIZE CHK (Kontrola velikosti papiru) na

ovlddacim panelu tiskdrny nastavena na 5FF (Vypnuto), neni mozné
zavést papir prostiednictvim predniho otvoru pro rucni poddvdni.
Podrobnosti jsou uvedeny v casti “PPR SIZE CHK (Kontrola velikosti
papiru)” na str. 163.

Pokud tisknéte na samostatné listy o tloust'ce 0,8 az 1,5 mm nebo vice,
vZdy zavddéjte papir prosttednictvim predniho otvoru pro rucni
podavani.
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A Do predniho otvoru pro rucni poddvini miiZete zavést vzdy pouze
jeden list.

1 Vlozte papir tiskovou stranou smérem nahoru.

1. Zkontrolujte, Ze je tiskarna zapnuta a Ze se nachazi ve stavu
(Ptipraveno).

2. Stisknéte tlacitko Zdroj papiru < a vyberte moznost List (] .

3. Ptesunte packu papiru do uvolnéné polohy.
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5. Vlozte list do prostoru, kam obvykle sméfuje papir pti vysouvani.
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7. Zarovnejte pravou stranu papiru s ¢arou oznacenou §ipkou, zaroven
zarovnejte dolni okraj papiru s ¢arou oznacujici pouzitou velikosti
papiru na zasobniku papiru. Je-li pouzita velikost papiru Letter, A4
nebo B4, zarovnejte okraj papiru se znackou LTR/A4/B4. Neni-li
pouzita velikost papiru v seznamu uvedena, zarovnejte okraj papiru
se znaCkou OTHERS (Ostatni).

8. Zavrete horni kryt.
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9.

Presunite packu papiru do zaji§téné polohy. Tiskdrna automaticky
podad papir do tiskové pozice.

Pozndmka:

N

Je-li polozka PPR SIZE CHK (Kontrola velikosti papiru)
nastavena na iFF (Vypnuto), zobrazi se na displeji 1,
FOPER (Vy]mete papzr) Na ovlddacim panelu tiskdrny je pro
poloZku PPR SIZE CHK (Kontrola velikosti papiru) tfeba vybrat
moznost it (Zapnuto).

Stisknéte-li tlacitko Pozastavit I, tiskdrna okamZzité zahdji
poddvani papiru do tiskové pozice.
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10. Vytahnéte zasobnik papiru a kryt zdsobniku papiru v zavislosti na
velikosti papiru. Pokud je nevytahnete, mohou vytisky spadnout.

Pozndmka:
Zkontrolujte, Ze opora nekonecného papiru neni ve zvednuté poloze.

Nyni je tiskdrna pripravena k tisku. Kdyz tiskarna tiskne, neotvirejte
horni kryt. Pokud hornf kryt otevfete béhem tisku, tiskdrna se zastavi a
tisk se obnovi az po zavieni krytu. Zastaveni a obnoveni tisku miize
zplisobit zhor$eni kvality tisku.

g Upozornéni:

Papir nenechdvejte v tiskdrné po ptilis dlouhou dobu, jeho kvalita
by se mohla zhorsit. Papir doporucujeme vyjmout ihned po
skonceni tisku.
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Zavadeéni papiru do zadniho otvoru pro ru¢ni podavani

Pozndmbka:
A Do zadniho otvoru pro rucni poddvini miiZete zavést vZdy pouze

4
a

jeden list.
Vlozte papir tiskovou stranou smérem nahoru.

Papir o tloust'ce mezi 0,08 a 0,79 mm je mozné vloZit v pozici na Sitku.
ARecyklovany ¢i obycejny papir a papir o velikosti A4, Letter nebo
8 x 10 palcii viak vzdy vklddejte v pozici na vysku, bez ohledu na jeho
tloust'ku.

Zkontrolujte, Ze je tiskdrna zapnutd a Ze se nachazi ve stavu &
(Ptipraveno).

Stisknéte tla¢itko Zdroj papiru < a vyberte moZnost List (] .
Podrizte levy a pravy okraj papiru. Zarovnejte levy okraj papiru s

cilovou velikosti papiru na krytu nekone¢ného papiru a potom papir
zasunte, dokud nenarazite na odpor.

Tiskdrna automaticky podd papir do tiskové pozice.

Pozndmbka:
Stisknéte-li tlacitko Pozastavit I, tiskdrna okamZzité zahdji
podavdni papiru do tiskové pozice.
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4. Upravte délku zasobniku papiru a krytu zdsobniku papiru v
zavislosti na velikosti papiru. Pokud je nevytahnete, mohou vytisky
spadnout.

Pozndmbka:
Zkontrolujte, Ze opora nekonecného papiru neni ve zvednuté poloze.

Nyni je tiskarna ptipravena k tisku. Kdyz tiskarna tiskne, neotvirejte
horni kryt. Pokud horni kryt oteviete bé¢hem tisku, tiskarna se zastavi a
tisk se obnovi aZ po zavieni krytu. Zastaveni a obnoveni tisku muze
zpusobit zhorSeni kvality tisku.

g Upozornéni:

Papir nenechdvejte v tiskdrné po ptilis dlouhou dobu, jeho kvalita
by se mohla zhorSit. Papir doporucujeme vyjmout ihned po
skoncent tisku.
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Kapifola 6

Udrzba a preprava

Vymeéna inkoustovych kazet

Jestlize indikdtor na tiskarné blikd, znamena to, Ze inkoust dochdzi a ze
je nutné pripravit ndhradni inkoustovou kazetu. Jestlize indikator sviti
trvale, znamena to, Ze inkoust dosel a Ze je nutné prazdnou inkoustovou
kazetu vyménit. Na displeji se také zobrazi zprav Dochazi
inkoust) neb I (Dosel inkoust).

Pozndmbka:
Tiskdrna nemiize pokracovat v tisku ani v pripadeé, Ze je prazdnd pouze
jedna inkoustovd kazeta.

Spole¢nost Epson doporucuje pouzivat originalni inkoustové kazety
Epson. Produkty jinych vyrobcti mohou zptisobit poskozeni tiskarny, na
ktera se nevztahuje zaruka spole¢nosti Epson. Podrobné informace k
inkoustovym kazetdm najdete v ¢asti “Inkoustové kazety” na str. 325.

Vyrobni kédy inkoustovych kazet najdete v ¢asti “Spotiebni material”
na str. 331.

Pfi vyméné inkoustové kazety postupujte podle nasledujicich pokynd.

n Upozornéni:
Starou inkoustovou kazetu odinstalujte z tiskdrny aZ pfed viastni
vyménou kazety.
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1. Zkontrolujte, zda je tiskdrna zapnuta. Zjistéte, kterou kazetu je tfeba
vyménit. To lze zjistit podle sviticiho ¢i blikajiciho indikatoru
kontroly inkoustu.

2. Stisknutim otevfete kryt prihradky pro inkoustové kazety.

3. Zvednéte packy papiru do uvolnéné polohy.

Pozndmbka:
Prava ptihrddka pro inkoustové kazety je k dispozici pouze u zatizeni
EPSON Stylus Pro 4880/4880C.
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4. Vytdhnéte prazdnou kazetu opatrné z tiskdrny.

Varovdni:
Pokud si ruce znecistite inkoustem, ditkladné je umyjte
mydlem a vodou. Dostane-li se inkoust do oci, vyplachnéte je
ihned vodou.

g Upozornéni:
Kazetami, které byly nainstalovdny jiz dfive, netfepejte prilis
silné.
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5. Ujistéte se, ze nahradniinkoustova kazeta obsahuje spravnou barvu,
a vyjméte ji z obalu. Nejlepsich vysledki dosédhnete, pokud pred
instalaci kazetu protfepete.

yres

N

Pozndmka:

Nespravnému vloZeni kazety zabrariuje ochranny systém. Pokud se
pri zasunovdni inkoustové kazety vyskytnout problémy, miiZete mit
nespravny typ kazety. Zkontrolujte baleni a vyrobni kéd.

6. Uchopte kazetu tak, aby $ipka byla oto¢ena nahoru a ukazovala

smérem k zadni ¢dsti tiskdrny, a zasunte ji do zasuvky. Na kazetu
déle rukou netlacte.

Pozndmbka:

Pokud indikdtor kontroly inkoustu sviti, inkoustovd kazeta je ziejmé
nainstalovdana nesprdvné. Vyjméte inkoustovou kazetu a poté ji
znovu vlozte do tiskdrny, jak je uvedeno vyse.
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7. Sklopte packu inkoustu dolii do zajisténé polohy.

Pozndmka:

Nainstalujete-li inkoustovou kazetu do nesprdvné zdsuvky, zobrazi
se na displeji zprdva ti} | & (Zdadnd kazeta). P¥i instalaci
inkoustovych kazet davejte pozor, abyste je nainstalovali do
spravnych zdsuvek.

8. Uzaviete kryt prostoru pro inkoustové kazety. Tiskdrna se pfepne
do predchoziho stavu.

Pozndmbka:
Pokud jste nainstalovali inkoustovou kazetu o objemu 220 ml, pak
kryt pfihrddky nezavirejte.
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Vyména ruznych typu éernych inkoustovych

kazet

Cerny inkoust lze podle potfeby zménit. MiZete si vybrat matnou &erti
nebo fotografickou Cern.

Upozornéni
Aby nedoslo k preruseni vymény cerného inkoustu, dodrzuste

ndsledujici pokyny:
nevypinejte tiskdrnu,
neotvirejte horni kryt,

neodstraniujte zadni kryt,

nevyjimejte inkoustové kazety,

EI
d
EI
L nepresunujte packu papiru do uvolnéné polohy,
EI
O nevyjimejte tidrzbovou nddrzku,

d

neodpojujte napdjeci kabel.

Pozndmka:

N

Jestlize dojde béhem této cinnosti k vypadku elektrického proudu,
znovu tiskdrnu zapnéte. MiiZete pokracovat od bodu, pti kterém doslo
k prerusent.

Ke zméné cerného inkoustu budete potfebovat sadu pro konverzi
Cerného inkoustu. Ddle je vyzadovdna kazeta cerného inkoustu (bud’
matného, nebo fotografického podle toho, ktery chcete pouzivat).
Vyrobni kéd miiZete zkontrolovat v Cdsti “Spotfebni materidl” na str.
331

Pokud se na displeji zobrazi hlasenz L (Udrzbovd
nddrzka je témér plnd) nebo ( Udrzbova nddrzka je
plnd), je udrzbovou nddrzku treba vyménit. Podrobné informace
najdete v Casti “Vyména drzbové nddrzky” na str. 242.

Pfi zméné ¢erného inkoustu postupujte nasledujicim zptsobem.
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Na displeji se musi zobrazit zprava EE#E" (Piipraveno).
Stisknutim tla¢itka Menu > (Nabidka) aktivujte rezim Menu
(Nabidka).

Stisknutim tla¢itka Poddavani papiru Vv nebo Podavani papiru A
zobrazte na displeji polozku F& IHTEHAHCE (Udrzba) a potom
stisknéte tlacitko Menu > (Nabidka).

Stisknutim tla¢itka Poddvani papiru V nebo Poddvani papiru A
zobrazte polozku Bk 1 (Vyména Cerné inkoustové
kazety) a potom stisknéte tla¢itko Menu >4 (Nabidka).

Dal$im stisknutim tla¢itka Menu > (Nabidka) vykonejte ptikaz.

Na displeji se musi zobrazit zprava
(Zvednéte pravou packu inkoustu), poté zvednéte pac¢ku inkoustu
na pravé prihradce pro inkoustové kazety.
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7. Na displeji se musi zobrazit zprava | i
(Zvednéte levou packu inkoustu), poté zvednéte pac¢ku inkoustu na
levé prihradce pro inkoustové kazety.

8. Na displeji se musi zobrazit zprava f &
inkoustové kazety), poté vyjméte vSechny ¢tyfi inkoustové kazety z
levé prihradky pro inkoustové kazety.
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10. Na displeji se musi zobrazit zprava

Na displeji se musi zobrazit zprava IHE
(Nainstalujte konverzniinkoustové kazety) pote Vlozte prlslusne tH
konverzni kazety do zasuvek vlevé prihradce pro inkoustové kazety.

Pozndmka:

Pokud se na displeji zobrazi zprdva -
(Vyménte konverzni inkoustové kazety), stisknéte tlacztko POZOSTOVIT
. Z levé prihrddky pro inkoustové kazety vyjméte staré konverzni
kazety a poté do ni vloZte nové konverzni kazety. Nakonec se vrat'te
ke kroku 4 a zacnéte znovu.

(Sklopte levou packu inkoustu), poté sklopte packu 1nkoustu nalevé
prihradce pro inkoustové kazety doli.

11. Tlskarna zacne vypoustét inkoust a na displeji se zobraz{ zprava

#is (Vypousténi XX %). Vyckejte, dokud vypousténi

neskonéi.
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ousténi inkoustu se na displeji zobrazi zprava

F (Zvednéte levou packu inkoustu).
Zvednéte packu inkoustu na levé strané prihradky pro inkoustové
kazety nahoru.

12. Po dokonéeni

13. Na displeji se musi zobrazit zpravaF
(Vyjméte konverzni inkoustové kazety), poté vyjméte konverzni
kazety ze zasuvek v levé prihradce pro inkoustové kazety.
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14. Na displeji se musi zobrazit zprava It I (Vlozte
inkoustové kazety), poté vlozte kazety do pfislusnych zasuvek.

15. Na displeji se musi zobrazit zprava 2
(Sklopte obé packy inkoustu), poté sklopte obé packy inkoustu na
levé prihradce pro inkoustové kazety dolt.
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16.

17.

18.

Na displeji se musi zobrazit zprava a4 ITEE THE BOTH [HE LEUER
(Zvednéte obé packy inkoustu), poté zvednéte packy inkoustu na
pravé a levé prihradce pro inkoustové kazety nahoru.

Tiskarna zahaji zavadéni inkoustu. Po chvili se na displeji objevi
zprava o packach inkoustu. Kdyz se na displeji zobrazi zprava,
prislusnym zptisobem packy inkoustu zvednéte nebo sklopte, dokud
se na displeji nezobrazi zprava REALY (Pripraveno).

Pozndmbka:

Protoze béhem zavdidéni inkoustu po konverzi cerného inkoustu
tiskdrna spotfebuje velké mnozstvi inkoustu, je pravdépodobné, ze
budete muset inkoustové kazety brzy vyménit.

Kdy?z se na displeji zobrazi zprav (Pfipraveno), je zavadéni
inkoustu dokon¢eno. Uzaviete kryty prostoru pro inkoustové
kazety.

Pozndmbka:
Pokud jste nainstalovali inkoustové kazety o objemu 220 ml, pak kryty
prihrddky nezavirejte.
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Aktualizace informaci oviadace tiskarny

P1i aktualizaci informaci ovladace po vyméné postupujte podle
nasledujicich pokynt.

Systém Windows

Klepnéte na zdlozku Main (Hlavni) a ujistéte se, Ze je zobrazena spravna
inkoustova kazeta. Pokud ne, nastavte informace ru¢né klepnutim na
zélozku Utility (Nastroje) a pak na tlacitko Printer and Option
Information (Informace o tiskarné a doplncich).

Printer and Option Information

Cartridge Option
Phato Black : TEDS1/TEOET
IMatie Black: TE138/T6148 ]

Curient Settings

Option infarmation has already been stored. Therefare, you do not
need to enter any information.

L Ok J[ Lancel ][ Help

Systém Mac OS X

Odeberte tiskarnu z Print Center (Tiskové stfedisko, Mac OS X 10.2.x)
nebo z Printer Setup Utility (Nastroj pro instalaci tiskarny, Mac OS X
10.3.x nebo vyssi) a pak ji znovu pridejte.
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Vyména udrzbové nadrzky

Pokud se na dlSplejl zobra21 zprava
je plna) nebo MHT Tk

L. (Udrzbové nadrzka
. (Udrzbové nadrzka je téméf plnd),

vymeéte udrzbovou nadrzku

Vyrobni kéd udrzbové nadrzky muzete zkontrolovat v ¢asti “Spotfebni
material” na str. 331.

Pfi vyméné udrzbové nadrzky postupujte podle nasledujicich pokyni.

1.

Pouze pro zafizeni EPSON Stylus Pro 4880/4880C:

Pouzivéte-li inkoustové kazety o objemu 220 ml, vyjméte viechny
¢tyti inkoustové kazety z pravé prihradky pro inkoustové kazety. Po
vyjmuti inkoustovych kazet fadné zavrete kryt prihradky.

Otevrete baleni nové udrzbové nadrzky.

Polozte ruku na rukojet' pod pravou prihradkou na inkoustové
kazety, poté udrzbovou nadrzku jemné vytahnéte smérem ven.

Pouzitou tdrzbovou nédrzku vlozte do prilozeného plastového
sacku.

Pozndmbka:
Udrzbovou nddrzku nijak nenakldnéjte, dokud nebude dobte
uzaviena v plastovém sdcku.
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5. Zasunte do tiskdrny novou tdrzbovou nadrzku.

6. Pouze pro zatizeni EPSON Stylus Pro 4880/4880C:
Pouzivate-li inkoustové kazety o objemu 220 ml, nainstalujte
inkoustové kazety zpét.

Vyména fezacky papiru
Jestlize fezacka papiru nefeze Cisté, bude zfejmé tupa a bude tfeba ji
vymenit.
Varovdni:
Dejte pozor, abyste se pti vyméné fezacky papiru nepotezali.

Vyrobni kéd nahradniho noze do automatické fezacky muzete
zkontrolovat v ¢asti “Spottebni material” na str. 331.

Pfi vyméné fezacky papiru postupujte podle nasledujicich pokynt.
1. Zkontrolujte, zda je tiskdrna zapnuta.

2. Stisknutim tlac¢itka Menu >¢ (Nabidka) aktivujte rezim Menu
(Nabidka).

3. Stisknutim tla¢itka Poddvéni papiru A nebo Podavani papiru v
zobrazte na displeji polozku £l (Vyména rezacky).
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Pozndmbka:

Miizete provést také ndsledujici nastaveni.

Stisknutim tlacitka Poddavani papiru A nebo Poddvani papiru v
zobrazte na displeji polozku (Udrzba). Stisknéte
tlatitka Menu > (Nabidka) a potom stisknéte tlacitko Podavani
papiru A nebo Poddavani papiru V pro zobrazeni polozky L
REFL (Vyména fezacky).

Stisknutim tla¢itka Menu > (Nabidka) zobrazte polozk :
(Vykonat). Stisknéte znovu tlacitko Menu > (Nabidka). Drzak
fezacky se presune do polohy pro vyménu.

n Upozornéni:
Drzdk tezacky papiru nikdy nepfesunujte rukou. V opacném
pripadé miiZe dojit k poskozeni tiskdrny.

Jakmile se drzak rezacky papiru zastavi v poloze pro vyménu,
zobrazi se zprava FEH TOF % (Otevrete horni kryt). Oteviete

horni kryt.
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6. Kdyz se na displeji zobrazi zprava F (Vymeénte
fezacku), zatlacte boc¢ni kolik dovniti a otocte krytem fezacky
doprava, abyste otevreli skfin.

Upozornéni:
Nedotykejte se cdsti vyznacenych nize. V opacném pripadé
miize dojit k poskozeni tiskdrny.

{ R N
Tea=
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7. Pomalu uvolnéte bocni kolik a opatrné vyjméte starou fezacku
papiru z tiskarny.

8. Vybalte novou fezacku papiru.

9. Novou fezacku zcela zasunte do drzaku fezacky papiru.
Zkontrolujte, Ze je oto¢ny kolik fezacky nastaven vlevo.
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10. Zatlacte bo¢ni kolik dovnitt a zdroven otocte krytem fezacky papiru

11.

12. Vyckejte, az se na displeji zobrazi zprava

doleva, abyste zavteli sk¥in.

Pozndmbka:
Zkontrolujte, Ze je kryt fezacky spravné nasazen. V opacném pripadé
nemusi byt funkce fezdni papiru funkéni.

Musi se zobrazit zprava AF COUER (Zaviete horni kryt),
poté zavrete horni kryt. Drzdk fezacky se presune do vychozi polohy
(zcela vpravo).

" (Pfipraveno).
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Cisténi tiskarny
Abyste ¢innost tiskarny udrzeli na nejvyssi drovni, pfi znecisténi ji
dukladné vy¢istéte.

\\ Varovdni:
Nedotykejte se mechanismu uvnitf tiskdrny.

g Upozornéni:

[ Nikdy nepouzivejte k Cisténi alkohol nebo organickd tedidla,
protozZe tyto latky by mohly poskodit soucdsti uvnitt tiskdrny,
pripadné jeji skfin.

1 Dbejte na to, aby do mechanismu nebo elektrickych soucdsti
tiskdrny nevnikla voda.

[ Nepouzivejte tvrdé nebo brusné kartdce.

A Nenandsejte dovnitt tiskdrny maziva. Nevhodné oleje mohou
zpiisobit poskozenti jejtho mechanismu. Pokud je nutné
zatizeni namazat, kontaktuje prodejce nebo kvalifikovanou
servisni osobu. Podrobné informace najdete v Cdsti “Informace
o papiru” na str. 302.

1. Zkontrolujte, zdaje vypnutd tiskdrna a vSechny indikatory, a odpojte
napdjeci kabel. Nechejte tiskarnu minutu stat.
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Upozornéni:
Nedotykejte se cdsti vyznacenych nize, mohlo by dojit ke
znecisténi vytiskii.

Vdlecek Absorpce inkoustu

Voditko tiskové hlavy
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2.

Oteviete horni kryt a mékkou, ¢istou latkou opatrné odstrante
veskery prach a necistoty uvniti tiskdrny. Sedé &ésti setiete podle
sméru udaného $ipkami.

Objevi-li se uvnitf tiskdrny vétsi necistota, vycistéte ji mékkou ¢istou
latkou mirné navlh¢enou v neagresivnim ¢isticim prostifedku. Poté
vnitfni ¢ast tiskarny utfete suchym ¢istym hadfikem.

Upozornéni:
Nedotykejte se Casti vyznacenych niZe. V opacném pripadé
miize dojit k poskozeni tiskdrny.
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3. JestliZe je zadni strana vytisku potfisnéna inkoustem, opatrné
vycistéte vélec (Sedou ¢ast) mékkou ¢istou latkou.

4. Pokud se na vélci nahromadil pragkovy papirovy prach, odstrarte
jej napriklad paratkem. Zaviete horni kryt.

5.  Pokud je vnéjsi skiin znecisténa, ocistéte ji mékkym cistym
hadtikem, ktery je navlhéeny neagresivnim Cisticim prosttedkem.
Kryty ptihradek pro inkoustové kazety pfitom nechejte zavené, aby
do nich nemohla vniknout voda.
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Pokud jste tiskarnu delsi dobu nepouzivaili...

Pokud jste tiskarnu delsi dobu nepouzivali, trysky tiskové hlavy se mohly
ucpat. Provedte kontrolu trysek a vy¢istéte tiskovou hlavu.

Informace o tom, jak lze provést kontrolu trysek pomoci ovladaciho
panelu, najdete v ¢asti “Kontrola trysek tiskové hlavy” na str. 174.

Informace o tom, jak Ize provést kontrolu trysek pomoci softwaru
tiskarny, najdete v ¢asti “Pouziti nastroju tiskarny” na str. 32 pro
Windows nebo v ¢asti “Pouziti ndstrojt tiskarny” na str. 54 pro Mac OS
X.

Tiskovou hlavu vy¢istite pomoci ovladaciho panelu tak, Ze na vice nez 3
sekundy stisknete tla¢itko Menu >¢ (Nabidka).

Informace o tom, jakIze provést vy<isténi tiskové hlavy pomoci softwaru
tiskdrny, najdete v ¢asti “Pouziti nastroju tiskdrny” na str. 32 pro
Windows nebo v ¢asti “Pouziti nastroji tiskdrny” na str. 54 pro Mac OS
X.

Pokud jste tiskarnu nepouzivali déle nez $est mésict, je tfeba provést
¢isténi hlavy. Pokud se po zapnuti tiskarny na displeji zobrazi zprava
{ : # (Provést silné ¢isténi?), vyberte ' (Ano) a
pote stlsknutlm tla¢itka Menu (Nabidka) spust'te ¢isténi tiskové hlavy.

Pokud chcete provést ¢isténi hlavy pozdéji, vyberte H (Ne).

Pozndmka:
[ Jestlize vyberetes (Ano) a chcete zalit Cistit hlavu, budete muset
pohybovat packami inkoustu podle zprav na displeji.

1 Ivpripadeé, Ze tiskarnu nebudete delsi dobu pouZivat, ponechte
inkoustové kazety nainstalované.
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Preprava tiskarny

Na dlouhou vzdalenost

Chcete-li tiskdrnu prepravit na vzdalenéjsi misto, znovu ji ulozte do
puvodni krabice a zabalte ji do baliciho materidlu.

Pfi baleni tiskarny postupujte podle nasledujicich pokynt.

1.

Tiskarna musi byt zapnuta.

Odeberte nasledujici ¢asti:

J nekone¢ny papir a samostatné listy,

4  vieteno nekone¢ného papiru,

1 zasobnik papiru a kryt zasobniku papiru.

Zvednéte packy inkoustu.

Muzete si vybrat, jestli vyjmete inkoustové kazety. Bez ohledu na to,
co si vyberete, musi pfi prepravé tiskarny ztistat packy inkoustu
zvednuté, jinak by inkoust mohl z tiskdrny vytéct.

Ujistéte se, Ze tiskovd hlava je ve vychozi poloze (zcela vpravo).
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5. Zatlacte zeleny jazycek na levé strané tiskové hlavy doprava, tiskova
hlava se zablokuje.

Upozornéni:
Nedotykejte se Casti vyznacenych niZe. V opacném pripadé
miize dojit k poskozeni tiskdrny.

—
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6. Zkontrolujte, Ze jsou packy inkoustu zvednuté, a vypnéte tiskarnu.
7. Zkontrolujte, Ze je tiskarna vypnuta, a odpojte napajeci kabel.
Vlozte do tiskarny ochranny material a zabalte ji. Pozadejte o pomoc

prodejce. Podrobné informace najdete v ¢asti “Informace o papiru”
na str. 302.

Udrzba a preprava 254



Na kratkou vzdalenost

Pii prepravé tiskarny na kratkou vzdalenost postupujte podle
nasledujicich pokynt.

1 Zvednéte packy inkoustu.

(d  Zvednéte tiskdrnu, minimélné ve dvou lidech. Tiskdrna vazi
priblizné 50 kg (110,3 1b) a méla by se zvedat opatrné.

Nastaveni tiskarny po prevozu

Kroky, které musite u¢init k nastaveni tiskarny po prepravé, jsou takika
identické s témi, které jste provadéli, kdyz jste tiskarnu nastavovali
poprvé. Az budete tiskarnu znovu nastavovat, podivejte se na ¢ast Setup
Guide (Pravodce instalaci) a uvédomte si nasledujici body.

[ Nezapomerite odstranit véechny ochranné materialy.

d Nezapomerite vytahnout zeleny jazycek nalevé strané tiskové hlavy,
tiskova hlava se odblokuje.

Upozornéni:
Zeleny jazycek netlacte smérem dolil, mohl by se zlomit.
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4 Jestlize poprvé zalindte tisknout poté, co se tiskdrna piepravovala,
nebo jste ji zapnuli po delsi dob¢, mohou byt trysky tiskové hlavy
ucpané. Spole¢nost Epson v takovém pripadé doporucuje provést
kontrolu trysek a vy¢istit tiskovou hlavu a také znovu nastavit
tiskovou hlavu, aby byla zajisténa kvalita tisku.

Informace o tom, jak Ize provést kontrolu trysek pomoci ovladaciho
panelu, najdete v ¢asti “Kontrola trysek tiskové hlavy” na str. 174.

Informace o tom, jak lze provést kontrolu trysek pomoci softwaru
tiskarny, najdete v ¢asti “Pouziti nastroju tiskarny” na str. 32 pro
Windows nebo v ¢asti “Pouziti nastroju tiskdrny” na str. 54 pro Mac
oS X.

Tiskovou hlavu vy¢istite pomoci ovladaciho panelu tak, Ze na 3
sekundy stisknete tla¢itko Menu > (Nabidka).

Informace o tom, jak Ize provést vy¢isténi tiskové hlavy pomoci
softwaru tiskdrny, najdete v ¢asti “Pouziti nastroji tiskarny” na str.
32 pro Windows nebo v ¢asti “Pouziti nastroju tiskarny” na str. 54
pro Mac OS X.

Informace o tom, jak tiskovou hlavu znovu nastavite pomoci
ovladaciho panelu, najdete v ¢asti “Nastaveni tiskové hlavy” na str.
176.

Informace o tom, jak tiskovou hlavu znovu nastavite pomoci
softwaru tiskdrny, najdete v ¢asti “PouZiti nastroji tiskarny” na str.
32 pro Windows nebo v ¢asti “Pouziti nastroju tiskarny” na str. 54
pro Mac OS X.
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Kapitola 7

Reseni problémd

Reseni problémd

Tiskarna ne¢ekané prestala tisknout

Probiha cisténi hlavy, doplnovani inkousfu nebo zasychdni
inkoustu

Zkontrolujte, zda neblikd indikdtor pozastaveni. Pokud ano, probiha v
tiskarné Cisténi tiskové hlavy, doplnovani inkoustu nebo zasychani
inkoustu. Béhem ¢isténi hlavy, dopliiovani inkoustu nebo Zasycham
inkoustu je na displeji zobrazena zprava -
(Cisténi, cekejte). Vy&kejte, dokud tiskdrna nezaéne opét tlsknout

Doslo k chybé

Mnoho béznych problému s tiskem je mozné identifikovat podle zprav
na displeji.

Chyby Ize také zjistit pomoci indikatori na ovladacim panelu. Podrobné
informace najdete v ¢asti “Indikatory” na str. 148.

Informace o dalsich zprévéch které nejsou zahrnuty v nasledujici

»

tabulce, najdete v ¢asti “Zpravy” na str. 150.
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Chybovad hlaseni

Zprava

Popis

Co délat

UNABLE TO PRINT
(Nelze tisknout)

Chyba muUze nastat, pokud se
snazite tisknout vzorky,
napiiklad pro kontrolu trysek
nebo nastaveni hlavy.

Nejdfive ukoncete nabidku
TEST PRINT MENU (Zkusebni
tisk) a poté feste chybu
zobrazenou na displeji. Poté
zkuste tisk vzorkd zopakovat.

MNT TK NEAR FULL
(Udrzbovd nédrzka je
témér pind)

Udrzbovd nddrzka je témér
pln&.

Vymeénte Udrzbovou
nddrzku za novou.
Podrobné informace
najdete v ¢dasti “Vyména
Udrzbové ndadrzky” na str.
242,

INK LOW (Dochdazi
inkoust)

Inkoustovd kazeta je témér
prdazdnd.

Brzy bude nutné vymeénit
inkoustovou kazetu.
Ackoliv Ize v tisku
pokracovat i ve stavu INK
LOW, kvalita tisku se mlze
zhorsit.

MNT REQ nnnn (Nutnd
udrzba nnnn)

Zivotnost n&jaké soucdastky
tisk&rny je jiz témeér u konce.
"nnNn" je kdd soucdstky.

Poznameneijte si koéd a
kontaktujte svého prodejce.
Podrobné informace
najdete v ¢asti “Informace o
papiru” na str. 302.

REMOVE PAPER
(Vyjméte papir)

Cisténi nemohlo byt
provedeno, protozZe je viozen
silny papir.

Vyjméte silny papir a
presunte pdcku papiru do
zajisténé polohy.

Tisk&rna nedokdzala podat

vyftisk.

Vyjméte vyftisk.

NOZZLES STILL
CLOGGED (Trysky jsou
stéle ucpané)

Trysky jsou stdle ucpané.

Spust'te ndstroj Head
Cleaning (Cisténi hlavy).
Dalsi informace pro systém
Windows najdete v cdsti
“Pouziti ndstroj tiskarny” na
str. 54. Informace pro systém
Mac OS X najdete v Edsti
“Pouziti ndstroj tiskarny” na
str. 54.

CHANGE PAPER TYPE
(Zménte typ papiru)

VloZeny papir neodpovidd
zvolenému typu.

Pouzijte typ papiru
odpovidajici nastaveni
tisk&rny. Podrobné
informace najdete v Cdsti
“Tla¢itka” na str. 146.
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WRONG PAPER SIZE
(Nesprdavnd velikost
papiru)

VloZzend velikost papiru
neodpovidd velikosti dat.

Pouzijte velikost papiru
odpovidajici velikosti dat.

PAPER OUT (Dosel
papir)

V tiskdrné neni papir.

Vlozte papir spravné.

Nekonecny papir dosel
bé&hem tisku.

VloZte novy nekonecny
papir.

NO BORDERLESS WITH
THIS SIZE (Tisk bez
ohrani¢eni neni pro
tuto velikost mozny)

RELOAD PAPER (Vlozte
zZnovu papir)

Pozn&mka:

Tyto zprdvy se na
displeji zobrazuji
stfidave.

Pro bezokrajovy tisk byl vioZzen
samostatny list formdatu A2.

Vlozte jinou velikost
samostatného papiru nebo
nekonecného papiru.
Podrobné informace
najdete v Edasti “Bezokrajovy
tisk” na str. 87.

RELOAD PAPER (Vlozte
zZnovu papir)

Tiskdrna nemohla vioZzeny
samostatny papir zjistit,
protoze je zvinény nebo
zkrouceny.

Vyrovnejte list papiru.

Tisk&drna nemohla viozeny
papir zjistit.

Posunte packu pro
nastaveni papiru.

RELOAD PAPER INSERT
DEEPLY (Vlozte znovu
papir, hloubé&ji)

Samostatny list papiru viozeny
do predniho otvoru pro ruéni
poddvdni neni viozen
dostatecné hluboko.

Zasunte papir hloubégji.
Podrobné informace
najdete v Easti “Zavadéni
papiru do pfedniho otvoru
pro ruéni poddavani’ na str.
221.

NOT STRAIGHT RELOAD
(Nerovné zavedeny,
zavedte znovu)

Samostatny list papiru neni
vloZzen rovné a je tfeba jej
narovnat,

Zavedte samostatny list
spravné. Podrobné
informace najdete v dsti
“Zavadéni samostatnych
listd” na str. 210.

PAPER NOT STRAIGHT
(Nerovné zavedeny
papir)

Papir neni vioZzen rovné.

Vlozte papir rovné.
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PAPER NOT CUT (Papir
nenf ofiznut)

Je zvoleno nastaveni Roll
Automaticky ofezdvac
papiru zapnut W&, ale papir
neni ofiznut spravné.

Oteviete horni kryt a
odstrante neofiznuty papir.
Pokud se zobrazi zprava
RELOAD PAPER (Vlozte
znovu papir), viozte znovu
papir.

Rezacka maze byt
nainstalovdna nespravné.
Podrobné informace
najdete v &asti “Vymeéna
fezacky papiru” na str. 243.

Rezacka je tupd. Vymérite
fezacku. Podrobné
informace najdete v Edsti
“Vymeéna fezacky papiru”
na str. 243.

COMMAND ERROR
(Chyba ptikazu)

Do tiskarny byla odesldna
poskozend data.

Zastavte tisk a pridrzte po
dobu 3 sekund flac¢itko

Tisk&rna obdrZela data se
Spatnym piikazem.

Pozastavit.

Pro tiskarnu nebyl
nainstalovan spravny
ovladac tiskarmy.

Zastavte tisk a pridrzte po
dobu 3 sekund flac¢itko
Pozastavit. Poté zkontrolujte,
Ze nainstalovany ovladac
tisk&rny je pro danou
tisk&rnu spravny.

DRIVER INK SET SETTING
ISWRONG (Nespravné
nastaveni inkoustu v
ovladadi)

MISMATCH ERROR
(Chyba neshody)

Pozn&mka:

Tyto zpravy se na
displeji zobrazuiji
stiidave.

MozZnost pro nastaveni kazety
v ovladacdi tiskérny dosud
nebyla zménéna.

Zastavte tisk a poté pridrite
po dobu 3 sekund tlacitko
Pozastavit. Nakonec vyberte
v ovladaditiskdrny spravnou
inkoustovou kazetu podle
inkoustové kazety, kterd je v
tiskdrné. Podrobné
informace najdete v Cdsti
“Aktualizace informaci
ovladace tiskarny” na str.
241. Pokud chcete v tisku
pokracovat, stisknéte
tlacitko Pozastavit.

Je nainstalovdna inkoustovd
kazeta od jiného vyrobce (ne
od spolecnosti Epson).

Zruste tisk pridrzenim tlacitka
Pozastavit po dobu 3
sekund. Pokud chcete vtisku
pokracovat, stisknéte
tlacitko Pozastavit.
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LOAD ROLL PAPER
(Vlozte nekonecny
papir)

Nekonecny papir neniviozen
spravné,

VioZte nekonecny papir
sprdvné a poté vyberte
moznost Automaticky
ofezdvad papiru zapnut D&k
nebo Automaticky ofezdvac
papiru vypnut @D, Podrobné
informace najdete v Edsti
“Zavedeni nekonec¢ného
papiru” na str. 202.

LOAD SHEETPAPERINP.
TRAY (Vlozte list papiru
do zdsobniku papiru)

Samostatny list papiru neni v
z&sobniku papiru viozen
spravné.

Vlozte do zdsobniku papiru
spravny samostatny list
papiruavyberte moznost List
1. Podrobné informace
najdete v Casti “Zavadéni
samostatnych listd” na str.
210.

FEED SHEET PAPER
(Podejte list papiru)

Samostatny list papiru je
nutné zavést ru¢ne.

Zavedte samostatny list
papiru.

FORBIDDEN MEDIA
FROM P. TRAY
(Zakézané médium ze
z&sobniku papiru)

Samostatny list papiru, ktery
md& byt zaveden do predniho
nebo zadniho otvoru pro
ruéni poddavani, je poddavdn
ze zA&sobniku papiru.

Vyjméte samostatny list
papiru ze zasobniku papiru
a zavedte jej do spravného
otvoru pro ruéni poddavani.
Podrobné informace
najdete v ¢dasti “Kontrola
drahy papiru” na str. 209.

FEED SHEET PAPER
MANUALLY (Podeijte list
papiru ruéné)

Samostatny list papiru je
nutné zavést rué¢né.

Zavedte samostatny list
papiru ruéné do predniho
nebo zadniho otvoru pro
ruéni poddavdni. Podrobné
informace najdete v Cdsti
“Kontrola drdhy papiru” na
str. 209.

TIMES REMAINING
(Zbyvajici doba)

Brzy bude nutno provést
vymeénu konverzni kazety.
(Zbyvaijici doba konverzni
kazety se zobrazi na displeji.)

Brzy bude nutné vyménit
konverzni kazetu. Stisknéte
Hlacitko Pozastavit.

REPLACE CNVRSION
CRTG (Vymérnite
konverzni inkoustové
kazety)

Je nutno vymeénit konverzni
kazetu.

Vymeénte konverzni
inkoustovou kazetu za
novou. Nebo dokoncete
vymeénu konverzniho
inkoustu stisknutim flacitka
Pozastavit.
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REPLACE INK CRTG
(Vyménte inkoustové
kazety)

Inkoustovd kazeta je prazdnd.

Vymeénte prdzdnou
inkoustovou kazetu za
novou. Podrobné informace
najdete v Easti “Vyména
inkoustovych kazet” na str.
229,

PLEASE USE GENUINE
EPSON INK
CARTRIDGES (Pouzijte
prosim origindini
inkoustové kazety
Epson)

Je nainstalovdna inkoustovd
kazeta od jiného vyrobce.

Vymeénte inkoustovou
kazetu za origindini
inkoustovou kazetu Epson.
Podrobné informace
najdete v Casti “Vyména
inkoustovych kazet” na str.
229 a “Spottebni materidl”
na str. 331.

NON-GENUINE
CARTRIDGE MAY NOT

PERFORM AT OPTIMUM.

(Tisk s neorigindini
kazetou nemusi byt
optimalni.) CONTINUE?
(Pokracovat?)

<YES NO (Ano Ne)>

Je nainstalovdna inkoustovd
kazeta od jiného vyrobce.

Vyberte NO (Ne) stisknutim
Hladitka Menu D/
(Nabidka), jestlize chcete
nahraditinkoustovou kazetu
origindini inkoustovou
kazetou Epson. Podrobné
informace najdete v dsti
“Vyména inkoustovych
kazet” na str. 229. V
opacném pfipadé vyberte
YES (Ano) stisknutim tlacitka
Zdroj papiru <.

THIS MAY VOID
EPSON’S WARRANTY.
(Zaruka Epson zanikd.)
DO YOU ACCEPT THIS?
(Souhlasite?)

<ACPT. DECLINE
(PFijmout Odmitnout)>

Je nainstalovdna inkoustova
kazeta od jiného vyrobce. To
muze mit za ndsledek zanik
zA&ruky spolecnosti Epson.

Vyberte DECLINE
(Odmitnout) stisknutim
tlacitka Menu D/
(Nabidka), jestlize chcete
nahraditinkoustovou kazetu
origindlini inkoustovou
kazetou Epson. Vyberete-li
ACCEPT (Pfijmout) stisknutim
flacitka Zdroj papiru <,
muze to mit za ndsledek
zAnik zAruky spole&nosti
Epson.

INVALID INK CRTG
(Neplatnd inkoustova
kazeta)

Je nainstalovdna inkoustovd
kazeta s nespravnym
vyrobnim kédem.

Vyjméte inkoustovou kazetu
a nainstalujte kazetu se
sprédvnym vyrobnim kédem.
Podrobné informace
najdete v &asti “Spotfebni
materidl” na str. 331.
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WRONG INK CRTG
(Nesprdavndinkoustovd
kazeta)

V tiskdrné je nainstalovdna
inkoustovd kazeta, kterou v
této tiskarné nelze pouzivat.

Vyjméte inkoustovou kazetu
a nainstalujte kazetu, kterou
Ize v této tiskdrné pouzivat.
Podrobné informace
najdete v &asti “Spotfebni
materidl” na str. 331.

SETINK CRTG (Nastavte
inkoustovou kazetu)

Doslo k chybé pfi ¢teni nebo
z&pisu dat.

Vyjméte inkoustovou kazetu
aznovujinainstalujte. Pokud
se zprdva zobrazi po
instalaci kazety znovu,
kazetu vymeénte za novou.
Podrobné informace
najdete v &asti “Vymeéna
inkoustovych kazet” na str.
229,

NO INK CRTG (Z&dnda
kazeta)

Inkoustovd kazeta neni
nainstalovand neboje p&cka
inkoustu zvednutd do
uvolnéné polohy.

Nainstalujte inkoustovou
kazetu nebo sklopte packu
inkoustu dold do zajisténé
polohy.

MNT TNK FULL
(Udrzbovd nédrzka je
pIin&)

Udrzbovd nddrzka je pInd.

Vyménte Udrzbovou
n&drzku za novou.
Podrobné informace
najdete v &dasti “Vymeéna
Udrzbové ndadrzky” na str.
242,

LOWER INK LEVERS
(Sklopte packy
inkoustu)

Obé pdcky inkoustu jsou ve
zvednuté poloze.

Sklopte pdacky inkoustu.

LOWER L INK LVR
(Sklopte levou p&cku
inkoustu)

P&ckainkoustu nalevé strané
prihraddky pro inkoustové
kazety je zvednutd.

Sklopte pdac&ku inkoustu na
levé strané prinrddky pro
inkoustové kazety.

LOWER R INK LVR
(Sklopte pravou pdcku
inkoustu)

P&cka inkoustu na pravé
strané prihradky pro
inkoustové kazety je

Sklopte pd&cku inkoustu na
pravé strané piinrddky pro
inkoustové kazety.

zvednuta.
TOP COVER OPEN Horni kryt je otevieny. Zaviete horni kryt.
(Otevieny horni kryt)
LOAD PAPER (VioZte P&cka papiru je v uvolnéné | Pfesunte p&cku papiru do
papir) poloze. zqjisténé polohy.

SET PAPER LEVER
(Nastavte packu
papiru)

P&cka papiru je v uvolnéné
poloze.

Pfesunte p&cku papiru do
zqjisténé polohy.
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RELEASE LEVER
(Uvolnéte pdacku)
REMOVE PAPER JAM
(Vyjméte uviznuty
papir)

V tisk&rné& uvizl papir.

Nejprve uvolnéte pdcku
papiru. V piipadé potieby
poté oteviete horni kryt a
odstrante uviznuty papir.
Pokud se na displeji zobrazi
zpréva TURN PRINTER PWR
OFF AND THEN ON (Vypnéte
a znovu zapnéte tiskarnu),
tisk&rnu vypnéte, ponechte ji
chvili vypnutou a znovu ji
zapnéte. Podrobné
informace najdete v Edsti
“Odstranéni uviznutého
papiru” na str. 279.

NO MNT TNK (Z&dné
udrzbovd nddrzka)

Udrzbovd nddrzka neni v
tisk&rné nainstalovand.

Nainstalujte Udrzbovou
n&drzku.

REAR COVER OPEN
(Otevieny zadni kryt)

Zadni kryt je otevreny.

Zaviete zadni kryt.

UPDATE FAILED
(Aktualizace selhala)

Tisk&rné se nepodafilo
aktualizovat firmware.

Znovu provedte aktualizaci
firmwaru.

UNLOCK PRINT HEAD Tiskovd hlava je zablokovana. | Vytdhnéte zeleny jazycek na
(Odblokujte tiskovou levé strané tiskové hlavy,
hlavu) uvolnite tiskovou hlavu.
SERVICE REQ Tiskovd hlava je zablokovand. | Vytdhnéte zeleny jazycek na
nnnnnnnn (Nutny servis levé strané tiskové hlavy,
nnnnnnnn) uvolnite tiskovou hlavu.

Doslo k z&vazné chybé.

Vypnéte tisk&rnu a chvili ji
ponechte vypnutou. Poté ji
znovu zapnéte. Pokud se
tato zprdva na displeji objevi
znovu, poznacte si kéd a
kontaktujte prodejce.
Podrobné informace
najdete v Easti “Informace o
papiru” na str. 302.

Tiskarna se nezapne nebo se vypne

Pokud seindikator pozastaveni nerozsviti a inicializace zatizeni nezacne,
ani kdy? stisknutim tla¢itka Napdjeni O zapnete tiskarnu, vyzkousejte
nasledujici feseni problému.

a
do tiskarny.

a

¢asovym spinacem.

Tiskarnu vypnéte a zkontrolujte, zda je napajeci kabel fadné zapojen

Ujistéte se, ze zasuvka funguje a neni ovladana vypinacem nebo

Reseni problémi:

264




4

Zkontrolujte, zda doddvané napéti odpovida hodnotdm napéti,
které jsou na stitku tiskarny. Pokud ne, vypnéte tiskarnu a okamzité
ji odpojte od zdroje napajeni. Pozadejte o pomoc prodejce.
Podrobné informace najdete v ¢asti “Informace o papiru” na str. 302.

Upozornéni:
Pokud se doddvané napéti a napéti tiskdrny neshoduji, nezapojujte

napdjeci kabel zpét do tiskdrny, protoze by mohlo dojit k poskozeni
zafizeni.

Tiskarna nic netiskne

Tiskarna neni pfipojena k pocitaéi spravné

Vyzkousejte nékteré z téchto resent:

a

N

a

Vypnéte tiskdrnu a pocital. Ujistéte se, Ze kabel rozhrani tiskdrny je
bezpe¢né zapojeny do spravného konektoru poéitace.

Oveétte, Ze technické pozadavky kabelu rozhrani odpovidaji
technickym pozadavkiim tiskarny a pocitace.

Ujistéte se, ze kabel rozhrani je zapojen pfimo do pocitace, aniz by
prochazel pres jiné zafizeni, jako spinaci zafizeni tiskdrny nebo
prodluzovaci kabel.

Tato tiskarna Epson neni nastavena jako vychozi tiskarna

Pokud ovlada¢ tiskdrny nebyl dosud nainstalovan, nainstalujte jej a
podle nasledujicich pokynt nastavte tiskdrnu Epson jako vychozi.

Systém Windows XP

1.

Klepnéte na tlacitko Start, vyberte polozku Control Panel (Ovladaci
panely), klepnéte na Printers and Other Hardware (Tiskarny a jiny
hardware) a poté na polozku Printers and Faxes (Tiskdrny a faxy).

Klepnéte pravym tla¢itkem mysi na polozku EPSON Stylus Pro
XXXX.

Reseni problémit 265



3. Vyberte polozku Set As Default Printer (Nastavit jako vychozi
tiskarnu), poté okno zavtete.

Systém Windows Vista

1. Klepnéte na @, klepnéte na Control Panel (Ovladaci panely),
klepnéte na Hardware and Sound (Hardware a zvuk) a poté
klepnéte na Printers (Tiskarny).

2. Klepnéte pravym tlacitkem mysi na polozku EPSON Stylus Pro
XXXX.

3. Vyberte polozku Set As Default Printer (Nastavit jako vychozi
tiskarnu), poté okno zavrete.

Systém Windows 2000

1. Klepnéte na tlacitko Star, prejdéte na nabidku Seffings (Nastaveni)
a vyberte polozku Printers (Tiskarny).

2. Klepnéte pravym tlacitkem mysi na polozku EPSON Stylus Pro
XXXX.

3. Vyberte polozku Set As Default (Nastavit jako vychozi), poté okno
Printers (Tiskarny) zaviete.

Systém Mac OS X

Zkontrolujte, Ze ovladac tiskarny Stylus Pro XXXX je spravné ptidan do
aplikace Print Center (Tiskové stfedisko - pro systém Mac OS X 10.2.x)
nebo Printer Setup Utility (Néstroj pro instalaci tiskarny - pro systém
Mac OS X 10.3.x nebo vy$si) a Ze je v aplikaci Print Center nebo Printer
Setup Utility vybran spravny ovladac.

Nastaveni portu tiskarny se neshoduje s portem pro pfipojeni
tiskarny (pouze pro Windows).

Chcete-li vybrat port tiskarny, postupujte podle nasledujicich pokynu.
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Systém Windows XP

1.

3.

Klepnéte na tlacitko Start, vyberte polozku Control Panel (Ovladaci
panely), klepnéte na Printers and Other Hardware (Tiskarny a jiny
hardware) a poté na polozku Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).

Klepnéte pravym tla¢itkem mysina polozku EPSON Stylus Pro XXXX
a poté vyberte polozku Properties (Vlastnosti).

Klepnéte na zalozku Ports (Porty).

4. Ujistéte se, Ze je vybran port tiskdrny.

Systém Windows Vista

1.

3.

4.

Klepnéte na @, klepnéte na Control Panel (Ovladaci panely),
klepnéte na Hardware and Sound (Hardware a zvuk) a poté
klepnéte na Printers (Tiskarny).

Klepnéte pravym tlac¢itkem mysina polozku EPSON Stylus Pro XXXX
a poté vyberte polozku Properties (Vlastnosti).

Klepnéte na zalozku Ports (Porty).

Ujistéte se, ze je vybran port tiskdrny.

Systém Windows 2000

1.

Klepnéte na tladitko Start, prejdéte na polozku Seftings (Nastaveni)
a vyberte polozku Printers (Tiskarny).

Klepnéte pravym tlacitkem mysina polozku EPSON Stylus Pro XXXX
a poté vyberte polozku Properties (Vlastnosti).

Klepnéte na zalozku Ports (Porty).

Ujistéte se, ze je vybran port tiskdrny.
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Tiskarna vydadva zvuk jako pfi tisku, ale nic se nevytiskne
Vyzkousejte nékteré z téchto resent:

Q  Spust'te nastroj Head Cleaning (Cisténi hlavy). Dali informace pro
systém Windows najdete v ¢asti “Pouziti nastroju tiskarny” na str.
32.Informace pro systém Mac OS X najdete v ¢asti “Pouziti ndstrojt
tiskarny” na str. 54.

[ Pokud ¢isténi hlavy problém neodstrani, vyménte inkoustové
kazety. Podrobné informace najdete v ¢asti “Vyména inkoustovych
kazet” na str. 229.

Vysledek tisku neodpovida vasemu oc¢ekavani

Tisknou se nespravné, porusené znaky nebo prazdné stranky
Vyzkousejte nékteré z téchto resent:

d Pracujete-li v systému Windows, smazte v nastroji Progress Meter
(Ukazatel priibéhu) vSechny zastavené tiskové tlohy. Podrobné
informace najdete v ¢4sti “Odstranéni ¢ekajici tiskové ulohy” na str.
30.

d Pokud problém trva, zkuste vypnout tiskdrnu i pocitac. Ujistéte se,
ze kabel rozhrani tiskdrny je zapojeny spravné.
Nespravné okraje
Vyzkousejte nékteré z téchto resent:
[ Zkontrolujte nastaveni okrajii v aplikaci.

[ Okraje museji byt uvnitt tiskové plochy stranky. Podrobné
informace najdete v ¢asti “Tiskova plocha” na str. 319.

[V systému Windows zkontrolujte v nabidce Main (Hlavni)
nastaveni Borderless (Bez ohraniceni). Ujistéte se, Ze nastaveni
odpovidaji velikosti pouzitého papiru. Podrobné informace najdete
v ¢asti “Bezokrajovy tisk” na str. 87.
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Zkontrolujte, zda je papir spravné umistén. Viz ¢ast “Pouzivani
nekone¢ného papiru” na str. 198 nebo “Pouzivani samostatnych
list1” na str. 209.

Prevraceny obrazek

V systému Mac OS X vypnéte v dialogovém okné Print Settings
(Nastaveni tisku) nastaveni Flip Horizontal (Pteklopit vodorovné). Dalsi
informace najdete v elektronické napovédeé.

Vytisténé barvy se lisi od barev na monitoru

Vyzkousejte nékteré z téchto reseni:

N

V dialogovém okné Paper Configuration (Konfigurace papiru)
upravte nastaveni Color Density (Sytost barev). Dalsi informace
najdete v elektronické napovéde.

Ujistéte se, ze typ média odpovida papiru, ktery pouzivate.

JelikoZ monitory a tiskarny produkuji barvy jinak, vyti§téné barvy
nebudou vzdy zcela odpovidat barvdm na obrazovce. Nicméné vyse
zminéné barevné systémy dokaZou barevné rozdily prekonat.

V systému Mac OS X barvy sesouhlasite tak, ze v dialogovém okné
Print (Tisk) v poloZce Printer Color Management (Sprava barev
tiskarny) zvolite nastaveni ColorSync (ColorSync). Dalsi informace
najdete v elektronické napovede.

Muzete vytvorit ostiej$i obrazky s zivéj$imi barvami.

V systému Windows klepnéte na zalozce Main (Hlavni) v polozce
Mode (Rezim) na moznost Custom (Vlastni), vyberte Photo
Enhance (Photo Enhance) a potom klepnéte na tladitko
Advanced (Uprtesnit). Dalsi informace najdete v elektronické
napovédeé.

V systému Windows klepnéte na zalozce Main (Hlavni) v polozce
Mode (Rezim) na moznost Custom (Vlastni), vyberte Color
Controls (Nastaveni barev) a potom klepnéte na tlacitko
Advanced (Upftesnit) pro nastaveni barvy, jasu atd. Dalsi
informace najdete v elektronické napovédé.
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V systému Mac OS X vyberte v dialogovém okné Print (Tisk) v
polozce Printer Color Management (Sprava barev tiskarny)
nastaveni Color Controls (Nastaveni barev). Dal$i informace
najdete v elektronické napovéde.

Nastavena édra se posouvd

Provedte nastaveni tiskové hlavy. Pokud problém pretrvava, provedte
¢isténi hlavy. Dalsi informace pro systém Windows najdete v ¢asti
“Pouziti nastroju tiskarny” na str. 32. Informace pro systém Mac OS X
najdete v ¢asti “Pouziti nastroji tiskdrny” na str. 54.

Vytisk je u dolniho okraje rozmazany

Vyzkousejte nékteré z téchto resent:

[ Pokud je papir zkrouceny smérem k tiskové strané, pred vlozenim
do tiskarny jej vyrovnejte nebo lehce prohnéte v opaéném sméru.

[ Pokud pracujete v systému Windows a pouzivéte specidlni média
Epson, zkontrolujte nastaveni Media Type (Typ média) v nabidce
Main (Hlavni). Dal$i informace najdete v elektronické napoveédeé.
Pokud pracujete v systému Mac OS X a pouzivate specialni média
Epson, zkontrolujte nastaveni Media Type (Typ média) v polozce
Print Settings (Nastaveni tisku) v dialogovém okné Print (Tisk).
Dalsi informace najdete v elektronické napovédé.

Pro jiné papiry nez Epson je nutné v rezimu Menu (Nabidka)
zaregistrovat a zvolit tloust'’ku papiru. Nastaveni musi odpovidat
papiru, ktery pouzivate. “Nastaveni papiru” na str. 186.

[ VpolozceF
(Nabidka) vyberte pro nastaveniF * (Mezera u vélce)
polozku #ILE (Sirokd). Podrobné informace najdete v &asti
“PRINTER SETUP (Nastaveni tiskdrny)” na str. 159.

(Nastavem tiskdrny) v reZimu Menu
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Kvalita tisku by mohla byt lepsi

Klepnéte na titulek pod ilustraci, ktera se nejvice podoba vagemu vytisku.

“Nesprdvné zarovndni svislych &ar
nebo pruhd” na str, 273

“Barevné dokumenty se tisknou “Nezietelny vytisk a mezery” nastr. 273
cernobile” na str. 275

“Rozmazany nebo znedistény vytisk”
na str. 274

Pokud mate problémy s kvalitou tisku, vyzkousejte nékteré z téchto
reSeni.
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Vodorovné pruhy

Vyzkousejte nékteré z téchto resent:

a

V systému Windows zkontrolujte v nabidce Main (Hlavni)
nastaveni Media Type (Typ média). Nastaveni musi odpovidat
papiru, ktery pouzivéte. Dalsi informace najdete v elektronické
népoveédé.

V systému Mac OS X zkontrolujte nastaveni Media Type (Typ
média) v poloZce Print Settings (Nastaveni tisku) v dialogovém okné

Print (Tisk). Zkontrolujte, Ze je spravné pro papir, ktery pouzivate.
Dalsi informace najdete v elektronické napovédé.

Tiskova strana papiru musi smérovat nahoru.

Spusténim nastroje Head Cleaning (Cisténi hlavy) vy¢istéte ucpané
trysky. Dalsi informace pro systém Windows najdete v ¢asti “Pouziti
nastroju tiskarny” na str. 32. Informace pro systém Mac OS X
najdete v ¢asti “Pouziti nastroji tiskdrny” na str. 54.

Trysky tiskové hlavy mtiZzete vycistit také pomoci ovladaciho panelu.
Chcete-li vycistit tiskové hlavy, podrzte tlac¢itko Menu >
(Nabidka) stisknuté po dobu 3 sekund.

Zkontrolujte hodnotu Paper Feed (Podéavani papiru). Snizte
hodnotu, chcete-li odstranit svétlé pruhy, nebo ji zvyste, chcete-li
odstranit tmavé pruhy. Dalsi informace najdete v elektronické
napoveédé.

Zkontrolujte indikator kontroly inkoustu. Je-li tfeba, vyménite
inkoustové kazety. Podrobné informace najdete v ¢asti “Vyména
inkoustovych kazet” na str. 229.
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Nespravné zarovnani svislych ¢ar nebo pruht

Vyzkousejte nékteré z téchto resent:

a

V systému Windows vypnéte v dialogovém okné Quality Options
(Moznosti kvality) nastaveni High Speed (Vysoka rychlost). Dalsi
informace najdete v elektronické napovéde.

V systému Mac OS X vypnéte nastaveni High Speed (Vysoka
rychlost) v polozZce Print Settings (Nastaveni tisku) v dialogovém
okné Print (Tisk). Dalsi informace najdete v elektronické napovédé.

Spust'te ndstroj Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy).
Dalsi informace pro systém Windows najdete v ¢asti “Pouziti
nastroju tiskdrny” na str. 32. Informace pro systém Mac OS X
najdete v ¢asti “Pouziti nastroju tiskdrny” na str. 54.

Nezretelny vytisk a mezery

Vyzkousejte nékteré z téchto reseni:

a

N

Zkontrolujte, zda neskoncila Zivotnost inkoustové kazety. Datum
spotfeby je oznaceno na vnéjsi strané inkoustové kazety.

V systému Windows zkontrolujte v nabidce Main (Hlavni)
nastaveni Media Type (Typ média). Nastaveni musi odpovidat

papiru, ktery pouzivate. Dal$i informace najdete v elektronické
napoveédé.

V systému Mac OS X zkontrolujte nastaveni Media Type (Typ
média) v poloZce Print Settings (Nastaveni tisku) v dialogovém okné
Print (Tisk). Nastaveni musi odpovidat papiru, ktery pouzivate.
Dal$i informace najdete v elektronické napovédé.

Spusténim nastroje Head Cleaning (Cisténi hlavy) vy¢istéte ucpané
trysky. Dals$i informace pro systém Windows najdete v ¢asti “Pouziti
nastroju tiskarny” na str. 32. Informace pro systém Mac OS X
najdete v ¢asti “Pouziti nastroju tiskdrny” na str. 54.
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Trysky tiskové hlavy miiZete vycistit také pomoci ovladaciho panelu.
Chcete-li vy¢istit tiskové hlavy, podrzte tla¢itko Menu >
(Nabidka) stisknuté po dobu 3 sekund.

Zkontrolujte indikator kontroly inkoustu. Je-li tfeba, vyménte
inkoustové kazety. Podrobné informace najdete v ¢asti “Vyména
inkoustovych kazet” na str. 229.

V dialogovém okné Paper Configuration (Konfigurace papiru)
vyberte pro nastaveni Platen Gap (Mezera u valce) polozku
Standard (Standardni). Dalsi informace najdete v elektronické
napovédeé.

Rozmazany nebo znecistény vytisk

Vyzkousejte nékteré z téchto feseni:

a

V systému Windows zkontrolujte v nabidce Main (Hlavni)
nastaveni Media Type (Typ média). Nastaveni musi odpovidat
papiru, ktery pouzivéte. Dalsi informace najdete v elektronické
napovédeé.

V systému Mac OS X zkontrolujte nastaveni Media Type (Typ
média) v poloZce Print Settings (Nastaveni tisku) v dialogovém okné
Print (Tisk). Nastaveni musi odpovidat papiru, ktery pouzivate.
Dalsi informace najdete v elektronické napovédé.

Pokud pouzivany papir neni ovladacem tiskarny podporovan,
nastavte tloust'’ku papiru v rezZimu Menu (Nabidka). Podrobné
informace najdete v ¢asti “CUSTOM PAPER (Uzivatelsky papir)”
na str. 169.

Papir musi byt suchy a musi byt otocen tiskovou stranou nahoru.

Zkontrolujte také, zda pouzivate spravny typ papiru. Specifikace
najdete v ¢asti “Papir” na str. 323.

Yo7

Mohlo dojit k iniku inkoustu uvnitf tiskdrny; ocistéte vnitini ¢ast
tiskdrny mékkym ¢istym hadtikem.

Spust'te nastroj Head Cleaning (Cisténi hlavy). Dalsi informace pro
systém Windows najdete v ¢asti “Pouziti nastroju tiskdrny” na str.
32.Informace pro systém Mac OS X najdete v ¢asti “Pouziti nastrojt
tiskarny” na str. 54.
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Trysky tiskové hlavy miiZete vycistit také pomoci ovladaciho panelu.
Chcete-li vy¢istit tiskové hlavy, podrzte tla¢itko Menu >
(Nabidka) stisknuté po dobu 3 sekund.

Barevné dokumenty se tisknou ¢ernobile
Vyzkousejte nékteré z téchto resent:
4 Zkontrolujte, zda je nastaveni barev v aplikaci spravné.

d  V systému Windows zkontrolujte, zda je v nabidce Main (Hlavni)
nastavena polozka Color (Barevné) nebo Color/B&W Photo
(Barevna/cb. fotografie). Podrobné informace najdete v ¢asti “Tisk
¢ernobilych fotografii” na str. 83.

V systému Mac OS X zkontrolujte, zda je v polozce Print Settings
(Nastaveni tisku) v dialogovém okné Print (Tisk) nastavena polozka
Color (Barevné) nebo Color/B&W Photo (Barevna/¢b. fotografie).
Podrobné informace najdete v ¢asti “Tisk ¢ernobilych fotografii” na
str. 83.

Tisk by mohl byt rychlejsi
Vyzkousejte nékteré z téchto feseni:

0 Vsystému Windows zagkrtnéte v dialogovém okné Quality Options
(Moznosti kvality) policko High Speed (Vysoka rychlost). Dalsi
informace najdete v elektronické napovédeé.

V systému Mac OS X zagkrtnéte policko High Speed (Vysoka
rychlost) v poloZce Print Settings (Nastaveni tisku) v dialogovém
okné Print (Tisk). Dalsi informace najdete v elektronické napovédé.
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V systému Windows vyberte v nabidce Main (Hlavni) v poloZce
Print Quality (Kvalita tisku) moZnost Quality Options (MoZnosti
kvality). V dialogovém okné Quality Options (Moznosti kvality)
posunte posuvnik sméru k polozce Speed (Rychlost), ¢imz rychlost
tisku zvysite. Dal$i informace najdete v elektronické napovédé.

V systému Mac OS X vyberte v poloZce Print Settings (Nastaveni
tisku) v dialogovém okné Print (Tisk) rezim Automatic
(Automaticky) a posunte posuvnik smérem k polozce Speed
(Rychlost), ¢imz rychlost tisku zvysite. Dalsi informace najdete v
elektronické napovéde.

Nespoustéjte prili§ mnoho aplikaci souc¢asné. Ukoncete vSechny
aplikace, které nepouzivite.

Nahradte rozhrani pocita¢e rozhranim USB 2.0.

Odstranénim nepotiebnych soubort uvolnéte misto na pevném
disku.

Nekonecny papir nelze oriznout

Vyzkousejte nékteré z téchto feseni:

a

a

Oveétte, Ze je kryt fezacky spravné nasazen. Podrobné informace
najdete v ¢asti “Vymeéna fezacky papiru” na str. 243.

Zkontrolujte, zda je na displeji pro nastaveni Paper Source (Zdroj
Papiru) vybrana polozka Automaticky ofezdvac papiru zapnut
@D Stisknéte tlacitko Zdroj papiru <, je-li to nutné. Poté stisknéte
a pridrzte po dobu 3 sekund tlacitko Zdroj papiru <. Tiskdarna
ofizne nekone¢ny papir.

Ujistéte se, ze v ovladadi tiskarny je pro polozku Auto Cut
(Automatické ofiznuti) vybrano nastaveni Normal Cut (Normalni
ofiznuti), Single Cut (Jednoduché ofiznuti) nebo Double Cut
(Dvojité otiznuti). Podrobné informace najdete v ¢asti “Otiznuti
nekonec¢ného papiru pii bezokrajovém tisku” na str. 98.
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V ptipadé potfeby nekoneény papir ofiznéte ru¢né. Zkontrolujte,
zda tloust’ka nekone¢ného papiru vloZzeného do tiskarny odpovida
specifikacim papiru (dalsi informace najdete v ¢asti“Papir” na str.
323). Pokud ano, fezacka muze byt tupa a bude tieba ji vyménit.
Podrobné informace najdete v ¢asti “Vyména fezacky papiru” na str.
243.

Pozndmka:

Pokud pouzivite jiny nekonecny papir nez specidlni média Epson,
prectéte si dokumentaci doddvanou s papirem, nebo kontaktujte
dodavatele.

Casto dochdzi k problémim s poddvdnim papiru
nebo uviznutim papiru

Vyzkousejte nékteré z téchto feseni:

a

U U o dJ o

(W

Nez papir vlozite a zavedete otvorem pro vkladani papiru, upravte
pritlak papiru.

Podrobné informace o upravé ptitlaku papiru pomoci ovladace
tiskarny najdete v elektronické napovédé.

Informace o nastaveni piitlaku papiru pomoci ovlddaciho panelu
najdete v ¢asti “CUSTOM PAPER (Uzivatelsky papir)” na str. 169.

Papir nesmi byt preloZeny ani zmackany.

Papir musi byt vyrovnany.

Tisk musi probihat v ramci predepsanych hodnot provozni teploty.
Papir nesmi byt vlhky.

Papir nesmi byt pfilis silny ani p#ili§ tenky. Podrobné informace
najdete v ¢asti “Papir” na str. 323.

Ujistéte se, Ze uvnitf tiskdrny nejsou zadné cizi predméty.
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OV systému Windows zkontrolujte v nabidce Main (Hlavni)

nastaveni Media Type (Typ média). Nastaveni musi odpovidat
papiru, ktery pouzivéte. Dalsi informace najdete v elektronické
napovéde.

V systému Mac OS X zkontrolujte nastaveni Media Type (Typ
média) v poloZce Print Settings (Nastaveni tisku) v dialogovém okné
Print (Tisk). Nastaveni musi odpovidat papiru, ktery pouzivate.
Dalsi informace najdete v elektronické napovédé.

Ujistéte se, Ze nastaveni mezery u valce od 0v1da apiru. Nastaveni
mezery u valce Ize zménit v poloZce F (Nastaveni
tiskdrny) v rezimu Menu (Nabidka). Podrobné informace najdete v
Casti “PLATEN GAP (Mezera u valce)” na str. 160.

Pouzivéte-li jina specialni média nez Epson, zkontrolujte typ papiru
zvoleny v polozce . FER (Vlastni paplr) v rezimu Menu
(Nabidka). Podrobné 1nformace najdete v ¢asti “Nastaveni papiru”
na str. 186.

Vkladate-lijind specialni média nez Epson, pted tiskem vyzkousejte,
zda lze papir spravné zavést.

Informace o odstranéni uviznutého papiru najdete v ¢asti
“Odstranéni uviznutého papiru” na str. 279.

Nekonecény papir se nevysune spravné

Vyzkousejte nékteré z téchto reSent:

N

a

Nekone¢ny papir je navinut prili§ pevné a pti podavani mtize dojit
ke zvlnéni. Pfed vlozenim papir narovnejte.

V dialogovém okné Paper Configuration (Konfigurace papiru)
vyberte pro nastaveni Eject Roller Type (Typ vysouvaciho vélce)
moznost Starwheel-Roll Curled (Hvézdicové kolo - nekonecny
zvlnény). Dalsi informace najdete v elektronické napovédeé.
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Odstranéni uviznutého papiru

KdyzZ uviznul papir

Chcete-li odstranit uviznuty papir, postupujte podle nasledujicich
pokynt:

1. Vypnéte tiskarnu.

2. Otevrete kryt nekone¢ného papiru a presunte packu papiru do
uvolnéné polohy.
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3. Ufiznéte papir u otvoru pro vkladani papiru a odstrante nekone¢ny
papir.
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V ptipadé potfeby oteviete horni kryt a odstrante uviznuty papir.

Upozornéni:
Nedotykejte se ¢dsti vyznalenych niZe. V opacném pripadé miize
dojit k poskozent tiskdrny.
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KdyZ uviznul papir zavedeny ze zasobniku papiru

Chcete-li odstranit uviznuty papir, postupujte podle nasledujicich
pokynt.

1. Vypnéte tiskdrnu.

2. Presunte packu papiru do uvolnéné polohy.

3. Vyjméte zasobnik papiru z tiskarny.
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4. Opatrné odstrante uviznuty papir.

Reseni problémi: 283



Upozornéni:
Nedotykejte se ¢dsti vyznalenych niZe. V opacném pripadé miize
dojit k poskozent tiskdrny.

—
IE ——A
NS ——
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Je-li papir uviznuty pod zadnim krytem, odstraiite zadni kryt
stisknutim pojistnych tlacitek a odstraiite uviznuty papir.
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Upozornéni:
Nedotykejte se ¢dsti vyznalenych niZe. V opacném pripadé miize
dojit k poskozent tiskdrny.

KdyzZ uviznul papir zavedeny z pfedniho ofvoru pro ruéni
poddvani

Chcete-li odstranit uviznuty papir, postupujte podle nasledujicich
pokynt:

1. Vypnéte tiskdrnu.

2. Presunte packu papiru do uvolnéné polohy.
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3. Odstrante uviznuty papir z pfedni nebo zadni strany tiskarny.

Pfedni strana

Reseni problémiy 287



Upozornéni:
Nedotykejte se ¢dsti vyznalenych niZe. V opacném pripadé miize
dojit k poskozent tiskdrny.

KdyZ uviznul papir zavedeny ze zadniho ofvoru pro rucni
poddvani

Chcete-li odstranit uviznuty papir, postupujte podle nasledujicich
pokynt:

1. Vypnéte tiskarnu.

2. Presunte packu papiru do uvolnéné polohy.
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3. Odstrante uviznuty papir zpfedu. V ptipadé potfeby oteviete horni
kryt a odstrante uviznuty papir.
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Upozornéni:
Nedotykejte se ¢dsti vyznalenych niZe. V opacném pripadé miize
dojit k poskozent tiskdrny.
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@1 /
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Centra podpory zakazniku

NeZ kontaktujete spoleé¢nost EPSON

Pokud se pti provozu produktu Epson vyskytnou problémy, které nelze
odstranit podle pokynti uvedenych v dokumentaci k produktu, obrat'te
se na centrum podpory zakaznikt. Neni-li v nasledujicim seznamu
uvedeno centrum podpory zédkaznikil pro vas region, obrat'te se na
prodejce, u kterého jste produkt zakoupili.

Zaméstnanci centra podpory zékaznikt vam budou schopni pomoci
mnohem rychleji, pokud jim poskytnete nasledujici udaje:

4

Sériové Cislo zafizeni.

(Stitek se sériovym ¢islem se obvykle nachazi na zadni strané
zaFizeni.)

Model produktu.

Verze softwaru zatizeni.

(Klepnéte na polozku About (O aplikaci), Version Info (Informace
o verzi) nebo na podobné tlac¢itko v softwaru zafizeni.

Znacka a model pocitace.

Nézev a verze opera¢niho systému pocitace.

Nézvy a verze softwarovych aplikaci, které s produktem obvykle
pouzivéte.
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Pomoc uzZivatelim v Severni Americe

Spole¢nost Epson poskytuje sluzby technické podpory uvedené nize.

Infernetova podpora

Navstivte webovou stranku podpory spole¢nosti Epson na adrese
http://support.epson.com a vyberte vas vyrobek - najdete zde feSeni
nejbéznéjsich problému. MtiZete zde stahnout ovladace a dokumentaci,
najit odpovédina nejcastéj$i otazky, rady pro odstranéni problému, nebo
muzete poslat zpravu spole¢nosti Epson prostfednictvim elektronické
posty.

Technickd podpora po telefonu

Zavolejte: (562) 276-1300 (USA) nebo (905) 709-9475 (Kanada), 6.00 az
18.00, PST, pondéli az patek. Telefondty jsou zpoplatnény pfislu§nymi
sazbami.

Nez se obratite na oddéleni podpory zédkazniki spole¢nosti Epson,
pripravte si prosim nésledujici informace:

A néazev produktu,

[ sériové ¢islo zatizeni,

4 doklad o koupi (G¢tenka apod.) a datum nakupu,
J konfigurace pocitace,

4 popis problému.

Pozndmbka:

Technickou pomoc tykajici se ostatnich softwarovych aplikaci ve vasem
pocitaci hledejte v dokumentaci pfislusného softwaru.
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Prodej spotfebniho materidlu a pfislusenstvi

Originalni inkoustové kazety, barvici pasky, papir a ptislusenstvi Epson
muzete zakoupit u autorizovanych prodejcti spole¢nosti Epson. Adresu
nejbliz§iho prodejce vam radi sdélime na telefonnim ¢isle
800-GO-EPSON (800-463-7766). Nakupovat muzete také online na
adrese http://www.epsonstore.com (prodej v USA) nebo
http://www.epson.ca (prodej v Kanadé).

Pomoc uZivatelium v Evropé

Informace o kontaktu na podporu zédkazniki spole¢nosti EPSON
najdete v dokumentu Pan-European Warranty Document.

Pomoc uzivatelim v Austrdlii

Spole¢nost Epson Australia vim rdda poskytne maximalni zakaznicky
servis a podporu. Vedle dokumentace dodané s vyrobkem vam jsou k
dispozici i nasledujici zdroje informaci:

V@S prodejce

Prodejce je ¢asto schopen identifikovat a vyfesit technicky problém.
Prodejce by mél byt vzdy prvnim, na koho se s problémem se svym
vyrobkem obritite. Casto vytes$i vznikly problém rychle a jednoduse. V
pripadé potteby vam poradi, jak postupovat dal.

Infernetova stranka http.//www.epson.com.Qu

Navstivte webové stranky spole¢nosti Epson Australia. Tato navstéva se
urcité vyplati! Na strance najdete ovladace ke stazeni, kontaktni mista
spole¢nosti Epson, nové informace o produktech a technickou podporu
(e-mail).
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Epson Helpdesk

Epson Helpdesk je posledni pojistkou, aby se zakaznikovi dostalo rady
vidy a ve v8ech pripadech. Operatofi vim mohou poradit s instalaci, s
konfiguraci i s vlastnim pouzivanim produktit Epson. U operatort
predprodejniho oddéleni si muiZete vyzadat literaturu k novym
vyrobkiim Epson a ziskat informace o nejbliz§im prodejci nebo
servisnim mistu. Obdrzite zde odpovéd na nejriiznéjsi typy otazek.

Telefonni ¢isla na helpdesk jsou:
Telefon: 1300 361 054

Fax: (02) 8899 3789

Prosime vas, abyste si pied telefonatem ptipravili vSechny dulezité
informace. Cim vice informaci si pfipravite, tim rychleji najdeme feseni
vzniklého problému. K témto informacim patfi dokumentace produktu
Epson, typ pocitace, opera¢ni systém, pouzivané softwarové aplikace a
vSechny dalsi informace, které povazujete za dilezité nam sdélit.

Pomoc uzZivateliim v Singapuru
Zdroje informaci, podpory a servisu nabizené spole¢nosti Epson

Singapore jsou:

Internetova stranka (http.//www.epson.com.sg)

K dispozici jsou informace o specifikacich produktd, ovladace ke staZen,
casto kladené otazky (FAQ), prodej a technickd podpora
prostrednictvim elektronické posty.

Epson Helpdesk (telefon: (65) 6586 3111)

S tymem nasich operatort miiZete telefonicky konzultovat nasledujici:
4 dotazy k prodeji a informacim o produktech,

[ dotazy a problémy souvisejici s pouzitim produktd,

Reseni problémiy 294



[d  dotazy k servisu a zaruce.

Pomoc uzZivatelim v Thajsku

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu jsou:

Internetova stranka (http;//www.epson.co.th)

K dispozicijsouinformace o specifikacich produkti, ovladace ke stazeni,
casto kladené otazky (FAQ) a podpora prostfednictvim elektronické

posty.

Epson Hotline (telefon: (66)2-670-0333)

S tymem nasich operatortt muzete telefonicky konzultovat nasledujici:
d  dotazy k prodeji a informacim o produktech,

1 dotazy a problémy souvisejici s pouzitim produktd,

1 dotazy k servisu a zaruce.

Pomoc uzivatelim ve Vietnamu

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu jsou:

Epson Hotline (telefon): 84-8-823-9239
Servisni centrum: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh
City Vietham
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Pomoc uzZivatelim v Indonésii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu jsou:

Internetovad stranka (http;//www.epson.co.id)

d Informace o specifikacich produkti, ovladace ke stazeni.

QA  Casto kladené otdzky (FAQ), dotazy k prodeji a podpote
prostiednictvim elektronické posty.

Epson Hotline

d  Dotazy k prodeji a informacim o produktech

A technicka podpora.

Telefon

Fax

Servisni centrum Epson

Jakarta

Bandung

Surabaya

Yogyakarta

(62) 21-572 4350

(62) 21-572 4357

Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,

Jakarta

Telefon/fax: (62) 21-62301104

Lippo Center 6th floor

JI. Gatot Subroto No.2
Bandung

Telefon/fax: (62) 22-7303766

Hitech Mall It 1B No. 12

JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya telefon: (62) 31-6355035
Fax: (62)31-5477837

Hotel Natour Garuda
JI. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478
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Medan Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan
Telefon/fax: (62) 61-4516173

Makassar MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8
JIl. Ahmad Yani No.49
Makassar

Telefon: (62)411-350147/411-350148
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Pomoc uzivatelim v Hongkongu
S dotazy k technické podpote a dal$im poprodejnim sluzbam se prosim

obracejte na spole¢nost Epson Hong Kong Limited.

Internetfovad stranka

Spole¢nost Epson Hong Kong zaloZila mistni internetové stranky jak v

¢inském, tak anglickém jazyce, na kterych najdou uzivatelé nasledujici

informace:

4 informace o produktech,

1 odpovédi na casto kladené otazky (FAQ),

[ nejnovéjsi verze ovladact k produktim Epson.

Uzivatelé mohou stranky navstivit na adrese:
http://www.epson.com.hk

Horka linka fechnické podpory

Tym technické podpory mutiZzete rovnéz kontaktovat telefonicky nebo
faxem na nésledujicich ¢islech:

Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383
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Pomoc uzivatelim v Malajsii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu jsou:

Infernetova stranka (http.//www.epson.com.my)

d Informace o specifikacich produkti, ovladace ke stazeni.

QA  Casto kladené otdzky (FAQ), dotazy k prodeji a podpote
prostfednictvim elektronické posty.

Epson Trading (M) San. Bhd.

Ustiedi.
Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399
Epson Helpdesk

d Dotazy k prodeji a informacim o produktech (infolinka).

Telefon: 603-56288222

[ Dotazy k servisu a zdruce, pouziti produkta a technické podpore

(technickd linka).

Telefon: 603-56288333
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Pomoc uZivateliim v Indii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu jsou:

Internetova stranka (http;//www.epson.co.in)

Informace o specifikacich produktd, ovladace ke stazeni a dotazy k

produktim.

Epson India - dstredi - Bangalore

Telefon:

Fax:

080-30515000

30515005

Epson India - regiondini pobocCky:

Misto Telefonni &islo Faxové cislo
Mumbai 022-28261515 /16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 03322831589 / 90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 neni k dispozici
Pune 020-30286000 /30286001 020-30286000
/30286002
Ahmedabad 079-26407176 ] 77 079-26407347
Helpline

Servis, informace o produktech, objednavky kazet - 18004250011 (9.00
- 21.00) - bezplatné telefonni ¢islo.
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Servis (CDMA & mobilni telefony) - 3900 1600 (9.00 - 18.00) zadejte
lokalni STD piedvolbu

Pomoc uzivateliim na Filipinach

S dotazy k technické podpote a dal$im poprodejnim sluzbam se prosim
obracejte na spole¢nost Epson Philippines Corporation na nésledujici
telefonni a faxova ¢isla a e-mailové adresy:

Telefon: (63) 2-813-6567
Fax: (63) 2-813-6545
E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Internetova stradnka (http://www.epson.com.ph)

K dispozicijsouinformace o specifikacich produkti, ovladacée ke stazeni,
casto kladené otazky (FAQ) a podpora prostrednictvim elektronické

posty.

Epson Helpdesk (telefon: (63) 2-813-6567)

S tymem nasich operatorti miiZete telefonicky konzultovat nasledujici:
4 dotazy k prodeji a informacim o produktech,
4 dotazy a problémy souvisejici s pouzitim produktd,

[d  dotazy k servisu a zaruce.
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Informace o papiru

Spole¢nost Epson nabizi specidlné navrzend média pro inkoustové
tiskarny. Tato média vyhovuji pozadavkim pro tisk v nejvyssi kvalite.

Polozka Vysvétleni

Ndzev média Popisuje ndzev média.

Doporu¢end aplikace Popisuje aplikace doporu¢ené pro dané médium.
Velikost Popisuje velikost papiru (samostatné listy) nebo $itku

papiru (nekoneny papir).

Tloustka Popisuje tloust'ku kazdého média.
Primeér jadra Popisuje pramér jadra nekonec¢ného papiru.
Napnuti vietena Popisuje napnuti vietena.

Normdini; rezim s normdlnim napnutim.
Vysoké: rezim s vysokym napnutim.

Bez ohraniceni Popisuje, zda je k dispozici bezokrajovy fisk.

D nebo Doporuceny: D je zkratkou pro Doporuceny.
Doporuceny papir pro bezokrajovy tisk.

MozZny: bezokrajovy tisk je mozny.*

NemozZny: bezokrajovy tisk neni podporovdn.

* Na papir Ize tisknout bez okrajl, mize vak dojit ke
snizeni kvality nebo k tisku nezddoucich okrajd v
dusledku zvétdeni/zmendeni papiru. Pro bezokrajovy
tisk neni rovnéz mozné pouzit nékteré ze standardnich
typU papiru.

Profil ICC Popisuje profil ICC daného typu média. Je zobrazen
jako ndzev profilu v oviadadi tiskarny nebo v aplikaci.
Ndzev souboru tohoto profilu je v oviadaci tiskarny
nebo v aplikaci pouzivén jako ndzev profilu. Pro papiry,
u kterych Ize pouZit jak fotografickou &ern, tak matnou
Cern, je k dispozici po jednom profilu.

Typ média oviadace Popisuje typ média oviadace tiskarny. V oviadadi

tiskarny tiskarny vzdy nastavte stejny typ média, jaky je viozen
v tiskdrné. V opacném pripadé mize dojit ke snizeni
kvality.
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Polozka Vysvétleni

Automatické ofiznuti Popisuje, zda je podporovana funkce Auto Cut
(Automatické ofiznuti).

A: funkce Auto Cut (Automatické ofiznuti) je
podporovdna.

N: funkce Auto Cut (Automatické ofiznuti) neni
podporovdna. Pro ofiznuti papiru pouZifte fezacku
zakoupenou v bézném obchodé s papirem.
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Nekonecny papir

Premium Glossy Photo Paper (250) (Leskly fotograficky papir Premium (250))

Doporuéend aplikace

Fotografie / predtiskovd kontrola

Velikost Bez Tloustka Primér Napnuti
ohraniéeni jaddra vietena

406 mm 16" D 0,27 mm 3" Normdini

Profil ICC Typ média ovladadée tiskarny Automat-
ické ofiz-
nuti

Photo Black Matte Black Photo Paper Premium Glossy Photo Paper | A

(Fotografickd (Matna cerry) (Fotograficky | (250) (Leskly fotograficky

cerm) papir) papir Premium (250))

Pro4880 -

PGPP250.icc

Premium Semigloss Photo Paper (250) (Pololeskly fotograficky papir Premium (250))
Doporuéend aplikace Fotografie / predtiskovd kontrola
Velikost Bez Tloustka Primér Napnuti
ohrani¢eni jédra vietena

406 mm 16" D 0,27 mm 3" Normadini
Profil ICC Typ média ovladaée tiskarny Automat-

ické ofiz-

nuti
Photo Black Matte Black Photo Paper Premium Semigloss Photo A
(Fotografickda (Matnd cermy) (Fotograficky | Paper (250) (Pololeskly
cerm) papir) fotograficky papir Premium

(250))
Pro4880 -
PSPP250.icc
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Premium Luster Photo Paper (260) (Fotograficky papir Premium Luster (260))

Doporuéend aplikace Fotografie

Velikost Bez Tloust'ka Pramér Napnuti

ohranié¢eni jadra vietena

254 mm ‘ 10" D 0,27 mm 3" Normdini

300 mm

406 mm ‘ 16'

Profil ICC Typ média ovladadée tiskarny Automat-
ické ofiz-
nuti

Photo Black Matte Black Photo Paper Premium Luster Photo Paper | A

(Fotografick& (Matna cerry) (Fotograficky | (260) (Fotograficky papir

cem) papir) Premium Luster (260))

Pro4880 -

PLPP260.icc

Photo Paper Gloss 250 (Leskly fotograficky papir 250)

Doporuéend aplikace Fotografie

Velikost Bez Tloustka Primér Napnuti

ohraniéeni jadra vietena

432 mm 17" D 0,25 mm 3" Normaini

Profil ICC Typ média ovladaée tiskarny Automat-
ické ofiz-
nuti

Photo Black Matte Black Photo Paper | Photo Paper Gloss 250 A

(Fotografick& (Matna cerry) (Fotograficky | (Leskly fotograficky papir

cerm) papir) 250)

Pro4880 -

PPG250.icc
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Premium Glossy Photo Paper (170) (Leskly fotograficky papir Premium (170))

Doporuéend aplikace

Fotografie / pfe

dtiskovd kontrola

Velikost Bez Tloustka Pramér Napnuti
ohranié¢eni jadra vietena
420 mm (A2) D* 0,18 mm 2" Normdini
Profil ICC Typ média ovladaée tiskdarny Automat-
ické ofiz-
nuti
Photo Black Matte Black Photo Paper Premium Glossy Photo Paper | A
(Fotografickda (Matnd cern) (Fotograficky | (170) (Leskly fotograficky
cem) papir) papir Premium (170))
Pro4880 Pro4450
PGPP170.icc PGPP170.icc
* nutno pouzit vymezovac pro bezokrajovy tisk
Premium Semigloss Photo Paper (170) (Pololeskly fotograficky papir Premium (170))
Doporuéend aplikace Fotografie / pfedtiskovd kontrola
Velikost Bez Tloustka Pramér Napnuti
ohranié¢eni jaddra vietena
420 mm (A2) D* 0,18 mm 2" Normdini
Profil ICC Typ média ovladade tiskarny Automat-
ické ofiz-
nuti
Photo Black Matte Black Photo Paper Premium Semigloss Photo A
(Fotografickda (Matna cermi) (Fotograficky | Paper (170) (Pololeskly
cermn) papir) fotograficky papir Premium
(170))
Pro4880 Pro4450
PSPP170.icc PSPP170.icc
* nutno pouzit vymezovac pro bezokrajovy tisk
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Singleweight Matte Paper (Matny papir Singleweight)

Doporuéend aplikace

Interiérové znaceni / predtiskovd kontrola

Velikost Bez Tloustka Pramér Napnuti

ohranié¢eni jadra vietena

432 mm 17" Mozny 0,14 mm 2" Normdini

Profil ICC Typ média ovliadaée tiskarny Automat-
ické ofiz-
nuti

Photo Black Matte Black Matte Paper Singleweight Matte Paper A

(Fotograficka (Matnd cerri) (Matny papir) | (Matny papir Singleweight)

cem)

Pro4880 Pro4880

SWMP_PK.icc SWMP_MK.icc

Pro4450
SWMP.icc

Epson Proofing Paper White Semimatte (Bily polomatny papir Epson Proofing)

Doporuéend aplikace Predtiskovd kontrola

Velikost Bez Tloustka Pramér Napnuti

ohraniéeni jadra vietena

329 mm 13" Mozny 0,25 mm 3" Normaini

432 mm 17"

Profil ICC Typ média ovladadée tiskdrny Automat-
ické ofiz-
nuti

Photo Black Matte Black Proofing Paper | Epson Proofing Paper White | A

(Fotograficka (Matnd cerf) (Papir Semimatte (Bily polomatny

cem) Proofing) papir Epson Proofing)

Pro4880 -

Proof_WS.icc
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Epson Proofing Paper Publication (Korekturni papir Epson Publication)

Doporuéend aplikace

Pfedtiskovd kontrola

Velikost Bez Tloustka Pramér Napnuti

ohraniéeni jédra vietena

329 mm 13" Mozny 0.2 mm 3" Normaini

432 mm 17"

Profil ICC Typ média ovladaée tiskdrny Automat-
ické ofiz-
nuti

Photo Black Matte Black Proofing Epson Proofing Paper A

(Fotograficka (Matna cerri) Paper (Papir Publication (Korekturni papir

cem) Proofing) Epson Publication)

Pro4880 -

Proof_Pub.icc

Enhanced Matte Paper (Matny papir Enhanced)

Doporuéend aplikace

Interiérové znaceni / fotografie / ndro¢nd grafika /
predtiskovd kontrola

Velikost Bez Tloustka Pramér Napnuti
ohrani¢eni jadra vietena
432 mm 17" Mozny 025 mm 3" Normdini
Profil ICC Typ média oviadace tiskarny Automat-
ické ofiz-
nuti
Photo Black Matte Black Matte Paper Enhanced Matte Paper A
(Fotografickda (Matna cem) (Matny papir) | (Matny papir Enhanced)
cern)
Pro4880 Pro4880
EMP_PK.icc EMP_MK.icc
Pro4450
EMP.icc
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UltraSmooth Fine Art Paper (Ultrajemny papir Fine Art)

Doporuéend aplikace

Fotografie / ndro¢nd grafika

Velikost Bez Tloustka Pramér Napnuti

ohraniéeni jadra vietena
432 mm 17" MozZny 0,32 mm 3" Vysoké
Profil ICC Typ média ovladaée tiskarny Automat-

ické ofiz-
nuti
Photo Black Matte Black Fine Art Paper | UltraSmooth Fine Art Paper N
(Fotografick& (Matna cermy) (Papir Fine Art) | (Ultrajemny papir Fine Art)
cern)
Pro4880 Pro4880
USFAP_PK.icc USFAP_MK.icc
Textured Fine Art Paper (Papir Fine Art s texturou)
Doporu¢end aplikace Fotografie / ndro¢nd grafika
Velikost Bez Tloustka Primér Napnuti
ohrani¢eni jadra vietena
432 mm 17" Mozny 0,37 mm 3" Vysoké
Profil ICC Typ média ovladagée tiskarny Automat-
ické ofiz-
nuti
Photo Black Matte Black Fine Art Paper | Textured Fine Art Paper N
(Fotografickda (Matnd cerry) (Papir Fine Art) | (Papir Fine Art s texturou)
cern)
Pro4880 Pro4880
TFAP_PK.icc TFAP_MK.icc
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Samostatné listy

Premium Glossy Photo Paper (Leskly fotograficky papir Premium)

Doporuéend aplikace

Fotografie / predtiskovd kontrola

Velikost Bez ohrani¢eni Tloustka

A4 Doporuceny 0,27 mm

Letter

A3

Super A3/B

8"x 10" Nemozny

10" x 12" Doporuceny

11" x 14" Nemozny

Profil ICC Typ média ovladage tiskarny

Photo Black Matte Black Photo Paper Premium Glossy Photo

(Fotograficka (Matnd cern) (Fotograficky papir) | Paper (Leskly

cermn) fotograficky papir
- Premium)

Pro4880 PGPP.icc | -

Premium Semigloss Photo Paper (Pololeskly fotograficky papir Premium)

Doporuéend aplikace

Fotografie / ptedtiskovd kontrola

Pro4880 PSPP.icc -

Velikost Bez ohraniceni Tloustka

A4 Doporuceny 027 mm

Letter

A3

Super A3/B

Profil ICC Typ média ovladade tiskdrny

Photo Black Matte Black Photo Paper Premium Semigloss

(Fotograficka (Matnd cern) (Fotograficky papir) | Photo Paper (Pololeskly

cerm) fotograficky papir
Premium)
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Premium Luster Photo Paper (Fotograficky papir Premium Luster)

Doporuéend aplikace

Fotografie / predtiskovd kontrola

Velikost Bez ohrani¢eni Tloustka

Letter Doporuceny 027 mm

Super A3/B

Profil ICC Typ média ovladaée tiskdrny

Photo Black Matte Black Photo Paper Premium Luster Photo
(Fotografickda (Matnd cerry) (Fotograficky papir) | Paper(Fotograficky papir
cern) Premium Luster)

Pro4880 PLPP.icc

Singleweight Matte Paper (Matny papir Singleweight)

Doporuéend aplikace

Interiérové znaceni / predtiskovd kontrola

Velikost Bez ohrani¢eni Tloustka

Super A3/B Doporuceny 0,14 mm

A2 Nemozny

usc Doporuceny

Profil ICC Typ média ovladade tiskdarny

Photo Black Matte Black Matte Paper (Matny | Singleweight Matte Paper
(Fotograficka (Matna cerry) papir) (Matny papir

cern) Singleweight)

Pro4880 Pro4880

SWMP_PK.icc SWMP_MK.icc

Pro4450 SWMP.icc
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Photo Quality Ink Jet Paper (Papir pro inkoustové tiskdrny ve fotografické kvalité)

Doporuéend aplikace

Interiérové znaceni / predtiskovd kontrola

Velikost Bez ohraniceni Tloustka

Ad Doporuceny 0,12 mm

Letter

Profil ICC Typ média ovladaée tiskdrny

Photo Black Matte Black Matte Paper (Matny | Photo Quality Ink Jet

(Fotografickda (Matnd& cerry) papir) Paper (Papir pro

cerm) inkoustové tiskarny ve
fotografické kvalité)

Pro4880 Pro4880

PQIJP_PK.icc PQIJP_MK.icc

Pro4450 PQIJP.icc

Epson Proofing Paper White Semimatte (Bily polomatny papir Epson Proofing)

Doporuéend aplikace

Pfedtiskovd kontrola

Velikost Bez ohrani¢eni Tloustka

Super A3/B Doporuceny 025 mm

Profil ICC Typ média ovladade tiskdrny

Photo Black Matte Black Proofing Paper Epson Proofing Paper

(Fotograficka (Matna cerry) (Papir Proofing) White Semimatte (Bily

cem) polomatny papir Epson
Proofing)

Pro4880 -

Proof_WS.icc
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Enhanced Matte Paper (Matny papir Enhanced)

Doporuéend aplikace

Interiérové znaceni / fotografie /
ndro&nd grafika / predtiskovd kontrola

Velikost Bez ohrani¢eni Tloustka
A4 Doporuc¢eny 026 mm
Letter
A3
Super A3/B
A2 Nemozny
usc Doporuceny
Profil ICC Typ média ovladage tiskarny
Photo Black Matte Black Matte Paper (Matny | Enhanced Matte Paper
(Fotograficka (Matn& cerni) papir) (Matny papir Enhanced)
cem)
Pro4880 Pro4880
EMP_PK.icc EMP_MK.icc
Pro4450 EMP.icc

Archival Matte Paper (Matny papir Archival)

Doporuéend aplikace

Interiérové znaceni / fotografie /
ndro¢nd grafika / predtiskovd kontrola

Velikost Bez ohrani¢eni Tloustka
A4 Doporuceny 0,26 mm
A3

Super A3/B

Profil ICC Typ média ovladagée tiskarny
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Archival Matte Paper (Matny papir Archival)

Photo Black Matte Black
(Fotografickda (Matn& cerri)
cermn)

Pro4880 Pro4880
ARMP_PK.icc ARMP_MK.icc

Pro4450 ARMP.icc

Matte Paper (Matny
papir)

Archival Matte Paper
(Matny papir Archival)

Watercolor Paper - Radiant White (Papir Watercolor - Radiant White)

Doporuéend aplikace

Fotografie / ndrocnd grafika

Velikost Bez ohrani¢eni Tloustka

Super A3/B Doporuceny 0,29 mm

Profil ICC Typ média ovladade tiskdrny

Photo Black Matte Black Fine Art Paper (Papir | Watercolor Paper -

(Fotografickd (Matna cerry) Fine Art) Radiant White (Papir

cern) Watercolor - Radiant
White)

Pro4880 Pro4880

WCRW_PK.icc WCRW_MK.icc
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UltraSmooth Fine Art Paper (Ultrajemny papir Fine Art)

Doporuéend aplikace

Fotografie / ndrocnd grafika

Velikost Bez ohrani¢eni Tloustka

Super A3/B Mozny 0,46 mm

A2 Nemozny

usc Mozny

Profil ICC Typ média ovladagée tiskarny

Photo Black Matte Black Fine Art Paper (Papir | UltraSmooth Fine Art
(Fotografick& (Matna cerry) Fine Art) Paper (Ultrajemny papir
cem) Fine Art)

Pro4880 Pro4880

USFAP_PK.icc USFAP_MK.icc

Velvet Fine Art Paper (Papir Velvet Fine Art)

Doporuéend aplikace

Fotografie / ndro&nd grafika

Velikost Bez ohrani¢eni Tloustka

Letter Doporuceny 0,48 mm

Super A3/B

A2 Nemozny

usc Doporuceny

Profil ICC Typ média ovladade tiskdrny

Photo Black Matte Black Fine Art Paper (Papir | Velvet Fine Art Paper
(Fotografickd (Matna cerry) Fine Art) (Papir Velvet Fine Artf)
cern)

Pro4880 Pro4880

VFAP_PK.icc VFAP_MK.cc
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Internetova stranka technické podpory

Internetova stranka technické podpory spole¢nosti Epson poskytuje
pomoc s problémy, které nelze vytesit pomoci informaci pro fe$eni
problémi v dokumentaci zatizeni. Mate-li nainstalovany prohlize¢
internetovych stranek a pristup k Internetu, miizete stranku navstivit na
adrese:

http://support.epson.net/index.htm?product=Stylus_Pro_4450
http://support.epson.net/index.htm?product=Stylus_Pro_4880
http://support.epson.net/index.htm?product=Stylus_Pro_4880C

Nejnovéjsi ovladace, odpovédi na casto kladené otazky (FAQ), prirucky
a dal$i materialy ke staZeni najdete na adrese:

http://www.epson.com

Poté prejdéte do sekce podpory mistni internetové stranky spole¢nosti
Epson.
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Kapitola 8

Informace o zafizeni

Technické udaje tiskarny

Tisk
Zpusob tisku Inkoustovy tisk na vyzaddani
Konfigurace EPSON Stylus Pro Black (Cemd): 180 trysek x 2
trysek 4450 (Matte Black (Matnd cern) x 2)

Barva: 180 trysek x 6
(Cyan (Azurovd) x 2, Magenta
(Purpurovéd) x 2, Yellow (Zlutd) x 2)

4880/4880C

EPSON Stylus Pro

Black (Cemd): 180 trysek x 3

(Photo Black (Fotografickd ¢erfy) nebo
Matte Black (Matnd cerr), Light Black
(Sedd), Light Light Black (Svétle sedd))

Barva: 180 frysek x 5

(Cyan (Azurovd), Vivid Magenta (Ziva
purpurovad), Light Cyan (Svétle
azurovad), Vivid Light Magenta (Ziva
svétle purpurovd), Yellow (ZIutd))

Rezim znaku

Rozte¢ znakl

Tiskovy sloupec

10 cpi*

167

* pocet znakl na palec
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Graficky rezim -
rastr

HorizontdlIni rozliseni | Tiskova §itka Dostupné body
360 dpi* 425,8 mm 5904
(17,08 paice)
720 dpi 425,8 mm 11814
(17,03 pailce)
1440 dpi 425,8 mm 23629
(17,03 palce)
2880 dpi 425,8 mm 47259
(17,08 paice)

*

pocet bodl na palec

Rozliseni AMax. 2880 1440 dpi

Smér tisku Obousmérné

Ridici kéd Rastr ESC/P

Radkovani 1/6 palce nebo programovatelné v

krocich po 1440 palcich

Rychlost poddvani papiru

215 + 10 mm/s na f&dek 1/6 palce

RAM

64 MB

Tabulky znakl

PC 437 (US, standardni evropskd)
PC 850 (vicejazyend)

Znakové sady

EPSON Courier 10 cpi
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Tiskova plocha

B-L

Nekonec¢ny papir

Minimalni horni okraj je 3,0 mm (0,12 paice).

Samostatné listy

Minimdlni horni okraj je 3,0 mm (0,12 palce).

B-L

Nekonecny papir

Minimadini levy okraj je 0 mm (0 palcd).

Samostatné listy

Minimaini levy okraj je 0 mm (0 palcd).

B-R

Nekonecny papir

Minimaini pravy okraj je 0 mm (0 palcu).

Samostatné listy

Minimalni pravy okraj je 0 mm (0 palcd).

Nekonec¢ny papir

Minimaini dolni okraj je 3,0 mm (0,12 palce).

Samostatné listy

Minimdini dolni okraj je 14,0 mm (0,55 palce).

Yy,

Pro nekonec¢ny papir Ize na ovladacim panelu vybrat $itku okrajd, a to
nasledovné. Podrobné informace najdete v ¢asti “PAPER MARGIN
(Okraj papiru)” na str. 161.

Parametr A B-L B-R C
DEFAULT (Vychozi) | Viz ndsledujici Gdaje.

T/B15mm (H/D25 | 15 mm 3 mm 3 mm 15 mm
mm)

T/B25mm (H/D25 | 256 mm 3 mm 3 mm 25 mm
mm)

15 mm 15 mm 15 mm 15 mm 15 mm
3 mm 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
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V nasledujici tabulce jsou uvedeny vychozi okraje pro jednotlivé druhy

papiru.
Nekoneény papir Horni/dolni Levy/pravy
Plain Paper (Obycejny papir) 15 mm 3 mm
Singleweight Matte Paper (Matny papir
Singleweight)
Enhanced Matte Paper (Matny papir Enhanced)
Premium Luster Photo Paper (260) (Fotograficky
papir Premium Luster)
Photo Paper Gloss 250 (Leskly fotograficky papir
250)
Premium Glossy Photo Paper (170) (Leskly
fotograficky papir Premium (170))
Premium Semigloss Photo Paper (170) (Pololeskly
fotograficky papir Premium (170))
Epson Proofing Paper White Semimatte (Bily
polomatny papir Epson Proofing)
Epson Proofing Paper Publication (Korekturni
papir Epson Commercial)
Textured Fine Art Paper (Papir Fine Art
s texturou)
UltraSmooth Fine Art Paper (Ultrajemny papir Fine
Arh)
Premium Glossy Photo Paper (250) (Leskly 20 mm 3 mm
fotograficky papir Premium (250))
Premium Semigloss Photo Paper (250) (Pololeskly
fotograficky papir Premium (250))

Pozndmka:

Tiskdrna automaticky zjisti rozméry vloZeného papiru. Tiskovd data,
kterd presahuji tiskovou oblast papiru, nelze tisknout.

Rozmeéry a hmotnosti

Zpusob poddvdni papiru | Treni

Dréha papiru Nekonec¢ny papir

Samostatné listy (zasobnik papiru, ruéni vkliaddani
zpredu, ruéni vkldddani zezadu)
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Rozméry Sitka: 848 mm (33,39 palce)
Hloubka: 765 mm (30,12 palce)
Vyska: 354 mm (13,94 palce)

Hmotnost EPSON Stylus Pro 4450:
Priblizne 39,0 kg (85,8 Ib) bez spotfebniho materidlu

EPSON Stylus Pro 4880/4880C:
Priblizne 40,2 kg (88,44 Ib) bez spotfebniho materidlu

Elektrotechnicka ¢ast

Jmenovité napéti 100 0z 240 V

Rozsah vstupniho napéti 90 az 264V

Jmenovity kmito¢tovy rozsah 50 a7z 60 Hz

Rozsah vstupniho kmito&tu 49 az 61 Hz

Jmenovity proud 10-05A

Spotieba energie Pfiblizné 55 W
5W nebo méné v klidovém rezimu
1 W nebo méné ve vypnutém stavu

Pozndmbka:
Informace tykajici se napéti najdete na stitku na zadni strané tiskdrny.
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Provozni prostredi

Teplota Provoz 10 0z 35°C (60 az 35,00°C)
Zaruka kvality tisku | 15 az 25°C (59 az 77°F)
Skladovani -20 a7 40 °C (-4 oz 104 °F)

Vihkost Provoz 20 az 80% relativni vihkost*

Zaruka kvality tisku

40 az 60 % relativni vinkost*

Skladovani

20 az 85 % relativni vinkost**

* Bez kondenzace

** Skladovdno v pfepravnim obalu

Provozni podminky (teplota a vlhkost):

90

80

70

60—

50 -

40 —

30

20

10 15 20

Standardy a schvaleni

T
27 30 35 40

Bezpecnost

UL 60950

CSA ¢&. 60950

Smérnice pro nizké napéti 73/23/EEC | EN 60950
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Elektromagneticka

FCC, ¢ast 15, dilci st B, tfida B

Papir

kompatibiliia CAN/CAS-CEI/IEC CISPR 22 ffida B
AS/NZS CISPR 22 ffida B
Smérnice EMC 89/336/EEC Norma EN 55022,
tfida B
EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
Nekonecny papir:
Velikost 203A mm (8 palcl) az 432 mm (17 palct) (§) 45000 mm

(177168 palce) (d), jestlize vnitini pramér je 2 palce

203A mm (8 palct) az 432 mm (17 palcd) (8) 202000 mm
(7952,88 palce) (d), jestlize vnitini prameér je 3 palce

Vnéjsi pramér

103 mm (4,05 palce) maximdlné, kdy? je poddvaci vélec
pro dvé role papiru (2/3) nastaven jako 2-palcovy vdlec
role papiru

150 mm (5,90 palce) maximdlné, kdy? je poddvaci vélec
pro dvé role papiru (2/3) nastaven jako 3palcovy vdlec
role papiru.

Typy papird Obycejny papir, specidini papir distribuovany spole&nosti
Epson

Tloustka 0,08 a2 0,11 mm (0,003 az 0,004 palce)

(obyé&ejny papir)

Hmotnost 64 gf/m? (17 Ib) az 90 gf/m? (24 Ib)

(oby¢&ejny papir)
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Samostatné listy:

Velikost

8 x 10 palcy, 203,2 x 254 mm

A4 (210 x 297 mm)

Letter (8,5 x 11 palcd, 2159 x 279,4 mm)

B4 (257 x 364 mm)

11 x 14 palcy, 279,4 x 355,6 mm

USB (11 x 17 palcy, 279.4 x 431,8 mm)

A3 (297 x 420 mm)

300 x 450 mm

Super A3/B (329 x 483 mm)

B3 (364 x 515 mm)

400 x 600 mm

A2 (420 x 594 mm)

16 x 20 palcy, 406,4 x 508 mm

US C (17 x 22 palcl, 431,8 x 558,8 mm)

Typy papirG

Obycejny papir, specidini papir distribuovany spoleénosti
Epson

Tloustka
(oby¢&ejny papir)

0,08 aZ 0,11 mm (0,003 az 0,004 palce)

Hmotnost
(obycejny papir)

64 gf/m?2 (17 Ib) a2 90 gf/m? (24 Ib)

Pozndmka:

[  Jelikoz kvalita papiru urité znacky nebo urcitého typu se miiZe
zménit, spolecnost Epson nemiize zarucit kvalitu papirii jinych typi,
nez jsou znackové papiry spolecnosti Epson. Pred koupi vétsiho
mnozstvi papiru nebo pred tiskem rozsdhlych tiskovych tiloh vZdy
vyzkousejte vzorek papiru.

O Nizkd kvalita papiru miiZe sniZit kvalitu tisku a zpiisobit uviznuti
papiru a dalsi problémy. Pokud nastanou problémy, zacnéte pouzivat

kvalitnéjsi papir.

Informace o zatizeni 324



1  Pokud se papir pomackal nebo byl preloZeny, pred vloZenim jej

narovnejte.

Inkoustové kazety

Barvy

EPSON Stylus Pro 4450

Matte Black (Matnd cern)

Cyan (azurovd)

Magenta (purpurovd)

Yellow (Zlut&)

EPSON Stylus Pro
4880/4880C

Photo Black (Fotografickd cern )

Matte Black (Matnd &err)

Light Black (Sedd&)

Light Light Black (svétle sedd)

Cyan (azurovd)

Vivid Magenta (Zivd purpurovd)

Yellow (Zlutd)

Light Cyan (svétle azurovd)

Vivid Light Magenta (Ziva svétle
purpurovd)

Zivotnost kazety

2 roky od data vyroby, nentli oteviena.

6 mésicu po ofevieni balent.

Teplota Skladovani -20 0z 40 °C (-4 0z 104 °F)
(nenainstalované) —
1 mésic pfi 40 °C (104 °F)
Skladovani -20 az 40 °C (-4 az 104 °F)
(nainstalované) —
1 mésic pii 40 °C (104 °F)
Kapacita 110 ml
220 ml
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Rozmeéry 110 ml: 25,1 mm (8) x 165,8 mm (h) x 105,3 mm (v)

(0,98 palce (8) x 6,52 palce (h) x 4,14 palce (v))

220 ml: 25,1 mm (8) x 280,8 mm (h) x 105,3 mm (v)
(0,98 palce (3) x 11,05 palce (h) x 4,14 palce (v))

Hmotnost 110 ml: pfiblizné 200 g (0,20 kg)

220 ml: priblizné 385 g (0,85 Ib)

Pozndmka:

a

Inkoustové kazety dodané s tiskdrnou jsou édstecné spotieboviny
béhem pocdteniho nastaveni. Pro zajisténi maximdlni kvality
vysledného tisku je tiskovd hlava tiskdrny zcela naplnéna inkoustem.
Béhem tohoto jednordzového procesu se spotrebuje velké mnoZstvi
inkoustu. Proto je s témito inkoustovymi kazetami mozné vytisknout
mensi pocet stran nez s kazetami instalovanymi pozdéji.

Skutecnd spotteba inkoustu se muze lisit v zdvislosti na typu
tisknutych obrdzki, typu pouzivaného papiru, éetnosti tisku a na
okolnich podminkdch (napt. na teploté).

V zdjmu zajisténi nejvyssi kvality tisku a také ochrany tiskové hlavy
ziistavd v tiskové kazeté urcité mnozstvi rezervniho inkoustu i poté,
kdy indikdtor vyzve k vyméné kazety.

Inkoust se spottfebovivd béhem ndsledujicich operaci: Cistént tiskové
hlavy a dopliiovdni inkoustu po instalaci tiskové kazety.

Pro zajisténi kvality tisku doporucujeme pravidelné vytisknout
nékolik stran.
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Pozadavky na systém

Aby bylo mozné pouzivat ovlada¢ tiskdrny, musi pocita¢ splnovat
nasledujici pozadavky na systém.

Pouziti tiskarny se systémem Windows

Operaéni systém Windows Vista xé4, Vista, XP x64, XP, 2000
CPU procesor Pentium 4 1,4 GHz nebo vyssi
Pamét' 256 MB RAM a vice

Misto na pevném

3 GB volného mista na pevném disku nebo vice

disku
Rozhrani USB 2.0 vysokorychlostni
Ethernet 10BaseT/100BaseTX
Displej Arozliseni SVGA (800 600) nebo vyssi
Pozndmka:

O Vsystému Windows 2000 musite byt pfihldseni jako uzivatel s pravy
administrdtora (uZivatel ze skupiny administrdtori).

Q  Vsystému Windows XP/Vista musite byt pfihldseni jako uzivatel s
administratorskym tictem. Ovladac tiskdrny neni mozné
nainstalovat z omezeného tictu. Pi instalaci softwaru tiskdarny v
systému Windows Vista muze byt vyZadovino zaddni hesla. V
pripade, Ze jste poziddni o zaddni hesla, zadejte jej a pokracujte v

instalaci.
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Pouziti tiskarny se systémem Max OS X

Operaéni systém Pocitace Macintosh na bdzi PowerPC se
systémem Mac OS X 10.2.8 nebo vyssim
Pocitace Macintosh na bdzi Intel s emuldtorem

Rosetta
CPU procesor PowerPC G4 867 MHz nebo vyssi
Pamét' 256 MB nebo vice dostupné paméti
Misto na pevném 3 GB volného mista nebo vice

disku
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Technické udaje o rozhrani

Tento pocitac je vybaven rozhranim USB a rozhranim Ethernet.

Rozhrani USB

Rozhrani USB vestavéné v této tiskarné je zalozZeno na standardech, které
jsou specifikovany v revizi Universal Serial Bus Specifications Revision
2.0, Universal Serial Bus Specification Revision 1.1 a v definici Universal
Serial Bus Device Class Definition pro verzi Printing Devices Version
1.1. Toto rozhrani md nasledujici vlastnosti.

Standard Je zaloZzeno na revizi Universal Serial Bus
Specifications Revision 2.0, Universal Serial Bus
Specification Revision 1.1 a definici Universal Serial
Bus Device Class Definition pro verzi Printing Devices

Version 1.1.
Pfenosovd rychlost 480 Mbps (vysokorychlostni zafizent)
12 Mbps (zafizeni s plnou rychlosti)
Kédovani dat NRZI
Adaptabilni konektor Rozhrani USB fady B
Doporucend délka kabelu 5 metrd (5,5 yardu)
Pozndmka:

Rozhrani USB podporuji pouze pocitace vybavené konektorem USB a
pracujici se systémy Windows XP, Vista, 2000 nebo Mac OS X.10.x.

Rozhrani Ethernet

V tiskarné je vestavéno rozhrani Ethernet. Pro ptipojeni k siti pouzijte
kabel 10BaseT a 100BaseTX STP (stinény krouceny dvoulinkovy) s
konektorem RJ-45.
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Kapitola 9

Doplnky a spotfebni material

Doplnky

Pro tuto tiskarnu jsou k dispozici nasledujici doplnky.
Pozndmbka:

Dostupnost doplnikii a spottebniho materidlu se lisi podle oblasti.

Vfeteno nekonecného papiru,

Informace k pouzivani volitelnych vieten najdete v ¢asti “Pouzivani
nekone¢ného papiru” na str. 198.

Podavaci valec pro dvé role papiru (2/3palcovy) C12C811171
Podavaci valec pro dvé role papiru (2/3palcovy) C12C811191
(vysoké napnuti)

P4as nekone¢ného papiru C12C890121

Vymezovacé pro bezokrajovy tisk

Pfi tisku na nekone¢ny papir o $ifce 8 palcti (203,2 mm) nebo 420 mm
(A2) ptipevnéte na vieteno vymezoval. Informace k nasazeni
vymezovace na vieteno najdete v ¢asti “Nasazeni vymezovace na
vieteno” na str. 200.

Vymezova¢ pro bezokrajovy tisk pro nekone¢ny papir C12C811201
420 mm a 8 palcti
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Spotrebni material

Pro tuto tiskarnu je k dispozici nasledujici spotfebni material.

Rezaéka papiru

Pokud si v§imnete, Ze okraj papiru neni ofezan Cisté, vyménte ntiz
fezacky. Podrobné informace najdete v ¢asti “Vyména fezacky papiru”
na str. 243.

Néhradni ntiZ do automatické rezacky C12C815291

Udrzbova nadrzka
V této nadrzce se shromazduje prebyte¢na tekutina. Jakmile se naplni,
vyménte ji. Podrobné informace najdete v ¢asti “Vymeéna adrzbové

nadrzky” na str. 242.

Udrzbova nadrzka C12C890191

Inkoustové kazetly

Informace o vyméné inkoustovych kazet najdete v ¢asti “Vyména
inkoustovych kazet” na str. 229.

Pozndmbka:
Cislo produktu je zdvislé na zemi.
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Inkoustové kazety pro zarizeni EPSON Stylus Pro 4450

Inkoustovd kazeta Matte Black (Matna ¢erti) 110 ml: T6138
220 ml: T6148

Inkoustovd kazeta Cyan (Azurova) 110 ml: T6132
220 ml: T6142

Inkoustova kazeta Magenta (Purpurovd) 110 ml: T6133
220 ml: T6143

Inkoustova kazeta Yellow (Zlutd) 110 ml: T6134
220 ml: T6144

Inkoustoveé kazety pro zarizeni EPSON Stylus Pro 4880/4880C

Inkoustova kazeta Photo Black (Fotograficka 110 ml: T6051
Cern) 220 ml: T6061, T6071

Inkoustova kazeta Matte Black (Matnd ¢ern) 110 ml: T6138
220 ml: T6148

Inkoustovd kazeta Cyan (Azurova) 110 ml: T6052

220 ml: T6062, T6072
Inkoustové kazeta Vivid Magenta (Zivé 110 ml: T6053
purpurova) 220 ml: T6063, T6073
Inkoustova kazeta Yellow (Zlut4) 110 ml: T6054

220 ml: T6064, T6074

Inkoustové kazeta Light Black (Sedd) 110 ml: T6057
220 ml: T6067, T6077

Inkoustova kazeta Light Cyan (Svétle azurovd)110 ml: T6055
220 ml: T6065, T6075

Inkoustové kazeta Vivid Light Magenta (Ziv4 110 ml: T6056
svétle purpurova) 220 ml: T6066, T6076

Inkoustova kazeta Light Light Black (Svétle 110 ml: T6059
$edd) 220 ml: T6069, T6079
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Specialni média Epson

V tiskarné lze pouzit véts§inu obycejnych papirt. Navic spole¢nost
EPSON nabizi specidlné navrzena média pro inkoustové tiskarny. Tato
média vyhovuji vétsiné pozadavki na tisk. Podrobné informace najdete
v ¢asti “Informace o papiru” na str. 302.

Pozndmka:
A Specidlni média nejsou dostupnd ve vsech zemich.

A Ndzvy nékterych specidlnich médii se v jednotlivych zemich lisi.
Chcete-li ovérit typ specidlniho média, které potiebujete nebo mdte,
pouzijte ¢islo produktu.

1 Aktudlni informace o dostupnosti téchto médii v urcité oblasti
naleznete na webovych strankdch podpory zdkaznikiim spoleénosti
Epson. Podrobné informace najdete v ¢dsti “Centra podpory
zdkazniki” na str. 291.
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Glosar

Nasledujici definice se tykaji predev$im tiskaren.

aplikace
Softwarovy program, ktery umoziluje provést uréitou tlohu, jako je naptiklad tvorba
textového dokumentu nebo finanéni pldnovani.

ASCII

American Standard Code for Information Interchange (Americky standardni kéd pro
vyménu informaci). Standardizovany systém kédovani pro ptifazeni ¢iselnych kodia
pismentim a symboliim.

pruhy
Vodorovné ¢ary, které se mohou objevit pii tisku grafiky. Tento jev nastdva pii chybném
nastaveni tiskovych hlav. Viz také MicroWeave.

bit
Bindrni ¢islice (0 nebo 1), kterd je nejmensi jednotkou informace pouzité tiskarnou nebo
pocitacem.

jas
Svétlost nebo tmavost obrazu.

vyrovndvaci pamét'
Cést paméti tiskarny pouZitd pro uchovéni dat pred jejich vytisknutim.

bajt
Jednotka informace sklddajici se z osmi biti.

pocet znaku na palec (cpi)
Meérna jednotka velikosti znaku textu, nékdy téZ oznacovand slovem “pitch” (roztec).

CMYK

Cyan (azurovd), Magenta (purpurova), Yellow (zlutd) a Black (¢ernd). Tyto barevné
inkousty jsou pouzity k subtraktivnimu miseni slozkovych barev doplnkové palety pro
vyti$ténou barvu.

shoda barev

Metoda zpracovani obrazovych dat tak, aby barvy zobrazené na monitoru pocitace co
nejvérnéji odpovidaly barvam tiskového vystupu. Pro dosazeni shody barev je k dispozici
nejraznéjsi software. Viz také ColorSync a sRGB.
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ColorSync

Software pro pocita¢e Macintosh, ktery slouzi k ziskani barevného vystupu WYSIWYG
(obraz je shodny s vystupem). Tento software umoznuje tisknout barvy tak, jak jsou
zobrazeny na monitoru.

cpi
Viz pocet znakii na palec.

vychozi
Hodnota nebo nastaveni, které jsou platné po zapnuti, restartovani nebo inicializaci
zatizeni.

DMA

Ptimy pfistup do paméti (Direct Memory Access). Funkce provadéjici pfenos dat bez
zatézovani procesoru pocitace a umoziujici pfimou komunikaci mezi paméti pocitace a
perifernimi zafizenimi (jako jsou tiskarny).

bodovad matice
Metoda tisku, pfinizje kazdé pismeno nebo znak vytvoieno vzorem (matici) jednotlivych
bodd.

dpi (body na palec)

Pocet bodti na palec (dots per inch). Jednotka dpi je jednotkou rozliSeni. Viz také rozlisent.

jednotka
Pamét'ové zafizeni, napiiklad jednotka CD-ROM, pevny disk nebo disketa. V systému
Windows je pro usnadnéni prace kazdé jednotce pfitazeno pismeno.

oviadaé

Softwarovy program, ktery odesild perifernim zafizenim pocitace instrukce, co maji délat.
Ovladac tiskarny napt. ptijima tiskova data z aplikace textového procesoru a odesila
tiskarné instrukce ke zptisobu vytisténi dat.

usporny reZim tisku
Tisk, pti kterém se obrazy tisknou s niz§im po¢tem bod, aby se $etfil inkoust.

chybova difize

Pii chybové diftzi se smisi jednotlivé barevné body s barvami okolnich bodi a vytvoii
tak barvy pfirozeného vzhledu. Smisenim barevnych bodt miiZe tiskarna dosahovat
vyborného podéni barev a jejich jemnych prechodti. Tato metoda je nejvhodnéjsi pro tisk
dokument, které obsahuji detailni grafiku nebo fotografické snimky.

ESC/P

Zkratka kodu normy Epson pro tiskarny. Tento systém piikazii umoziluje ovlddani
tiskdrny z pocitace. Jedna se o normu pro vSechny tiskarny firmy Epson podporovanou
vétsinou programi pro osobni pocitace.
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Rastr ESC/P
Ptikazovy jazyk umoznuje ovladani tiskarny z pocitace. Ptikazy v tomto jazyce pouzivaji
funkce pro laserovy tisk, jako je naptiklad vylepeny tisk grafiky.

pismo
Styl pisma urceny nazvem rodiny pisem.

stupné sedi
Skala odstint Sedi od ¢erné do bilé. Stupné Sedi se pouzivaji pro tvorbu barev pfi tisku
pouze ¢ernym inkoustem.

polotény
Vzory ¢ernych nebo barevnych bodt pouzité pro reprodukovani obrazu.

poloténovani

Metoda pouziti bodovych vzort k vytvofeni obrazu. Poloténovani umoziuje vytvaret
rizné odstiny Sedé pomoci ¢ernych te¢ek nebo téméi nekoneéné pole barev pomoci te¢ek
nékolika barev. Viz také polotony.

nastaveni hlavy
Nastavuje nespravné nastaveni tiskovych hlav. Vertikdlni pruhy se opravi.

cisténi hlavy
Cisti zanesené trysky, aby mohl probihat spravny tisk.

vysokorychlostni tisk
Tisk, pii kterém se obrazy tisknou v obou smérech. Tim je dosazeno rychlejsiho tisku.

inicializace
Vrati nastaveni tiskdrny zpét na vychozi hodnoty (fada uréenych stavi). To nastane vzdy,
kdyz zapnete tiskarnu nebo obnovite jeji nastaveni.

inkoustovd kazeta
Kazeta s inkoustem.

inkoustovy tisk
Metoda tisku, pii které je kazdy znak nebo symbol sestaven pfesnym nastiikem inkoustu
na papir.

rozhrani
Propojeni mezi pocita¢em a tiskdrnou. Sériové rozhrani prenasi data po jednotlivych
bitech.

kabel rozhrani
Kabel propojujici pocitac a tiskdrnu.
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LCD
Displej LCD. Zobrazuje riizné zpravy podle stavu tiskarny.

mistni tiskarna
Tiskdrna ptipojend pfimo k portu pocita¢e pomoci kabelu rozhrani.

média
Materiély, nakteré se tisk provadi, napiiklad role papiru a samostatné listy, oby¢ejny papir
nebo specidlni papir.

pamét'

Cst elektronického systému tiskarny pouzivana pro uklddani informaci (dat). Nékteré
informace jsou neménné a pouzivaji se pro fizeni ¢innosti tiskdrny. Informace odesilané
z pocitace do tiskdrny jsou v paméti uloZeny docasné. Viz také RAM a ROM.

MicroWeave
Tisk, pti kterém se obrazy vytisknou v jemnéjsich ptirtstcich; vysledkem je omezeny
vyskyt pruhii a vystup podobny vytisku laserové tiskarny. Viz také pruhy.

monochromaticky
Znamena tisk pomoci jediné barvy inkoustu, coz je obvykle ¢erna.

fryska
Tenké trubicky v tiskové hlavé, kterymi je inkoust nastfikovan na stranku. Pokud jsou
trysky v tiskové hlavé zanesené, muiZe se kvalita tisku sniZit.

kontrola trysek
Zpusob kontroly funkénosti tiskarny. Pii kontrole trysek vytiskne tiskarna verzi firmwaru
(ROM) a vzorek pro kontrolu trysek.

ndpovéda
Komentate k pravé zobrazenému oknu nebo dialogu.

sité peer-to-peer
Systém Windows 98 podporuje spojeni v siti peer-to-peer. Libovolny po¢ita¢ ma piistup
k prostfedkiim pocitace ptipojeného do sité.

PhotoEnhance
Software spole¢nosti Epson, ktery se pouzivd ke zméné odstinu nebo ténu, opravé dat
obrazu a ke zméné ostrosti obrazu.

port

Kanal rozhrani, ktery slouzi k pfendseni dat mezi réiznymi zafizenimi.
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oblast tisku
Oblast stranky, na kterou tiskdrna muze tisknout. Tato oblast je kviili okrajim mensi nez
skute¢nd velikost stranky.

ovladac tiskarny
Softwarovy program, ktery vysila ptikazy pro pouzivani funkci uréité tiskarny. Casto se
uvadi jen jako “ovladal”. Viz také ovladac.

reZim tisku

Pocet bodti na palec pouzitych pro vytvofeni obrazu.

Zatizeni EPSON Stylus Pro 4450 ma tfi nastaveni tiskového rezimu: SuperFine (Velmi
jemny - 1440 dpi), Fine (Jemny - 720 dpi) a Normal (Normalni - 360 dpi).

Zatizeni EPSON Stylus Pro 4880 ma Ctyfi nastaveni tiskového rezimu: SuperPhoto (2880
dpi), SuperFine (Velmi jemny - 1440 dpi), Fine (Jemny - 720 dpi) a Normal (Normalni
- 360 dpi).

tiskova fronta

Je-li tiskdrna pfipojena do pocitacové sité, tiskové ulohy odeslané na tiskarnu béhem
doby, kdy je tiskdrna zaneprazdnéna, se ulozi do fronty ¢ekéni nebo tiskové fronty, dokud
nebude mozné je vytisknout.

Progress Meter (Ukazatel pribéhu)
Ukazatel zobrazujici priibéh aktualni tiskové ulohy v systému Windows.

RAM

Random Access Memory — pamét' s nahodnym ptistupem. Cdst paméti tiskdrny, ktera
slouzi jako vyrovnavaci pamét' pro uklddani uzivatelem definovanych znaka. Veskera
data uloZend v paméti RAM budou po vypnuti tiskarny ztracena.

reset
Obnoveni vychozich hodnot nastaveni tiskarny, a to jejim vypnutim a zapnutim.

rozliseni
Pocet bodt na palec pouzitych pro vytvoieni obrazu.

ROM

Read Only Memory - pamét' uréena pouze pro ¢teni. Cast paméti, ze které lze pouze ¢ist
a nelze ji vyuzit pro ukladani dat. Pamét' ROM si sviij obsah uchovéva i po vypnuti
tiskdrny.

RGB

Cervena, zelend a modra (Red, Green, Blue). Tyto barvy, které jsou vyzaiovany po dopadu
svazku elektront na monitoru pocitace, umoziuji tvorbu aditivniho pole barev
zobrazovanych na stinitku.
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nastaveni v nabidkdach

Nastaveni se provadi pomoci ovlddaciho panelu tiskarny. V rezimu Menu (Nabidka) lze
provést i takovd nastaveni tiskdrny (napifiklad nastaveni zku$ebniho tisku), ktera nejsou
dostupnd v ovladadi tiskarny.

sériové rozhrani
Viz rozhrani.

zafazovani

Prvni krok tiskového procesu, pti némz ovladac tiskarny prevadi tiskova data do kédt
srozumitelnych pro tiskarnu. Tato data jsou potom odeslana pfimo do tiskarny nebo
tiskového serveru.

Spool Manager
Softwarovy program, ktery pievadi tiskova data do kédt srozumitelnych pro tiskdrnu.
Viz také zafazovdni.

SRGB

Software pro pocitace se systémem Windows, ktery slouZi k ziskdni barevného vystupu
WYSIWYG (obraz je shodny s vystupem). Tento software umoznuje tisknout barvy tak,
jak jsou zobrazeny na monitoru.

Status Monitor
Softwarovy program, ktery umoziiuje kontrolovat stav tiskdrny.

subtraktivni barvy
Barvy tvofené pigmenty, které pohlcuji ur¢ité barvy svétla a jiné odrazeji. Viz také CMYK.

ndstroj
Program urceny ke specifické funkci, kterd se vét§inou tykd adrzby systému.

WyYsIwyG
Zkratka pro What You See Is What You Get (obraz je shodny s vystupem). Tento termin
se pouzivéd pro popis tiskového vystupu, ktery presné odpovida obrazu na monitoru.
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bezokrajovz tisk, 87

Ch

chybové hlageni, 31
ColorSync, 70
Custom (Vlastni), 101
D

doplnky, 330

C

¢ara konce stranky, 208
cerné inkoustové kazety, 234
Cisténi

tiskdrna, 248
E

EPSON Printer Utility2, 43
EPSON StatusMonitor (Mac OS X), 56
EPSON Status Monitor 3 (Windows), 34
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Fit to Page (Prizpuisobit strance), 100

H

hostitelsky ICM, 70

1
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inkoustové kazety, 229, 234, 331

N

napovéda (Mac OS X), 48
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nastaveni hlavy, 176
néstroje tiskarny (Mac OS X), 54
nastroje tiskdrny (Windows), 32
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samostatné listy
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typ média, 333
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konfigurace papiru, 169
nastaveni hlavy, 172
nastaveni tiskarny, 160
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